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IEXM Automotive additives and car care products MANNOL

The brand MANNOL offers a full range of additives and car care products that meet the requirements of automobile and motorcycle enthusiasts, but also
owners of commercial technology and industrial equipment.

The MANNOL high-tech product range includes the latest developments in fuel and oil additives, sealants and adhesives for repairs, care products for
both the interior and exterior of the vehicle as well as aids and hygiene products.

Our speciality is the thorough and detailed analysis of every individual situation. Depending on the complexity of the intended purpose, the type of
materials used as well as the climatic and other conditions in different world regions, we develop products that consider all nuances of usage and car
engineering. Thanks to the professional approach to product development we have created affordable and extremely effective products that help save
vehicle owners 'time and money.

We guarantee that the regular use of MANNOL products will keep your vehicle in perfect condition and that you will be able to enjoy best driving comfort
possible.

EE Kfz-Additive und Pflegeprodukte MANNOL

Die Handelsmarke MANNOL bietet ein Vollsortiment an Kfz-Additiven und Pflegeprodukten, das den Anspriichen von Auto- und Moto-liebhabern, aber
auch Besitzern von kommerzieller Technik und Industrieanlagen, gerecht wird.

Das High-Tech-Produktsortiment von MANNOL umfasst die neusten Entwicklungen im Bereich der Kraftstoff- und Oladditive, Dicht- und Klebstoffe fiir
Reparaturarbeiten, Pflegeprodukte sowohl fir den Fahrzeuginnenraum als auch fur die Karosserie sowie im Bereich der Hilfsmittel und
Hygieneprodukte.

Unsere Besonderheit besteht in der griindlichen und detaillierten Analyse der jeweiligen Situation. Abhangig von der Komplexitat der Aufgabe, der Art
der verwendeten Materialien sowie der klimatischen und anderen Bedingungen in verschiedenen Weltregionen entwickeln wir Produkte, die alle
Nuancen der Anwendung und der Besonderheit von Autotechnik berticksichtigen. Dank des professionellen Ansatzes bei der Produktentwicklung haben
wir erschwingliche und auRerst effektive Mittel erschaffen, die dazu beitragen, Zeit und Geld von Fahrzeugbesitzern einzusparen.

Wir garantieren, dass die regelmaRige Verwendung von MANNOL-Produkten Ihr Fahrzeug im Idealzustand halten wird und dass Sie in den Genuss des
maximalen Fahrkomforts kommen werden.

M AsTtoxumusa n aBTokocmetuka MANNOL
ToproBas mapka MANNOL npeacTtaBnsieT o6LUMPHbIA aCCOPTUMEHT aBTOXMMMUU M aBTOKOCMETUKM, MO3BONSIOLWMIA pewwaTh nobble 3agayn aBTo- U
MoTOMOGUTENEN, a TakkKe BragernbLeB KOMMePYECKON TEXHWUKU U UHAYCTPUanbHbIX NPEANPUSTUIA.

JIuHeiika BbicokoTexHonormyHbIx npogyktoB MANNOL BkntodaeT B cebs nocnefHve paspaboTku B 06nactyt TONMMBHBIX U MacnsiHbIX MPUCafok,
PEMOHTHbIX FEPMETUKOB W KNEEB, CPEACTB yXO4a 3a WHTEPbepOM U 3KCTepbepoM aBTOMOOMIA, a TakkKe MOAPYYHbLIX CPEACTB M MUIMEHUYECKUX
NPOAYKTOB.

Halua rmaBHast 0cCO6eHHOCTb 3aKIo4YaeTcsl B TLLATENIbHOM U AeTanbHOM NOAX0AE K KaXA0W UHAMBUAYalbHOM cUTyaumn. B 3aBUCMMOCTY OT CIOXHOCTM
peluaemon 3agaun, Tuna obpabaTbiBaeMoro Matepuana, KnMMaTU4eckmx 1 MHbIX 0COBEHHOCTEN Pa3nNYHbIX PETMOHOB MUPa, Halla KoMNaHus co3aaet
NPOAYKTbI, YYUTHIBAIOLLME BCE HIOAHCHI IKCMyaTaumm U ocobeHHOCTU aBTOTexHUKU. Brnarogaps npodeccmoHanbHoMy noaxody, npu paspaboTtke
NPOAYKLMM, Mbl CO34anM AOCTYMNHbIe M 3DEKTUBHbIE CPEACTBA, NO3BOMSAOLLNE COKOHOMUTL BPEMS M (PMHAHCOBbIE 3aTpaThl aBTOBNAAENbLEB.

Mbl rapaHTupyem, 4To perynsipHoe ucnosnbs3oBaHue npoaykunm MANNOL nomoxeT coxpaHuTb Balww aBToMobunb B naeanbHOM COCTOSIHUM U MOMNyYnTb
MakcumanbHbI KOMOPT OT ABUXKEHMS.
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OIL ADDITIVES
OLADDITIVE
NMPUCAOKM ANA MACNAHBIX CUCTEM

m MANNOL Motor Flush 10 min. is a special cleaner that removes sediment, soiling,

and wear products from engine details. It cleans the oil system and oil pump filter ne
ensures areliable lubrication of the engine separate parts, thus reducing wear. The special deterg
dispersant addition guarantees a highly effective and safe removal of combustion residues. This
product is mixable with any synthetic, semi-synthetic and mineral oil and is suitable for use in any
petrol and diesel engine with or without a catalyst and with or without a turbocharger.

Ea MANNOL Motor Flush 10 min. ist ein Spezialreiniger zur Beseitigung von Riickstanden,

Verschmutzungen, Schlamm und VerschleiBprodukten von Motoreinzelteilen. Er reinigt
das Olsystem und die Netzfilter der Olpumpen. Er stellt eine zuverldssige Schmierung sicher und
hemmt den Verschleil der Motoreinzelteile. Der spezielle Detergent-Dispersant-Zusatz garantiert
ein hocheffektives und sicheres Entfernen von Verbrennungsriickstdnden. Dieses Produkt ist
mit allen synthetischen und mineralen Olen mischbar und ist in allen Otto- und Dieselmotoren mit
oder ohne Katalysator sowie mit oder ohne Turbolader anwendbar.

m MANNOL Motor Flush — cneunanbHbI 04UCTUTEND ANS yAareHUst 0OCaaKoB, 3arpsisHEHNN,

lunaMa M NpoaykToB M3Hoca aetanen asuratens. Ouuvilaer MacrnsiHyl CUCTEMY W
unbTpylowme ceTkM MacnsiHbix HacocoB. O6ecrieuvBaeT HagexHylo cMasky, npegoTepallast
M3HOC JeTanen asuratensi. Motole-gucneprupylowme npucagkM yHWKanbHOro cocraBa
rapaHTUpyLoT BbICOKO3dekTMBHOE 1 Be3onacHoe yaaneHue Harapa. BoamoxHo ucnonb3oBaHmne
CO BCEMU MUHEPAnbHbIMU U CUHTETUYECKMMU Macnamu 1 NpuMeHeHne B nobbix 6EH3NHOBBLIX U
[OM3enbHbIX ABUraTensix Kak c katanusaTtopom u TypboHaaayBoM, Tak 1 6e3 HUX.

Volume / Inhalt / O6bem: 350 ml

Dosage/ Dosierung / [JoaupoBka:

350 mi®for <6 |~

9990 Ol [DOCHO

IEX MANNOL Motor Doctor is an additive designed to increase oil pressure and to decrease oil

consumption in worn out engines. It prevents oil from getting into the combustion chamber
and opposes the formation of soot and engine smoke. It decreases wear of new engines, prolongs
their working life and forms a reliable lubricant film on rubbing engine parts that ensures flawless
engine operation in hard conditions and guarantees problem-free cold starts. This product is mixable
with all synthetic, semi-synthetic and mineral oils.

IEI3l MANNOL Motor Doctor ist ein Additiv, das zur Erhéhung des Oldrucks und zur Verbrauchs-

sreduzierung von Ol in verschlissenen Motoren dient. Es verhindert Oleindringen in die
Verbrennungskammer und wirkt der Ru3bildung sowie dem Motorrauchen entgegen. Es verringert
den Verschlei® neuer Motoren, verlangert ihre Lebensdauer und bildet auf den Oberflachen
reibender Einzelteile einen zuverldssigen Schmierstofffilm, der eine einwandfreie Funktionsweise
des Motors unter schwierigen Einsatzbedingungen sicherstellt und einen problemlosen Kaltstart
garantiert. Dieses Produkt ist mit allen synthetischen und mineralen Olen mischbar.

m MANNOL Motor Doctor — npucagka, cnyxawias Ans noBblLUEHWs OaBneHus macna v

CHVDKEHUS ero pacxofa B U3HOLLEHHbIX ABuratensix. MNpeaoTepallaeT nonagaHne macna B
KaMmepy cropaHusi, obpa3oBaHue caxu W 3agbiMneHue asuratensi. CHUXKaET M3HOC HOBbIX
nBuratenen, NpoasieBaeT CPoK Ux CnyxObl 1 obpasyeT Ha MOBEPXHOCTAX TPYLUMXCA AeTanein
HaOeXHY CMa3ouHylo MreHky, obecnevmBaioLlyto 6e30TkasHyo paboTy ABUraTtenst B TsKEMbIX
YCNOBUSIX U rapaHTupyloLlyto BecnpobnemHblii XonogHbld cTtapT ABuratens. OTOT NPOAyKT
CMELLMBAEM CO BCEMU CUHTETUYECKMMU Y MUHEPanbHbIMU Macnamu.

Volume / Inhalt / O6bem: 300 mi

Dosage / Dosierung / [JoaupoBka:

1350 midfor <6 | i
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MANNOL

2210 BDENFADDITIVE

m MANNOL Molibden Additive is an additive based on molybdenum disulphide, designed

to reduce friction and wear. It forms a reliable and stress-withstanding lubricant film on
rubbing separate parts. Thus, the additive reduces fuel and oil consumption, simultaneously
improving performance and engine durability. This product dissolves well in any engine oil.

IEIE MANNOL Molibden Additive ist ein Additiv auf Basis von Molybdandisulfid und ist dazu

bestimmt, Reibung und Verschlei® zu mindern. Es bildet auf Oberflaichen reibender
Einzelteile einen zuverlassigen Schmierstofffilm, der auch schweren Belastungen widersteht. Somit
senkt das Additiv den Kraftstoff- sowie Olverbrauch und verbessert auch die Leistung sowie die
Haltbarkeit des Motors. Dieses Produktistin allen Motorélen gut Islich.

I MANNOL Molibden Additive Ha ocHoBe aucynbcuaa monubaeHa — npucaaka,

npeHasHaYeHHas ANs CHWKEHUs! TPEHWS U M3HOCa AeTaneit apuratens. O6pasyeT Ha
NOBEPXHOCTSX TPYLUMXCS A€Tanei HafeXHylo CMa3ouHYK MNEHKy, YCTOMUYMBYIO K BO3AENCTBYIO
GONbLUMX Harpy3ok. TakuM obpasoM, Mpucaka CrocOBCTBYET CHUKEHWIO pacxoda TOMNvBa U
Macna, a Takke YBENMYEHUIO MOLLHOCTU 1 Cpoka Cryx6bl Asuratens. OTIMYHO PacTBOPAETCS
B NI0BbIX TUMax MOTOPHOTO Macna.

Volume / Inhalt / O6bem: 300 ml

Dosage/Dosierung / [loanpoBka:

300 mi®for <6 | ~difS

D23 (UL [HFESIY

En MANNOL Oil Leak-Stop is a special additive for engine oil that seals the lubrication system. It

strengthens the surface structure of the piston rings and the hydraulic tappet, it restores
the elasticity of pads and reduces piston ring oil consumption by maintaining the viscosity of the
engine oil. The additive is recommended for use in extreme conditions, in case of high oil
consumption and erratic engine operations. This product is mixable with any engine oil and suitable
forany type of engine.

IEI3l MANNOL Oil Leak-Stop ist ein spezielles Additiv zum Motordl, das das Schmiersystem

abdichtet. Es verstarkt die Oberflachenstruktur der Kolbenringe und der HydrostéRel, es
stellt die Elastizitat der Dichtungen wieder her und verringert den Olverbrauch an den Kolbenringen,
indem die Viskositat des Motorodls beibehalten wird. Die Anwendung ist empfohlen bei extremen
Nutzungsbedingungen, hohem Olverbrauch und unrundem Motorlauf. Dieses Produkt ist mit allen
Synthetik- und Mineral6len mischbar und fur alle Motortypen geeignet.

lm MANNOL Oil Leak-Stop — cneunanbHasi npucagka Ans MOTOPHOro Macna, ynnoTHsoLwas

cucTeMy cMasku. YKpennsieT CTPYKTypy NOBEPXHOCTM MOPLUHEBLIX KOMEL, U MMapOKOMIEeH-
caTopoB, BOCCTAHABIIMBAET 3MacTUYHOCTb NPOKIaA0K U CHUKAET pacxod Macna Ha MopLUHEBbIX
KOfbLax 3a CYeT COXpaHeHusi BSI3KOCTM MOTOPHOro macra. PekoMeHOyeTcsi NpUMeHsTb B
3KCTpEMarbHbIX YCMOBUSAX JKCryaTauum, Npy BbICOKOM pacxofde Macra v HeycToinuneon paborte
asuvratens. [aHHbIi NpoaykT COBMECTUM C MoBbiM TUMOM MOTOPHOMO Macra v NpUMeHUM Ans
nio6oro Tvna gsuraTens.

Volume / Inhalt / O6bem: 300 ml

Dosage / Dosierung / [loaupoBka:

300 mi®for <6 | @S
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OIL ADDITIVES

OLADDITIVE
NMPUCAOKM ANA MACNAHBIX CUCTEM

90 4G ERIEBEGISAD DI

IEX] MANNOL Getriebesl-Additiv Automatik is an additive for rear axles that reduces friction

and wear. Itis applicable to steering mechanisms with oil sump and automatic transmissions,
especially at high working temperatures and in case of considerable attrition. It reduces noise and
brings down peak temperatures. It contributes to smooth and effective operation of even older
gears. This product s self-mixing.

IEI3 MANNOL Getriebedl-Additiv Automatik ist ein Additiv fur Hinterachsgetriebe, das Reibung

und Verschlei mindert. Es ist bei Lenkgetrieben mit Olbad und Automatikgetrieben,
besonders bei hohen Arbeitstemperaturen und starkem Verschlei® anwendbar. Es reduziert
Gerausche und baut Temperaturspitzen ab. Selbst dltere Getriebe gewinnen wieder an Laufruhe
9902 und Leistungsfahigkeit. Dieses Produkt ist selbstvermischend.

GETRIEBEOL
ADDITIV Il MANNOL Getriebedl-Additiv Automatik — camocmelunBaemas npucagka Ans NPUBOAOB
— 3aHero MocTa, yMeHbluawolas ero TpeHne M usHoc. lMpuMeHuMa ans pynesbix
MEeXaHVW3MOB C MacrsiHO/ BaHHOW 1 aBTOMaTU4eckmx Kopobok nepegay aBTomobunei, ocob6eHHo
NPy BbICOKMX PaBouMx TemnepaTypax W 3HaYMTEnbHOM M3Hoce. CHIKAeT LWyMbl U CriaxusaeT
NMKOBbIE TeMnepaTypbl. [oBbILIAET MNaBHOCTL X0Aa U 3 MEKTUBHOCTL paboThl AaXe y CTapbiX
npuBoao..

Volume / Inhalt / O6bem: 20 g

Dosage/ Dosierung / [loaupoBka:

20g®:1 1~

9903 EETTHIEBENL~ADDITIY s

IEX MANNOL Getriebedl-Additiv Manual is an additive for rear axles that reduces friction and

wear. It is applicable to steering mechanisms with oil sump and manual transmissions,
especially at high working temperatures and in case of considerable attrition. It reduces noise and
brings down peak temperatures. It contributes to smooth and effective operation of even older gears.
This productis self-mixing.

IEI3l MANNOL Getriebesl-Additiv Manual ist ein Additiv fir Hinterachsgetriebe, das Reibung und

Verschlei mindert. Anwendbar bei Lenkgetrieben mit Olbad und manuellen Getrieben,
besonders bei hohen Arbeitstemperaturen und starkem VerschleiR. Es reduziert Gerdusche und
baut Temperaturspitzen ab. Selbst altere Getriebe gewinnen wieder an Laufruhe und Leistungs-

sfahigkeit. Dieses Produkt ist selbstvermischend. 9903
GETRIEBEOL

I MANNOL Getriebedl-Additiv Manual — camocmelunBaemasi npucagka Ansi NPUBOAOB ADDITIV

3a/IHEro MOCTa, yMEHbLLALLAs X TPEHUE 1 M3HOC. [pUMEeHMA 5151 PYNEeBbIX MEXaHU3MOB e
C MaCnsHOI BaHHOW 1 MexaHUYeckux KopoBoK nepeaay aBToMoGUNel, 0COBEHHO NP BbICOKUX
pabounx TemnepaTypax W 3HAUUTENbHOM WM3HOCE. CHUKAEET LyMbl W CrMaXuBaeT MUKOBbIE
TemnepaTypbl. MoBbLILIAET NNABHOCTL X0Aa U 3 dEKTUBHOCTL PaBoThl AaXe Y CTapbiX NPUBOLOB.

Volume / Inhalt / O6bem: 20 g

Dosage / Dosierung / [loaupoBka:

20g:11

ADE IN
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MANNOL

PG CRGEIRIEBEOENPEAKSSTOR

IEX] MANNOL Getriebeoel Leak-Stop is a special additive to gear oil that protects leaking

seals and hardened rubber gaskets in manual transmissions. It contains special components
that restore the original shape and the elasticity of the seals. It can be used prophylactically to
slow down the aging process and the wear of the seals. This product is compatible with any gear
oil designed for manual transmissions.

IEI3l MANNOL Getriebeoel Leak-Stop ist ein spezielles Additiv zum Getriebedl, das Abhilfe

bei undichten O-Ringen und verharteten Gummidichtungen in manuellen Getrieben schafft.
Es enthélt spezielle Komponenten, die den urspriinglichen Zustand und die Elastizitat der
Dichtungen wiederherstellen. Eine prophylaktische Anwendung ist méglich, um den
Alterungsprozess und die Dichtungsabnutzung zu verlangsamen. Dieses Produkt ist mit allen
Gertriebedlen fur manuelle Schaltgetriebe mischbar.

m MANNOL Getriebeoel Leak-Stop — cneuuanbHasi npucagka AnNs TPaAHCMUCCUOHHOIO

Macna, ycTpaHsiowas MpoTeYkn 4vepesd canbHUKUM U Apyrve pes3uHocogepkaline
YNNOTHEHUA B MexaHW4eckon TpaHcMmuccuu. CopaepkuT cneumanbHble KOMMOHEHTHI,
BOCCTaHaBMuBaloLLMe X nepBoHavanbHyto opMy U 3rnacTUYHOCTb. Bo3MoXHO mcnonb3oBaHne
B Ka4yecTBe NpodunakTU4eckoro CpeacTsa, 3ameansioLero NpoLUecchl CTapeHNs U U3HALLUUBaHUS
yNnoTHeHun. Bo3MOXHO ucrnonb3oBaHue C nobbiMUM TUNaMU TPAaHCMUCCUOHHBIX Macen,
npegHasHavYeHHbIX Ans mexaHudeckux KIri.

Volume / Inhalt / O6bem: 180 ml

Dosage/ Dosierung / [JoaupoBka:

180 midfor <3 | ~difo

PR OV ERISTEERING

En MANNOL Power Steering is a special additive that prevents leakage of liquids from the

steering system. It ensures a smooth and quiet operation of the steering system, reduces
wear and slippage on the working surfaces of the separate parts and prevents hardening as well as
ageing of the seals extending working life of engine. It reduces vibration in power steering system.
This product is mixable with any power steering liquid.

IEI3l MANNOL Power Steering ist ein spezielles Additiv, das ein Auslaufen der Flussigkeit im

Lenkungssystem verhindert. Es stellt die flissige und gerduschlose Arbeit der Lenkung
sicher, mindert den Verschleil und den Schlupf von Arbeitsflachen der Einzelteile und verhindert die
Verhartung sowie das Altern von Dichtungen, deren Lebensdauer verldngert wird. Es senkt die
Vibrationen der Servolenkung. Dieses Produkt vermischt sich mit allen Flussigkeiten fur
Servolenkungen.

m MANNOL Power Steering — cneuunanbHas npucagka ans yctpaHeHUsi NpoTeyek XUaKoCTH

13 cuctembl pynesoro ynpasneHus. ObecneumBaeT nnaeHyio U BecluymHyio paboty
pynieBoro ynpasrieHusl, CHUXaeT U3HOC U Mpockasb3biBaHWe pabouvx MOBepXHOCTEN feTane,
npefoTBpallaeT 3aTBepAeBaHue U cTapeHne YNnoTHeHUN, a Takke NPoAneBaeT CPoK NX CryXObl.
CHwxaeT BuGpaumnio rugpoycunutens pynsi. BoaMoxHO ucnonb3oBaHMe CO BCEMU TuUMaMu
XUAKOCTEN ANSA rMapoyCUnUTEneit pyneBoro yrnpasreHns.

Volume / Inhalt / O6bem: 300 ml

Dosage / Dosierung / [loaupoBka:

300 mi®for <3 | S
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OO A BTAIRCONDITION ER:

Engine oil - :
additive

IEX] MANNOL Metal Conditioner is a highly effective additive for engine oils that protects

piston rings and hydro compensators against wear and corrosion. It contains exclusively
oil-soluble components. It increases resistance of the engine separate parts to wear, prevents the
oil film from breaking, ensures favourable friction conditions and guarantees reliable engine
operation under difficult conditions. This product is mixable with any type of oil and is applicable
in any petrol or diesel engine with or without catalytic converter and/or turbocharger, both in
passenger and commercial vehicles.

IEI3l MANNOL Metal Conditioner ist ein hocheffektives Additiv fur Motorle, das die Kolbenringe

und Hydrokompensatoren vor Verschleil? und Korrosion schitzt. Es enthalt ausschlieflich
6llésliche Komponenten. Es erhéht die Widerstandsfahigkeit der Motoreinzelteile gegen Verschleil,
beugt dem Olfiimbruch vor, stellt giinstige Reibungsverhaltnisse sicher und garantiert die
verlassliche Funktion des Motors unter erschwerten Bedingungen. Das Produkt ist mit allen Oltypen
mischbar und in allen Benzin- und Dieselmotoren mit Katalysator, Turbolader und ohne, sowohl
in Pkw als auch in Nutzfahrzeugen anwendbar.

m MANNOL Metal Conditioner — BbicokoadhdeKkTMBHasa npucagka Ans MOTOPHOro macna,

obecneunBatowas 3alWuTy MNOPLUHEBbIX KOMel M rMOpOKOMMEHCATOpPOB OT M3HOca M
HeraTMBHOrO KOPPO3MOHHOIrO BMWSHUS MPOAYKTOB cropaHusi Tonnuea. CogepXuT TOMNbKo
MacrnopacTBop1Mble KOMMOHEHTLI. Ee perynsipHoe ucnonb3oBaHue cnocoGCTBYET MOBbILIEHWO
CTOMKOCTW AeTanewn OBuratens K M3HOCY M BbICOKOTEMMEpPAaTYpHOW KOppo3uu, NpeaoTBpallser
NpopbIBbl MAcnsiHOW NeHkK, obecrneyvBaeT GnaronpUsSTHLIN PEXUM TPEHUSI U HaaEXHYo paboTy
[OBUratenst B XKECTKUX YCMOBUSIX dKcnnyaTaumm. BoaMoXXHO NpumMeHeHne co BCeMM Tunamu Macen
W Ans Bcex GeH3NHOBbIX M AN3erbHbIX ABUratenei NerkoBoro 1 KOMMEPYECKOro TpaHcnopTa Kak
cKkaTanusatopom 1 TypboHaaayBoM, Tak 1 6e3 HUX.

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml
Dosage/ Dosierung / [JoaupoBka:

200 midfor <6 | i |
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FUEL ADDITIVES
KRAFTSTOFFADDITIVE

TOMJNMIUBHLIE NPUCAQKMU

99 SIBINJECTORSCLEANER

IEX] MANNOL Injector Cleaner is a highly effectively cleaner for soiled fuel injection systems. It

removes tar, combustion residues and scale from flow dividers and valves. It increases
engine power and its exploitation characteristics, it eliminates misfires and restores a smooth
running of engine in neutral. It optimises fuel consumption and improves exhaust gas parameters.
It removes jerking and starting difficulties of the engine, both of which relate to uneven fuel injection.

IEI3l MANNOL Injector Cleaner ist ein hocheffektives Reinigungsmittel fir die schnelle Reinigung

von verschmutzten Kraftstoffeinspritzsystemen. Es entfernt Teer, Verbrennungsriickstédnde
und Ablagerungen aus dem Mengenteiler sowie aus den Ventilen. Es erhéht die Motorleistung und
seine Betriebseigenschaften, beseitigt Aussetzer und stellt die gleichmaRige Motorarbeit im
Leerlauf wieder her. Es optimiert den Kraftstoffverbrauch und verbessert die Werte der Auspuffgase.
Es beseitigt Motorrucken und Startschwierigkeiten, die mit einer ungleichmafRigen
Kraftstoffeinspritzung zusammenhéngen.

m MANNOL Injector Cleaner — addekTmBHOE CpPeAcTBO ANst ObICTPON OYWCTKM 3arpss-

HEHHEHHbIX CUCTEM BMPbICKMBAHWSI TONMMBA. YAansieT CMOSbl, Harap U OTNOXEHWUs 13
[,03aTOPOB U C KnanaHoB. MNoBbILaeT MOLLHOCTb U 3KCMyaTaunoHHbIE XapakTepuUCTUK/ ABUraTens,
ycTpaHsieT nepebou u BoCCTaHaBnNMBaeT NNaBHOCTb PaboTbl MOTOpa Ha XOMOCTOM XoAy.
OnTMK3MpyeT pacxod TOMMUBa U yny4llaeT napaMeTpbl BbIXMOMHbIX ra3oB. YCTPaHSET PbIBKA
W TPYAHOCTU NPU 3arycke ABUraTens, CBA3aHHble C HepaBHOMEPHbIM pacrbifeHneM Tonnmea.

Volume / Inhalt / O6bem: 300 ml

Dosage/ Dosierung / [loaupoBka:

300 mié:50 1 8|

2 GCONMONOBISTARNER,

IEX] MANNOL Motor Starter is a tool that facilitates and accelerates engine starts. It ensures
a reliable assistance with cold starts, high humidity, damp spark plugs, weak battery and
other common engine start faults.

B3l MANNOL Motor Starter ist ein Hilfsmittel, das den Motorstart vereinfacht und beschleunigt.
Es stellt eine zuverlassige Hilfe beim Kaltstart, bei hoher Feuchtigkeit, bei feuchten
Zundkerzen und einer schwachen Batterie sicher. Dieses Produkt ist sparsam im Verbrauch.

m MANNOL Motor Starter — cpefcTBo, obneryatoLlee 1 yckopsiloLiee 3axuraHue asuratens.
O6ecneynBaeT HageXHy MOMOLLb NPU 3anycke Ha XOmnoAe, NPy BbICOKOW BNaXHOCTU, Npu
MOKpbIX CBeYax 3axuraHusi u cnabom akkymynsitope. [laHHblii IPOAYyKT 3KOHOMUYEH B NPUMEHEHNN.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml

ADE IN
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MANNOL

2SS URERNBENZIN

IEX] MANNOL Super Benzin is a special additive that improves the properties of petrol. It

increases the octane number, reduces detonation and starting difficulties, both of which
occur when using low-octane and/or low-quality petrol. It effectively cleans carburettors, injectors
and valves from resin varnish deposits and combustion residues. It reduces the emission of
harmful substances and the toxicity of exhaust gases. It promotes complete fuel combustion, which
reduces fuel consumption. This product is recommended for engines with four-valve timing
systems as well as for turbocharged engines.

IEI3 MANNOL Super Benzin ist ein Spezialadditiv, das die Eigenschaften von Benzin verbessert.

Es erhdht die Oktanzahl, beseitigt Klopfen und Startschwierigkeiten, was beim Einsatz
von niedrigoktanigem oder minderwertigem Benzin vorkommt. Es reinigt effektiv den Vergaser,
die Injektoren und die Ventile von Harzlackablagerungen und Verbrennungsriickstédnden. Es
reduziert den AusstoR von Schadstoffen und die Giftigkeit der Auspuffgase. Es begunstigt das
vollsténdige Verbrennen von Kraftstoff, dessen Verbrauch gesenkt wird. Dieses Produkt empfiehlt
sich fiir Motoren mit Vierventil-Motorsteuerung sowie fiir Motoren mit Turbolader.

m MANNOL Super Benzin — cneunanbHas npucafka, ynydwaiwoLwas cBonctea beHanHa.

MoBbllaeT OKTaHOBOE YUCIO, YCTpaHseT AeTOHauui U nNpobnembl C 3axuraHuem,
BO3HMKalOWMe NPy MCMNONb30BaHWM HU3KOOKTAHOBOIO WM HeKavyeCTBEHHOro GeH3uHa.
OdpbekTnBHO oumLLaeT kap6lopaTopbl, MHXEKTOPbI 1 KnanaHbl OT CMOMUCTO-NAKOBbIX OTIOXEHUA
n Harapa. CokpaliaeT BblAernieHne BpeAHbIX BELEeCTB U TOKCMYHOCTb BbIXJIOMHbIX Fa3o0B.
CnocobcTByeT NONHOMY CropaHuio TONnuBea, CHXast ero pacxop. Pekomerayetcst ans asuratenen
C YeTbIpexknanaHHOW CMCTEMOW rasopacrnpegerneHus, a TaKke Ansa Agsuratenei ¢ Typb6oHaaayBoMm.

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml

Dosage/Dosierung / [loaupoBka:

200 mie:60 1 2 |

e SSESURERNDIESEL

En MANNOL Super Diesel is a special additive that improves the properties of diesel fuel. It

increases the cetane number, cleans the injector nozzles, the combustion chamber, the
valves and piston heads from combustion residues. An increase in engine power and a smooth
idle are ensured, engine noise is reduced, starts during winter are facilitated, additional lubrication
of the fuel system parts is ensured. The emission of harmful substances and fuel consumption
are reduced. This productis recommended for all diesel and turbo diesel engines.

IEI3l MANNOL Super Diesel ist ein Spezialadditiv, das die Eigenschaften von Dieselkraftstoff

verbessert. Es erhoht die Cetanzahl, reinigt die Einspritzdiusen, die Brennkammer, die
Ventile und die Kolbenbéden von Verbrennungsriickstdnden. Die Motorleistung und ein
gleichmaRiger Leerlauf werden wiederhergestellt, Motorgerdusche werden reduziert, Starts im
Winter werden erleichtert, das zusatzliche Schmieren der Einzelteile des Kraftstoffsystems wird
gesichert. Der Aussto von Schadstoffen und der Kraftstoffverbrauch werden verringert. Dieses
Produkt empfiehlt sich fiir alle Diesel- und Turbodieselmotoren.

m MANNOL Super Diesel — cneuvanbHasi npucagka, ynydliaioowas CBOWCTBA AU3ENbHOrO

Tonnuea. oBbIWAET LeTaHOBOE YWCMO, oYuLiaeT pacnbinuTeny opcyHok, kamepy
cropaHusi, knanaHbl M OHUWA MOPLUHEN OT Harapa. BocctaHaBnvBaeT MOLIHOCTb ABUratens,
POBHbIV XONOCTOW XOf, CHUXaeT LyMbl MOTopa, obreryaer nyck ABuratenst B 3MMHee Bpems 1
obecneymBaeT JONONHUTENbHYIO CMa3Ky AeTanei TONMMBHON cucTembl. CokpallaeT BblaeneHue
BpeaHbIX BELLECTB M CNOCcOBCTBYET CHUKEeHMo Tonnuea. PekomeHayeTcs Anst BCeX AU3enbHbIX
n TypboansenbHbIxX ABUraTenei.

Ceatan
Plus

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml

Dosage / Dosierung/ [lJosupoBka:

200 mié:60 1 8 |

ADE IN

e 08 GERMANY




FUEL ADDITIVES
KRAFTSTOFFADDITIVE

TOMJNMIUBHLIE NPUCAQKMU

P N CATARYTICRSVSTENMECIEANER

IEX] MANNOL Catalytic System Cleaner removes typical contamination and deposits in the

combustion system: it cleans valves, piston rings, exhaust system and the catalytic converter
by eliminating carbon residues and scale, which ensures reliable operation and improved
performance. It restores the optimal exhaust gases purification and decreases fuel consumption.
All of this prolongs the service life of the catalytic converter and the combustion system.

IEI3l MANNOL Catalytic System Cleaner entfernt typische Verschmutzungen und Ablagerungen

im Verbrennungssystem: es reinigt Ventile, Kolbenringe, das Auspuffsystem und den
Katalysator, indem es Karbonriickstdnde und Ablagerungen beseitigt, was eine zuverldssige
Funktionsweise und erhéhte Leistung sicherstellt. Es stellt die optimale Abgasreinigung wieder her
und senkt den Kraftstoffverbrauch. All dies verlangert die Lebensdauer des Katalysators und des
Verbrennungssystems.

I MANNOL Catalytic System Cleaner - npoceccroHanbHoe CpeacTBo Ans OYUCTKA M

BOCCTaHOBIIEHUS KAaTaNUTUYECKVX HENTPAnNU3aTopoB. YAanseT yrnepoancTble OTNOXEHNS B
KaHaBKax MOPLUHEBbIX KOMEL,, a TakKke Ha CTEHKax LMMIUHAPOB kaMepbl cropaHns. CneunanbHbli
KaTanmaatop obecrne4mBaeT O4NCTKY CUCTEMbI BbiNyCka OTpaboTaBLLKX ra30B, B TOM YMCIIE O4UCTKY
pabouelt NoBepxHOCTM coT kaTanusaTopa. CnocobCTBYET OYMCTKE IMEKTPOAOB KUCNOPOLHOro
naryuka (nsmbaa-3oHaa). YsenuumBaeT Cpok Crnyx6bl kKaTanuTnyeckoro HeTpanuaartopa.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml
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En MANNOL Diesel Jet Cleaner is a powerful cleaner for diesel injection nozzles. It cleans

soiled fuel injection system effectively, removes tar, combustion residues and deposits
from the spray nozzles. Simultaneously, it lubricates the fuel system and prevents corrosion. It
increases engine power, removes the hanging-up of the nozzle needle and protects the piston
pairs of the high-pressure injection pump as well as the separate parts of the piston assembly
from wear. It stabilises revs in neutral, removes starting difficulties, jerking and bad throttle
response of the engine.

Ea MANNOL Diesel Jet Cleaner ist ein starkes Reinigungsmittel fur Dieseleinspritzdisen.

Es reinigt effektiv verschmutzte Einspritzsysteme, entfernt Teer, Verbrennungsriickstédnde
und Ablagerungen von den Einspritzdiisen. Gleichzeitig schmiert es das Kraftstoffsystem und
verhindert Korrosion. Es erhht die Motorleistung, beseitigt das Hadngenbleiben der Disennadel und
schitzt die Kolbenpaare der Hochdruckeinspritzpumpe sowie die Einzelteile der Kolbengruppe
vor VerschleiR. Es stabilisiert die Umdrehungen im Leerlauf, beseitigt Startschwierigkeiten,
Ruckeln und eine schlechte Gasannahme des Motors.

lm MANNOL Diesel Jet Cleaner — MOLLHbI ouncTuTenb Ans dopcyHok ansens. O dekTUBHO

ouMLLaeT 3arpsi3HeHHble CUCTEMbl BMpbICKa, yAanseT CMOMbl, Harap W OTMOXeHUs C
pacnbinuTtenein dopcyHok. OQHOBPEMEHHO CMa3blBaeT TOMMMBHYIO CUCTEMY U NpedoTBpallaeT
Koppo3uio. MoBbILIAeT MOLLIHOCTL ABWUraTensi, yCTpaHseT 3aBncaHne urn opcyHoK U 3almiiaert
OT M3HOCa MNYyHXepHble Nnapbl TOMNMMBHOrO Hacoca BbLICOKOro AaBMeHWs U getanu
LunuHaponopLuHeBon rpynnbl. CTabunuanpyetr o60poThbl XONOCTOrO X0Aa, YCTpaHsAeT TPyAHOCTM
npv 3anycke, pbIBKW 1 NOXYH0 NPUEMUCTOCTb ABUraTens.

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml, 300 ml

Dosage / Dosierung / [JoaupoBka:

300 mie:50 1 12 |
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ST ADIESEISRIUS

m MANNOL Diesel Plus 1:1000 is a complex additive to diesel fuel to improve the operating

characteristics of diesel engines. A noticeable improvement in operating characteristics

o . is achieved when used regularly. The indicated dosage (1:1000) increases the cetane number up
to 3 points, while improving the inflammation process. It contains detergents for cleaning the

| injection system and for preventing scorching as well as preventing resin deposits from settling on

nozzle needles. It optimises the working characteristics of diesel engines, stabilises ageing and
oxidation processes and cleans the injection nozzles.

IEI3l MANNOL Diesel Plus 1:1000 ist ein komplexes Additiv fur Dieselkraftstoffe zur Ver-

besserung der Gebrauchseigenschaften von Dieselmotoren. Die regelmaRige Anwendung
erzielt eine splrbare Verbesserung der Gebrauchseigenschaften. Bei der angegebenen Dosierung
(1:1000) wird die Cetanzahl bis auf 3 Punkte erhdht, wobei der Entzindungsprozess verbessert
wird. Es enthalt Reinigungsmittel zur Reinigung der Einspritzanlage und zur Vorbeugung gegen
Anbrennen und Harzablagerungen auf den Dusennadeln. Es optimiert die Arbeitseigenschaften
von Dieselmotoren, stabilisiert Alterungs- und Oxidierungsprozesse und reinigt die Einspritzdisen.

m MANNOL Diesel Plus 1:1000 — komnnekcHasi npucagka B Av3eNbHOe TOMNMBO AN

YNyYLWEHUa 9KCMyaTaLuMOHHbIX XapakTepUCTUK AM3ernbHbIX ABurateneil. PerynspHoe
NpYMeHeHne OLWYTUMO yny4ywaeT 3KcnnyaTauuMoHHble XxapakTepuctuku. pu ykasaHHOM
posvposaHun (1:1000) noBbILAET LETAaHOBOE YMCMO Ha 3 MyHKTa, yrydylias npyM 3TOM npouecc
BocnnameHeHusi. CogepXuT AeTepreHTbl AN OYMCTKM arperatoB BMpbICKa W NpefoTBpalleHnst
npuropaHus U obpasoBaHWsi CMOMUCTbIX OTMOXEHUA Ha wurmax pacnbinutens. OnTumuampyet
paboune xapakTepuCTUKU AU3enbHbIX ABUratenei, cTtabunuavpyeT npouecchl CTapeHus u
OKUCINEeHUSs, O4nLLAET (POPCYHKU.

Volume / Inhalt / O6bem: 250 ml

Dosage/Dosierung / [loaupoBka:

[250 mi#:250 | B |

0982/9988 NNNTlE [DIESEL

En MANNOL Winter Diesel 1:1000 is an additive that prevents paraffin crystals from developing

in diesel fuel at low temperatures. Thanks to the depressant effect of the anti-gel, the
blockage of filters and fuel lines are prevented. Not only does the anti-gel reduce the limiting
temperature of filterability (down to -36 °C) and setting point (down to -47 °C) of diesel fuel, but it
also optimises fuel system operation at low temperatures. It combusts completely without forming
ashresidues.

B3 MANNOL Winter Diesel 1:1000 ist ein Additiv, das die Bildung von Paraffinkristallen in

Dieselkraftstoff bei niedrigen Temperaturen verhindert. Dank der stockpunktsenkenden
Wirkung des Antigels wird das Verstopfen von Filtern und Kraftstoffleitungen verhindert. Das Antigel
senkt nicht nur die Grenztemperatur der Filtrierbarkeit (bis -36 °C) und den Stockpunkt (bis -47 °C)
des Dieselkraftstoffs, sondern optimiert auch den Betrieb des Kraftstoffsystems bei niedrigen
Temperaturen. Es verbrennt vollstédndig, ohne Ascheriickstédnde zu hinterlassen.

m MANNOL Winter Diesel 1:1000 — npucagka gns npepoTsBpalleHus obpasoBaHus

KpuCTannoB napaduHa B AM3eNbHOM TOMMMBE MU HU3KUX Temnepartypax. bnaropapsi
[enpeccopHoOMy AeNCTBUIO aHTUrens npeaoTepallaeTcst 3abmska uULTPOB 1 TONNMBONPOBOAOB.
AHTUrenb He TOMbKO CHWKaeT npefenbHylo Temnepatypy dwunstpyemoctn (4o -36 °C) u tem-
nepartypy 3acTbiBaHus (4o -47 °C) An3enbHOro TONnmea, HO U ONTUMU3MPYET paboTy TOMMMBHON
cucTeMbl Npy HU3KUX TemnepaTtypax. Cropaet NonHocTblo, 6e3 06pa3oBaHNs 30MbHbIX OTIOXEHWIA.

Volume / Inhalt / OBbem: 250 ml (9982), 1 L (9983), 10 L (9882)

Dosage / Dosierung/ [JoaupoBka:

250 mié:250 | 8]
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FUEL ADDITIVES

KRAFTSTOFFADDITIVE
TOMJNMIUBHLIE NPUCAQKMU

BN dBlles

m High-purity 32,5 % w/w urea solution which is used as an additional working fluid in diesel

cars and trucks equipped with SCR technology (Selective Catalytic Reduction). The
composition of AdBlue® is specified in DIN 70070. The use of this product optimises engine systems
and performance, reduces the emission of harmful particles in exhaust gases and complies with
the environmental standards of Euro 4 and Euro 5. AdBlue® is a registered trademark of the German
Association of the Automotive Industry (VDA Verband der Automobilindustrie e.V.).

E: Eine hochreine 32,5 Gew. %-ige Harnstofflésung, die als zuséatzlicher Betriebsstoff in

Diesel-PKW und -LKW mit SCR-Technologie (Selective Catalytic Reduction) verwendet
wird. Die Zusammensetzung von AdBlue® ist in der DIN 70070 festgelegt und wird von unserem
lizensierten und zertifizierten Partner AB “Achema” strengstens eingehalten. Der Einsatz solcher
Systeme zur Optimierung der Motorleistung reduziert den Aussto® schadlicher Partikel in den
Abgasen und erfiillt die Umweltbestimmungen Euro 4 und Euro 5. AdBlue® darf nurin den Tank der
SCR-Anlage eingefullt werden. Auf keinen Fall darf man AdBlue® in den Dieseltank fullen (schwere
Motorschaden!). Ebenfalls schadlich ware es, wenn Dieseltreibstoff in den AdBlue®-Tank gelangt.
AdBlue® kristallisiert bei Temperaturen unter -11°C im Winter und kann dann nicht mehr umgefillt
bzw. verpumpt werden. Aus diesem Grund sind die Zapfsdulen bzw. die AdBlue®-Zapfpistolen in
Mittel- und Nordeuropa heizbar ausgelegt und es missen jeweils Klappen gedffnet oder Schieber
bedient werden, um an die Pistolen zu gelangen. Eine dauerhafte Lagerung bei Temperaturen
oberhalb von 30 °C und die direkte Sonneneinstrahlung sollten vermieden werden. AdBlue® ist eine
eingetragene Marke des VDA Verband der Automobilindustrie e.V.

m BbicokouncTbii 32,5 % pacTBOp MOYEBWHbI, MUCMOMNb3yeMbil B KavecTBe [06aBOYHOM

paboueit XUOKOCTW B AU3ENbHbIX ABWUraTensx NerkoBoro W rpy3oBoOro TpaHcnopTa,
ocHalleHHbIx TexHornornen SCR (Selective Catalytic Reduction). CoctaB AdBlue® yka3biBaeTcs B
DIN 70070. MNMpuMeHeHne Takux CUCTEM MO3BOMSET ONTUMWU3MpPOBaTb paboTy ABuratens,
YMEHbLNTb 3MWUCCUI0 BPEAdHbIX 4YacTuL, B BbIXJIOMHbIX rasax, a Takke COOTBETCTBOBAaTb
akonornyeckum ctaHaaptam Euro4 v Euro 5.

Volume / Inhalt / O6bem: 10 L, 20 L, 1000 L

ADE IN
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DIESEL PARTICULATE FILTER CLEANERS
DIESELPARTIKELFILTERREINIGER
OUYUCTUTENU CAXEBOIo ®MJ1bTPA

En The cleaner is used to remedy reductions in performance and malfunctions caused by soiled

diesel particulate filters. Cleaning restores the full flow capacity of the filter. Loosens and
removes carbon deposits in particulate filters. Removal of the DPF not necessary for cleaning.
Saves money, as a new particulate filter may not need to be installed (this depends on the condition
of the particulate filter). Not flammable. Neutral ash- and metal-free formula. Evaporates without
leaving residue behind.

m Der Reiniger wird eingesetzt, um LeistungseinbuBen oder Stérungen, die durch

verschmutzte Dieselpartikelfilter hervorgerufen werden, zu beseitigen. Durch die Reinigung
wird die vollstdndige Aufnahmekapazitat des Filters wiederhergestellt. Lést und entfernt
Kohlenstoffablagerungen im Partikelfilter. Reinigung ohne Demontage des DPF. Kostensparend,
da kein neuer Partikelfilter eingebaut werden muss (abhéngig vom Zustand des Partikelfilters).
Nicht entztindlich. Neutrale, asche- und metallfreie Rezeptur. Rickstandsfreie Verdampfung.

I Ounctutens ans ycTpaHenus ywepba U CHUKEHUS NPOM3BOANTENBHOCTM, BbI3BaHHbBIX

3arpsi3HEHHbIM CaXeBbIM (OUNLTPOM Ge3 ero pasGopku. PacTBopsieT w ygansieT Harap,
BOCCTaHaBNM1BaET MOMHY MOLYHOCTb U MPOANEBaeT Pecypc caxesoro dunbstpa. HentpasnbHblil
COCTaB CPeACTBa HE COAEPXUT 30JIbHbIX KOMMOHEHTOB M MeTannoB. CpeacTBo ucnapsietcs 6e3
OCTaTKOB.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml

oo D RRICDEANER

IEX] MANNOL DPF Cleaner is a special additive for cleaning diesel particle filters (DPF)
without removal. Effective in all diesel particulate filters. It ensures optimal driving properties
of the vehicle as well as a low fuel consumption and decreased running costs.

Ea MANNOL DPF Cleaner ist ein Spezialadditiv fir die Reinigung des Dieselpartikelfilters

(DPF) ohne Ausbau. Effektiv bei allen Dieselpartikelfiltern. Es stellt optimale
Fahreigenschaften des Fahrzeugs sowie einen niedrigen Kraftstoffverbrauch sicher und senkt die
Betriebskosten.

m MANNOL DPF Cleaner — cneuuansHas npucagka Ans o4ucTtku caxesoro dounetpa (DPF)

6e3 gemoHTaxa. ddhdeKTnBHa Ans BCeX An3enbHbIX caxeBbix unstpos. Obecneynsaer
onTuMarnbHble XOAOBble KayecTBa aBTOMOOMNSA U HM3KOe noTpebrneHve Tonnuea, a Takxe
yMeHbLLaeT 3KCMnIyaTauvoHHbIe PacXoabl.

Volume / Inhalt / O6bem: 250 ml (9994), 1 L (9693)

Dosage / Dosierung / [loaupoBka:

250 mlé:250 | 8|
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COOLANT SYSTEM ADDITIVES
KUHLSYSTEMADDITIVE
AOBABKM ANA CUCTEMbI OXJIAXKAEHUA

99G5RRADIATORSELUSH

IEX] MANNOL Radiator Flush is a special cleaner for removal of rust and scale, e.g. limescale. It
is a chemical transmitter of scale with active detergent components. It is absolutely

neutral towards metal, rubber and plastic parts of the cooling system. It has high anticorrosive and

acid-neutralising properties. This product is designed for any cooling system and interior heating.

m MANNOL Radiator Flush ist ein Spezialreiniger zum Entfernen von Rost und Ablagerungen,
z.B. Kalkablagerungen. Er ist ein chemischer Umwandler von Ablagerungen mit aktiven
Reinigungskomponenten. Er ist absolut neutral gegentber von Metall-, Gummi- und Plastik-
einzelteilen des Kuhlsystems. Er verfigt Uber hohe antikorrosive und saureneutralisierende
Eigenschaften. Dieses Produkt st fur alle Kiihlsysteme und Innenraumheizungen bestimmt.

m MANNOL Radiator Flush — cneunansHbIi 04UCTUTEND ANS YAANEHUS PXaBYMHbBI U HAKWMK,

Hanpumep, KanbLueBbIX OTNOXeHWI. [peacTaBnseT cobor xummuyeckuin npeobpasoBaTtenb
HakunNM C aKTUBHLIMU MOIOLMMKU KOMMOHEHTamu. ABCOMIOTHO HeWTpaneH Mo OTHOLIEHWIO K
MeTannMyecknuM, pesnHOBBIM M NNAcTUKOBLIM AeTansM oxnaxpatowen cuctembl. Obnagaet
BbICOKUMU MPOTUBOKOPPO3MOHHBIMU U KUCIIOTO-HEeWTpanuaytowmmmn ceoincteamu. MNpeaHasHaueH
LIS BCeX CUCTEM OXJ1aX/AeHUs U OTOMNMEHWSI canoHa.

Volume / Inhalt / O6bem: 325 ml

Dosage/Dosierung/Jo3npoBka:

325 mi#for<6 | ]

o CONADIATORSIFEAKSSTIOR

IEX] MANNOL Radiator Leak-Stop is a special additive for cooling system that removes leakage.
It seals leaking washers, clamps and small radiator cracks. It ensures the efficiency of the
cooling system. This product is applicable to any coolant fluid and suitable for seals and alloys.

Ea MANNOL Radiator Leak-Stop ist ein Spezialadditiv fir das Kihlsystem, das Lecks entfernt.

Es dichtet das Nachtropfen von Flachdichtungen, Schellen und kleinen Kiihlerspalten ab. Es
stellt die Arbeitsfahigkeit des Kuhlsystems sicher. Dieses Produkt ist mit allen Frostschutzmitteln
anwendbar und fiir alle Dichtungen und Legierungen geeignet.

m MANNOL Radiator Leak-Stop — cneumanbHas npucagka Ans CUCTEMbl OXMaXAeHus,

npefHasHayYeHHas Ans ycTpaHeHus npoTeyek. epmeTusupyeT noaTekaHus us-nof
NpoKnagok, XOMyTOB 1 MeNKWX TpewmH pagmaTtopa. ObecneyrBaeT paboTocnoco6HOCTb CUCTEMbI
oxnaxaeHus. MpuMeHnma ko Bcem Tunam aHTudpmaa n 6esonacHa Ans Bcex TUMOB YNNOTHEHWI U
CrnaBoB.

Volume / Inhalt / O6bem: 325 ml

Dosage / Dosierung/ [lJosupoBka:

325midfor<6| [
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AIR-CONDITIONING SYSTEM FLUIDS

KLIMAANLAGENBETRIEBSSTOFFE
Kumakoctv and CUCTEM KOHAUMLIMOHUPOBAHUA

G 46 R136ANA)C OIL

m Fully synthetic oil which is used for lubrication, sealing and cooling of refrigerant

compressors or refrigerant circuits in passenger or commercial vehicles' air conditioning
systems. Miscible with type R134a and R-1234 YF fluids. Complies with the requirements
of standard refrigerant compressors and refrigeration system manufacturers. Wet the seals with
a brush during assembly. To top up or replace the refrigerant oil use a special filling cylinder and
an air conditioning system filling device. Always reseal the package after use to prevent the oil
from absorbing moisture from the air.

B3 Volisynthetisches Ol zur Schmierung, Abdichtung und Kihlung von Kéltekompressoren

PAG "6 bzw. Kaltemittelkreisldufen in Pkw- und Nfz-Klimaanlagen. Mischbar mit Flissigkeiten

: i des Typs R134a und R-1234 YF. Es erfillt die Anforderungen maRgeblicher Kéltekompressoren

n";g‘zﬁfﬂ:“m und Kalteanlagensystemhersteller. Bei der Montage das Ol mit einem Pinsel auf die Dichtungen

: aufgetragen. Zum Auffillen oder Wechseln des Kaltemitteldls speziellen Fillzylinder und

e Klimaanlagenbefiillgerat verwenden. Nach Gebrauch stets das Ol verschlieRen, da es Feuchtigkeit
aus derumgebenden Luft absorbiert.

m MoNHOCTBI CUMHTETMYECKOE Macro Afs CMas3ku, repMeTv3auuum U oxnaxaeHus

OoXNagauTenbHbIX KOMMPECCOPOB MMM XOMOAMUIbHBIX KOHTYPOB B NacCaXWPCKUX W
KOMMep4eckmx aBTomobunsax. Cmewwmsaetcs ¢ xuakoctsmm tuna R134a n R-1234 YF. BeinonHsiet
TpeboBaHMs BedyLMX NPOU3BOAMTENIEN KOMMPECCOPHON TEXHUKU UM CUCTEM OXNaAaeHus.
[ns yBnaXHEHUs YNMOTHSALWMX NPOKMaZoK MpU NPOBEAEHUM PEMOHTHOMOHTaXHbIX paboT
HaHOCWUTb Ha MOBEPXHOCTb MPOKMAA0K C MOMOLLbI KACTOYKW. [ocrne npuMeHeHWst XpaHuTb B
NIOTHO 3aKPbITOM COCTOSIHAM A5 NPEAOTBPALLEeHUs BIUTLIBAHWS BNarv U3 Bo3gyxa.

Volume / Inhalt / O6bem: 250 ml
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ENGINE CLEANERS AND RUST REMOVERS

MOTORRAUMPFLEGE UND ROSTLOSER

CPEACTBA MO yXxoAy 3A MOTOPHbIM OTCEKOM / YAAJIUTENU PXXABYUHDbI

DGz St1ONTAGENCEEANER

967!

MONTAGE
CLEANER

En MANNOL Montage Cleaner is an effective cleaning agent for any metallic part of a vehicle.

It has increased dissolving and washing-active properties. It is applicable to brake shoes
and discs, parts of the clutch and transmission, tools etc. It removes dirt, oil, grease, brake fluid,
other petrochemicals and burnt technical fluids. This product facilitates assemblage, saves time
and workload during vehicle repair.

IEI3l MANNOL Montage Cleaner ist ein effektives Reinigungsmittel fiir alle metallischen

Einzelteile am Fahrzeug. Es verfligt Uber erhéhte auflésende und waschaktive
Eigenschaften. Es ist bei Bremsbacken und -scheiben, Kupplungs- und Getriebeteilen, Werkzeugen
etc. anwendbar. Es entfernt Schmutz, Ol, Fett, Bremsflissigkeit, sonstige Erdélerzeugnisse und
angebrannte technische Flissigkeiten. Dieses Produkt erleichtert Montagearbeiten, spart Zeit und
Arbeitsaufwand bei der Fahrzeugreparatur.

m MANNOL Montage Cleaner — addekT1BHOE CPeCTBO A5 OUUCTKY NOObIX METaNNYECKUX

feTtaneit aBTomMobuns. ViMeeT noBbllEHHbIE PacTBOPSIOLME U MOIOLME CMOCOBHOCTM.
MpUMEHNMO AN1st TOPMO3HbIX KOIOLAOK U AVNCKOB, YacTel CLIENNEHNs U TPAHCMUCCUN, UHCTPYMEHTOB
1 ap. YoansieT rpssb, Macro, Xvp, TOPMO3HYI0 XWAKOCTb, Npoune HedpTenpoayKTbl M MpUropesLLne
TexHu4eckue xuakoctn. Obneryaet MOHTaxHble paboTbl, SKOHOMUT BPEMS U TPYAOBble 3aTpaThbl
npu peMoHTe aBTomMobuns.

Volume / Inhalt / O6bem: 600 ml

O MO0 RNARTREINIGER,

En MANNOL Motor Kaltreiniger is an effective cleaning agent for engine compartment

that removes soiling, oil and burnt technical fluids. It has increased dissolving and washing-
active properties. It also cleans chassis, aggregates, oil filters, pumps, tools, motorcycles, chains,
ship engines, tractors, mowers etc. The highly viscous concentration provides the best cleaning
effect. It prevents rubber and plastic engine parts from being attacked by aggressive soiling as well
as prevents electric bonds from oxidising. This product does not harm lacquer, chrome, iron or

aluminium surfaces.

Ea MANNOL Motor Kaltreiniger ist ein effektives Reinigungsmittel fir den Motorraum, das

Schmutz, Ol und angebrannte technische Fliissigkeiten entfernt. Es verfigt tiber erhéhte
auflésende und waschaktive Eigenschaften. Es reinigt auch Fahrwerke, Aggregate, Olfilter,
Pumpen, Werkzeuge, Motorréader, Ketten, Schiffsmotoren, Traktoren, Rasenméaher etc. Die
hochviskose Konzentration stellt den besten Reinigungseffekt sicher. Es beugt dem Auffressen von
Gummi- und Plastikeinzelteilen des Motors durch aggressive Verschmutzungen sowie dem
Oxidieren von elektrischen Verbindungen vor. Dieses Produkt schadigt keine Lack-, Chrom-, Eisen-

oderAluminiumoberflachen.

m MANNOL Motor Kaltreiniger — acpcpekTnBHOE CpeacTBo Ans O4MCTKM MOTOPHOIO OTceka U

ABuratensi oT rpsiav, Macna v NpuropeBLUMX TEXHUYECKUX XuakocTen. iMeeT noBbILeHHble
pacTBopsioLLVe 1 MOKOLLME CMOCOBHOCTM. TakkKe OYMLLAET LACCK, arperatbl, MacnsiHble (punsTpbl,
HacoCbl, MHCTPYMEHTbI, MOTOLMKIIbI, LENW, CYOOBbleé MOTOPbI, TPAKTOPbl, Fa30HOKOCUMKW U T.A.
BbicokoBsizkass KOHCUCTEHUMA obecnevmBaeT nyywui yuctawmin addpekt. MpepoTtspalaet
pasbefaHne pesnHOBbIX W NNaCTUKOBbLIX AeTanein ABUratenst arpeccMBHbIMU 3arpsisHeHUsMM, a
TaKke npegynpexnaeT OKWUCNEeHWe INeKTPUYECKUX CoeauHeHwin. He HaHOCUT Bpeaa NakoBbIM,
XPOMOBBIM, XXENE3HbIM UM artOMUHUEBBIM NOKPLITUSIM.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml

ADE IN
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MANNOL

P ARUSTRDISSORVER

IEX] MANNOL Rust Dissolver is an effective rust remover that has excellent anti-frictional

properties. It is designed for wide use in all moving assembly mechanisms. Thanks
to the quickly penetrating solvents contained within the composition it removes rust from threaded
connections instantly. It favours a smooth operation and removes creaking for a long period of time.
It displaces moisture from the spark plugs, which favours an easy start of moist engines. It ensures
low friction thanks to a permanent lubrication based on molybdenum disulphide. This product
does not harm rubber and plastic surfaces.

IEI3l MANNOL Rust Dissolver ist ein effektiver Rostléser, der tber ausgezeichnete rei-

bungshemmende Eigenschaften verfugt. Er ist zur weiten Anwendung in allen beweglichen
Bauteilmechanismen bestimmt. Dank der in der Zusammensetzung enthaltenen schnell
eindringenden L&sungsmittel befreit er Gewindeverbindungen augenblicklich vom Rost. Er
begunstigt die Leichtgangigkeit und beseitigt Knarren fir eine lange Zeitspanne. Er verdrangt
Feuchtigkeit aus den Ziindkerzen, was den einfachen Start feuchter Motoren beguinstigt. Er stellt
ein niedriges Reiben dank einer dauerhaften Schmierung auf Molybdandisulfidbasis sicher.
Dieses Produkt greift keine Gummi- und Plastikeinzelteile an.

m MANNOL Rust Dissolver — addekTnBHoe cpeacTBo Ans 60pb6bl CO pxaBUMHOWN,

obnapaiollee OTNNYHBIMU aHTUPUKLMOHHBIMM cBoWcTBaMu. lNpegHasHadyeHo Ans
LLIMPOKOTO NMPUMEHEHUs BO BCEX ABWXYLLIMXCS Y3nax MexaHn3MoB. bnarogaps Hannuuio B coctaBe
GbICTPONPOHMKAIOLWNX pacTBOPUTENEN MrHOBEHHO OCBOOOXAAeT OT pxaB4MHbl pe3bboBble
coefyHeHus. B TedeHne ANUTENbHOrO BpeMeHU cnocobCTBYET NErkocTh XoAa U YCTPaHSieT CKpu.
BbiTecHsieT Bnary ¢ moBepxHOCTU paboumnx YacTen cBevel 3axuraHns, cnocobcTeyst obneryeHuno
3anycka BnaxHbIx Asuratenein. ObecneunBaeT HU3Koe TpeHWe Bnaropgaps HanMyMKoo MPOYHON
CMaskm Ha ocHoBe Aucynbcduaa monubaeHa. OTOT MPOAYKT He OKasbliBaeT paspyliatoliero
BO3[ENCTBYS Ha PE3NHY U NNacTMacchl.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml

9892/9895/9898/9899
ML OIEUBRICANT

IEX] MANNOL M-40 Lubricant is a product that is designed for releasing rusted and sticking
threaded connections and parts. The special mixture of highly effective, quickly penetrating
solvents and oils does not only release parts, but also supports the smooth operation of moving
mechanisms and prevents cracking. It protects vehicle electrics, prevents short circuits and current
leakage. It provides an excellent protection from corrosion and oxidation. This product is neutral m’w)’”’"‘ﬁ!

towards plastic surfaces, lacquers and metals.

B3 MANNOL M-40 Lubricant ist ein Préparat, das fiur das Lésen von verrosteten und

festgebrannten Gewindeverbindungen und Einzelteilen bestimmt ist. Die spezielle Mischung
aus hocheffektiven, schnell eindringenden Lésungsmitteln und Olen 16st nicht nur Einzelteile,
sondern unterstitzt auch die Leichtgangigkeit der beweglichen Mechanismen und beugt Knarren
vor. Es schiitzt die Fahrzeugelektrik, beugt Kurzschliissen und Stromverlusten vor. Es bietet einen
ausgezeichneten Korrosions- und Oxidationsschutz. Dieses Praparat ist absolut neutral gegeniiber
Plastikflachen, Lacken und Metallen.

m MANNOL M-40 Lubricant — npenapart, npegHa3Ha4eHHbI AN 0CBO6OXAEHUS NPYpPXaBeB-

LIMX W cneKwmxcs pe3bboBbIX coeauHeHWid 1 aetaneil. CneumanbHasi CMeCb BbICOKO-
3pheKTUBHBIX ObICTPONPOHMKAIOLLMX pacTBOpPUTENEW 1 Macen He TONbko ocBobOXaaeT aeTanu,
HO W noadepxuBaeT NerkocTb XoAa ABUXKYLUMXCA MexaHW3MOB, MpeaoTBpaliaer cKpwun.
3awwiaer anekTpuyeckoe obopyaoBaHve aBTOMOOUNSA, NpefoTBpallaeT KOPOTKMe 3aMblKaHWS
N yTeukn Toka. OTNMYHas 3almuta OT KOppO3WM U OkucneHus. DToT npenapat abcomnoTHO
HeMTparneH no OTHOLLEHUIO K NNacTMaccaM, TakoKpaco4YHOM NOBEPXHOCTW M MeTannam.

Volume / Inhalt / O6bem: 100 ml (9895), 200 ml (9898), 400 ml (9892), 450 ml (9899)
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ENGINE CLEANERS AND RUST REMOVERS

MOTORRAUMPFLEGE UND ROSTLOSER
CPEACTBA MO yXxoAy 3A MOTOPHbIM OTCEKOM / YAAJIUTENU PXXABYUHDbI

UNCARBURENORICEEANER,

IEX] MANNOL Carburettor Cleaner is an effective cleaning agent for carburettor without

removing it. It removes high temperature deposits from the inner and outer surface of the
carburettor. It completely optimises the function of the fuel system. This product is applicable to two
and four-stroke petrol engines with and without catalyst.

E: MANNOL Carburetor Cleaner ist ein effektives Reinigungsmittel zur Reinigung des

Vergasers ohne ihn dabei ausbauen zu mussen. Es entfernt Hochtemperaturablagerungen
von der Innen- und AuRenoberflaiche des Vergasers. Es optimiert vollstdndig die Funktion
des Kraftstoffsystems. Dieses Produkt ist bei Zwei- und Viertaktbenzinmotoren mit und ohne
Katalysator anwendbar.

m MANNOL Carburetor Cleaner — cpeactso, obecneunBatoliee 3peKTUBHYIO O4UCTKY

kapbiopatopa 6e3 ero pasbopku. YaansieT BblICOKOTEMMNEpATypHble OTMNOXEHUSI Kak C
BHYTPEHHEll, Tak U C BHELUHel NoBepxHOCTW kapb6iopaTtopa. MofnHocTbio onTUMK3npyeT paboTy
TOMMWBHOW CUCTEMbI. OTOT MPOAYKT MPUMEHUM AONS ABYX U YETbIPEXTaKTHbIX GEH3VMHOBBIX
[ABuvraTenen, ¢ katanusaTopom 1 6es.

Volume / Inhalt / O6bem: 400 ml

O SEOCRCONTAGIRCEEANER;

En MANNOL Contact Cleaner is a special cleaning agent for quick and effective cleaning

and degreasing of soiled and corroded electric contacts of all types. It removes formed
oxides, lubricants and soiling. It increases electroconductivity of contacts and stabilises voltage.
It displaces moisture and forms a water-repellent film. It is neutral towards plastic surfaces, rubber
and lacquers. This product can be used for processing and technical maintenance of all electric
contacts, plug sockets, clips, switchgears, battery contacts, audio systems etc.

IEI3l MANNOL Contact Cleaner ist ein spezielles Reinigungsmittel zur schnellen und effektiven
Reinigung und Entfettung von verschmutzten und korrodierten elektrischen Kontakten aller
Art. Es entfernt entstandene Oxide, Schmierstoffe und Verschmutzungen. Es erhéht die elektrische
Leitfahigkeit der Kontakte und stabilisiert die Spannung. Es verdrangt Feuchtigkeit und bildet einen
wasserabweisenden Film. Es ist neutral gegeniber Plastikflichen, Gummi und Lacken. Dieses
Produkt kann zur Pflege und technischen Wartung aller elektrischen Kontakte, Steckverbindungen,
Klemmen, Schaltanlagen, Schalter, Batteriekontakte, Audiosysteme etc. verwendet werden.

m MANNOL Contact Cleaner — cneuvanbHoe cpencTBo Anst GbicTpoi 1 adpPeKTUBHOM

OUUCTKM U 06e3KMPUBAHUS 3arpS3HEHHBIX U KOPPOAUPYIOLLMX 3MEKTPUYECKUX KOHTAKTOB
nobbIx TUNOB. YcTpaHsieT o6pa3oBaBLUMECS 3arpsi3HEHWsi, MOBbILLAET 3MeKTPONPOBOAHOCTb
KOHTaKTOB M CTabunuavpyeT HanpsbkeHue. BbiTecHsieT Bnary v co3gaer BOAOOTTanKMBaOLLYO
nrneHky. HemTpanbHO NO OTHOLLEHWIO K NNacTukam, pesauHe u nakam. MNpumeHsieTca ons yxoga v
TEXHUYECKOr0 0BCNYXUBaHUSI BCEX 3NIEKTPUYECKUX KOHTAKTOB, LUTEKEPHbIX COEAUHEHWI, KNeMM,
pacnpefenuTenbHbliX YCTPOMNCTB 3aXuraHus, nepekniovyarenen, KOHTaKTOB akKymynstopa,
ayanoobopyaoBaHUsl aBTOMOBUNA U T.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml
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MANNOL

O SrEeNTAKENWALVERCIEANER

m MANNOL Intake Valve Cleaner removes greasy and crusted deposits from valves in

the intake and throttle valve area effectively. During everyday use oil and soot deposits
gradually accumulate on the EGR and IAC valves and eventually obstruct the air flow. This reduces
engine power and acceleration, causes rough idling and noticeably increases fuel consumption.
The spray even cleans difficult to reach places in the intake tract without disassembly. Spray
the intake valve cleaner with the engine running for 30 seconds into the carburettor or behind the
air filter/airflow meter. Deposits are cleaned up to valves.

m MANNOL Intake Valve Cleaner entfernt schmierige und verkrustete Ablagerungen an
Ventilen im Ansaug- und Drosselklappenbereich effektiv. Wahrend des alltdglichen Betriebs
setzten sich 6l- und ruBhaltige Ablagerungen allmahlich auf dem AGR- und Drosselklappenventil
ab und behindern schlieBlich den Luftstrom. Dies verringert die Motorleistung und die
Beschleunigung, verursacht unrunden Leerlauf und erhéht den Kraftstoffverbrauch spurbar. Das
Spray reinigt ohne Demontage auch schwer zugéangliche Stellen im Ansaugtrakt. Den
Drosselklappenreiniger bei laufendem Motor 30 Sekunden lang in den Vergaser oder hinter den
Luftfilter/Luftmassenmesser sprihen. Ablagerungen werden bis zu den Ventilen gereinigt.

m MANNOL Intake Valve Cleaner — adpcpekTnBHOE cpeacTBO ANS yAaNEHUs XUPHbIX U

NOKPbITbIX KOPKOW OTMOXEHWI Ha KnanaHax B BO34yX03abOpHMKE U BOKPYr APOCCENbHOW
3acnoHkn. Bo Bpemsi moBceaHEBHOW 3Kcniyatauuu MOCTENeHHO HakannmuBaloTcs MachnsiHble
N caxeBble OTNOXEHWS Ha KnanaHax PeuupkynsiuMu BbIXIIOMHbIX Fa30B M XONIOCTOrO XOAQ,
NpensiTCTBYOLLME MOTOKY BO3Ayxa. OTO yMeHbLUAeT MOLLHOCTb ABUraTEnNs U YCKOPEHe, Bbl3biBaeT
HepoBHble 06OPOTbI XOMOCTOrO XOA4a, @ Takke 3HaYMTENIbHO YBENWYMBAET pacxof TOmMnvBea.
Cnpeli 6e3 AeMOHTaxa o4mLLaeT Aaxe TPYAHOAOCTYMHbIE MEeCTa BO BMYCKHOM TpakTe.

Volume / Inhalt / O6bem: 400 ml

2 SOraBENTRTENSIONER,

IEX] MANNOL Belt Tensioner is a product that quickly, safely and effectively removes creaking

and removes slippage, cleans drive belts from soiling, removes oil traces, restores flexibility
as well as protects from drying out and cracking. It decreases noise during engine operation. It is
the most effective in removing slippage of old belts if they cannot be tightened or exchanged.
Regular use of the product significantly extends the working life of the belts.

Ea MANNOL Belt Tensioner ist ein Praparat, das schnell, sicher und effektiv Knarren und

Schlupf beseitigt, die Antriebsriemen von Verschmutzungen reinigt, Olspuren beseitigt, die
Elastizitat wiederherstellt sowie vor Austrocknung und Rissbildung schitzt. Es hemmt Gerdusche
wahrend des Motorbetriebs. Es ist am effektivsten bei der Schlupfbeseitigung alter Riemen, wenn
diese weder gespannt noch getauscht werden kénnen. Die regelmaRige Anwendung des Praparats
ermdglicht eine bedeutende Verlangerung der Lebensdauer der Riemen.

m MANNOL Belt Tensioner — npenapar, koTopbiil 6bIcTpO, 6e3onacHo 1 adppeKTUBHO ycTpa-

HSIET CKPMN U NpocKarnb3biBaHWe, 0YMLLAET NPUBOAHBIE PEMHU OT 3arpsisHEeHWN, yaanset
cneapbl Macern, BOCCTaHABMMBAET AMaCcTUYHOCTb, NPeAoXPaHSAET OT BbICbIXaHUS U paCTPECKMBAHNS.
ObGecneynBaeT ymeHblueHue LWyma npu pabote asuratens. Hanbonee addpektuBeH ans
yCTpaHeHUsi NpocKanb3biBaHWUS CTapbiX PEMHEN, NPY OTCYTCTBUM BO3MOXHOCTU UX HATSHKKU UMK
3amMeHbl. MNeproanyeckoe Ucnonb3oBaHWe npenapaTa No3BONSET 3HAYUTENBHO YBENUYUTL CPOK
cny>0bl peMHen.

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml
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ENGINE CLEANERS AND RUST REMOVERS

MOTORRAUMPFLEGE UND ROSTLOSER
CPEACTBA MO yXxoAy 3A MOTOPHbIM OTCEKOM / YAAJIUTENU PXXABYUHDbI

S A INEGREASE

m MANNOL White Grease is a lithium-based grease that is thermally stable to a high degree

and extremely wash-resistant. It ensures a reliable lubrication of metal parts. It protects
the treated surfaces from oxidation and wear. The grease is ideally applicable to vehicles, watercraft,
agricultural and garden equipment, industrial business, in everyday life. This product is used
for separate part lubrication and protection of brake systems, battery clips, door locks and hinges,
bonnets and boots, windshield wiper mechanisms, window lifts, seat runners, metal levers, ropes
and other moving mechanisms.

IEI3l MANNOL White Grease ist ein weiles Schmierfett auf Lithium-Basis, das Uber eine

ausgezeichnete Temperaturbestandigkeit und Auswaschfestigkeit verfligt. Es stellt ein
verlassliches Schmieren von Metalleinzelteilen sicher. Es schitzt die bearbeiteten Flachen vor
Oxidation und Verschlei®. Das Schmierfett eignet sich ideal fur die Anwendung in Fahrzeugen,
Wasserfahrzeugen, Landwirtschafts- und Gartenausstattungen, Gewerben, im Alltag etc. Dieses
Produkt wird zum Schmieren und Schitzen der Einzelteile von Bremssystemen, Batterieklemmen,
Turschléssern und -angeln, Motorhauben und Kofferraumdeckeln, Scheibenwischermechanismen,
Fensterhebern, Sitzscharnieren, Metallhebeln, Seilen und anderen beweglichen Mechanismen
angewendet.

m MANNOL White Grease — G6enasi cmaska Ha NMTUEBON OCcHOBe, obnagatollas OTINYHON

TEPMOYCTONYMBOCTbLIO M CONPOTUBMEHNEM K BbIMbiBaHWID. ObecneymBaeT HadexHyo cmas-
Ky MeTannuyeckux getanei. 3awmwaeT obpabatbiBaeMble MOBEPXHOCTY OT OKUCIIEHNS U U3HOCA.
MpeanbHo noaxoamT Ans npMMeHeHUst B aBToMobune, BOAHON TEXHWKE, CeNbCKOX03ANCTBEHHOM
1 cagoBoM 060pyaoBaHUM, MPOMBILNEHHOCTH, B ObITY M T.4. OTOT NpPOAYKT nNpumeHsieTcs Ansi
CMa3ku 1 3aLmMTbl AeTarnei TOPMO3HOW CUCTEMbI, KNEMM aKKyMyNsTOPOB, 3aMKOB W NeTenb ABepe,
KanoToB 1 6arakHMKOB, MEXaHM3MOB CTEKITOOYUCTUTENEN, CTEKNONOABEMHUKOB, Canasok CUAEHWUIA,
MeTanIMyecknx pbl4aros, TPOCOB U APYrUX ABWXYLLUXCH MEXaHU3MOB.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml

IR ONORNCEEAN ER:

IEX] MANNOL Motor Cleaner is a cleaner for removing oil, lubricant traces and road dirt from '
the engine block, engine parts and working tools. This product has outstanding cleaning
properties.

B3l MANNOL Motor Cleaner ist ein Reiniger zur Entfernung von Ol, Schmiermittelspuren und
anderem Stralenschmutz aus dem Motorblock, von den Motorteilen und Arbeitswerkzeug.
Dieses Produkt verfugt Gber ein hohes Reinigungsvermdgen.

m MANNOL Motor Cleaner — cpeactBo Ans yaaneHus macna, NoTekoB CMaskv W ApYroi
OOPOXHOW rpsA3nM C MOTOpHOro 6roka, yactein asuratenst U paboyvMx WHCTPYMEHTOB.
O6napaeT BbICOKOM o4uMLLatoLLEl CIOCOBHOCTLIO.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml

MANNOL
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MANNOL

oG A ReGICTERNOIE

IEX] MANNOL Air Filter Qil is an impregnation that was especially developed for sport air filters.
It has high adhesive properties to hold back dust particulates. This product completely
excludes fracture risk during operation of the mentioned filter modification.

m MANNOL Air Filter Oil ist eine Ol-impragnierung, die speziell fiir Sportluftfilter entwickelt

wurde. Sie verfugt ber hohe Anhaftungseigenschaften, wodurch sie effektiv Staubpartikeln
zurlickhélt. Dieses Produkt schliet vollig das Risiko eines Bruchs bei dem Anwenden der
genannten Filtermodifikation aus.

m MANNOL Air Filter Oil — macnsiHasi nponuTka, paspaboTaHHas cneuuanbHoO ANs BO3OYLIHbIX
UNLTPOB HyneBoro conpoTuenexns. ObnagaeT BbICOKUMU aAre3oHHbIMU CBOMCTBaMM,
6naroaaps Yemy a¢ppeKTMBHO 3aAEPKUBAET YacTULLbI NbINK.

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml

e RCHAINIBUBE

En MANNOL Chain Lube is a fully synthetic white grease for highly loaded and fast-moving

chains of street and racing motorcycles as well as custom bikes. It distinguishes itself by
its resistance to high (up to 260 °C) heat and low temperatures as well as water, dust and soiling.
The micro ceramic elements contained in the composition of the grease ensure reliable lubrication
and anti-scuffing properties. Thanks to highest adhesiveness it is suitable for highly loaded and
fast-moving chains, while the chain transmissions are reliably protected against corrosion. This
product prevents chain stretching, which extends its working life.

B3l MANNOL Chain Lube ist ein vollsynthetisches weiles Schmierfett fir hochbelastete

und sich schnell bewegende Ketten von StralRen-, Rennmotorréddern und Custom Bikes.
Es zeichnet sich durch Widerstandsféhigkeit gegentiber hohen (bis zu 260 °C) und niedrigen
Temperaturen sowie Wasser, Staub und Schmutz aus. Die mikrokeramischen Elemente in der
Zusammensetzung des Schmierfetts stellen zuverldssige Schmier- und Antifressverschlei3-
eigenschaften sicher. Dank starkster Anhaftungseigenschaften eignet es sich fir hochbelastete
und sich schnell bewegende Ketten, wobei die Kettengetriebe zuverldssig vor Korrosion
geschutzt werden. Dieses Produkt verhindert das Dehnen der Kette, wodurch ihre Lebensdauer
verlangert wird.

I MANNOL Chain Lube — nonHocTbio cuHTeTMYeckas Genasi cmMaska Ans BbICOKOHarpy-

XEHHbIX ObICTPOABWKYLIMXCS Lienei FOPOACKNX, FOHOYHBLIX W LLIOCCENHbLIX MOTOLMKIOB.
OTnunyaeTcs yCTOMYMBOCTLIO K BO3AENCTBIIO BbICOKMX (40 260 °C) 1 HU3KMX TemMnepaTyp, a Takke
BOAbl, MbIMM 1 Ps3an. MuKpokepamuyeckme KOMMOHEHTHI B COCTaBe cMasku obecneumsaioT
HaAeXHble CMasblBaroLLme 1 NpoTMBO3aAnpPHbIe CBONCTBA. Briaroaaps CUNbHENLWNM aaAre3oHHbIM
XapaKTepucTukam NOAXOAMT AMA CUMbHO HarpyXeHHbIX W GbICTPOXOAHbLIX LEenen, HagexHo
3awMas uernHole nepegadn oT Kopposun. 3TOT NPOAYKT NPensTCTBYeT PacTsKEHMIo uenu, Tem
cambIM NpozneBas CPoK ee CryxObl.

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml
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ENGINE CLEANERS AND RUST REMOVERS

MOTORRAUMPFLEGE UND ROSTLOSER
CPEACTBA MO yXxoAy 3A MOTOPHbIM OTCEKOM / YAAJIUTENU PXXABYUHDbI

L ACHATNICEEANER

IEX] MANNOL Chain Cleaner is a special agent for quick and easy cleaning of chains and parts
in motorcycles. This product has good penetrating ability and excellent dissolving properties.
Itfacilitates removing tar deposits and tar oil as well as fuel and grease soling.

IEI3l MANNOL Chain Cleaner ist ein Spezialmittel, das zur schnellen und einfachen Reinigung

von Ketten und Einzelteilen von Kraftraddern bestimmt ist. Dieses Produkt verfugt Giber eine
gute Durchdringungsféhigkeit und ausgezeichnete Lésungseigenschaften. Es ermdglicht, Rick-
stdnde von Teer und Asphaltél zu entfernen sowie Erddl- und Fettverschmutzungen zu beseitigen.

m MANNOL Chain Cleaner — cneunanbHoe cpeacTBO AN ObICTPOW U NETKOA 04MUCTKM Liener n

petanein moTtoTexHukn. ObnagaeT yCMNEHHOW NpOHMKawLWen cnocobHOCTb U
NPEBOCXOAHbIMW PacTBOPSIOLLMMY CBOWCTBaMM. o3BoNsET yaanuTe OCTaTkM CMON U ryapoHa, a
Takke YCTpaHUTb HE(TSHbIE U XKMPOBbIE 3arpsi3HEHNS.

Volume / Inhalt / O6bem: 400 ml

SO CAUPEERRASTE

En MANNOL Kupferpaste is a high-temperature paste with addition of a thermally stable

aluminium complex as a sealant and copper filler. It ensures a reliable lubrication of parts in
the temperature range between -30 °C and 1.100 °C. It protects effectively from corrosion in
aggressive environments and prevents sticking of moving components. This product is designed
for lubrication of fastenings such as screws, nuts of exhaust systems, brake cylinders, brake
callipers, spark plugs, wiring elements, heat exchanger pipes, different hydraulic and pneumatic
fastenings.

Ea MANNOL Kupferpaste ist eine Hochtemperaturpaste mit dem Zusatz eines thermostabilen

Aluminiumkomplexes als Dichtstoff und eines Kupferfillstoffs. Sie stellt eine zuverldssige
Schmierung der Einzelteile in dem Temperaturbereich von -30 °C bis 1.100 °C sicher. Sie schitzt
effektiv vor Korrosion in aggressiver Umgebung und beugt dem Verklemmen sich bewegender
Einzelteile vor. Dieses Produkt ist zur Schmierung verschiedener Befestigungselemente bestimmt,
so wie z.B. Schrauben, Muttern des Auspuffsystems, der Bremszylinder und Bremsséttel, der
Zundkerzen, der Verkabelungselemente, der Rohre von Wa&rmetauschern, verschiedener
Halterungen von hydraulischen und pneumatischen Befestigungselementen.

m MANNOL Kupferpaste — BbicokoTeMnepaTypHas nacta ¢ gobaeneHueMm TepmocTa-

6UNbHOTO anMtOMWHNEBOTO KOMMIEKCa B Ka4ecTBe 3aryCTUTens U MegHOro HarnonHUTens.
ObecneunBaeT HafexHyl0 CMasKy AeTanei B LUMPOKOM Auana3oHe Temnepatyp: ot -30 °C go
1.100 °C. OdpchekTBHO 3awmLiaeT OT KOPpO3WM B arpeccuMBHON cpede W npeaynpexaaeT
3anvnaHve OBWXYLUMXCS AeTanei. OToT NpoAyKT npeaHasHaveH Ansi cMasblBaHUs pasniuyHbIX
Kpenexeii AeTanen, kak Hanpumep: 6oONTOB, raek BbIXMOMHOM CUCTEMbI, TOPMO3HbIX LIMMUHAPOB
N CynnopTOB, CBEYEN 3aKWUraHUs, ANeMEHTOB 3MeKTPONPOBOAKM, TPY6 TennooOMeHHUKOB, pas-
JINYHBIX KPENNEHW rnapaBnu4ecknx 1 NHEBMaTUYECKNX NPEeCCOoB.

Volume / Inhalt / O6bem: 50 g
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SRS URERSCREANER,

IEX] MANNOL Super Cleaner is a universal, highly effective cleaner for quick and effective
cleaning of all metal parts and engine compartments, carburettor housings, throttle valves,
nozzles, injectors, brake systems, clutch parts, transmission assemblies, chassis, chains and tools.
It dissolves oil and grease soiling, bitumen stains, lacquer deposits, traces of burnt technical
fluids, etc. It has excellent penetrating ability. This product does not leave traces or water stains.

IEI3l MANNOL Super Cleaner st ein universeller, hocheffektiver Reiniger, der fiir die schnelle und

effektive Reinigung aller Metalleinzelteile von Fahrzeugmotorrdumen, Vergasergehausen,
Drosselklappen, Einspritzdlsen, Injektoren, Bremssystemen, Kupplungsteilen, Getriebebauteilen,
Chassis, Ketten, Auspuffstutzen und Werkzeugen bestimmt ist. Er I&st Ol- und Fettverschmutzun-
gen, Bitumenflecken, Lackablagerungen, Spuren von angebrannten technischen Flussigkeiten
etc. Er verfugt Uber eine hervorragende Durchdringungsfahigkeit. Dieses Produkt hinterlasst
weder Spuren noch Wasserflecken.

m MANNOL Super Cleaner — BbiCOk03thheKTVBHOE YHMBEPCanbHOE CPEACTBO Ans ObICTPOW 1

appeKkTVBHOM OYMCTKM MIOBLIX MeTannMyeckux [fAeTaneii MOTOPHOTO OTceka, kopryca
kapbtopaTopa, APOCCEmNbHBIX 3aCMOHOK, XWKNepoB, (OPCYHOK, TOPMO3HbIX CUCTEM, 4vacTen
CLeNNeHns W y3noB TPaHCMUCCWUM, LIACCH, Lienen, BbIXMOMHbIX NaTpybKoB W MHCTPYMEHTOB.
PacTBopsieT MacnsiHble 1 X1pOBble 3arpsi3HeHUsi, BUTYMHbIE NSATHA, NaKoBble OTMOXEHNs, crepbl
NpUropeBLUMX TEXHUYECKMX XuakocTei n ap. Obnagaer oTNUYHLIM NPOHUKAOLMM AeACTBUEM 1
He OCTaBrseT CrefoB M NOATEKOB.

Volume / Inhalt / O6bem: 400 ml
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CAR BODY CARE PRODUCTS

AUSSENPFLEGEPRODUKTE
CPEACTBA ANA HAPY>XHOU OUMUCTKMU

- 4
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IEX] MANNOL Auto Wash & Wax ASW is a concentrated cleaner for washing vehicles. It has the

properties of high-quality shampoos and car polish. The special mixture of active substances
creates foam profusely and cleans your vehicle thoroughly. Thanks to the contained wax
components it gives a brilliant shine to the varnish-and-paint coating after rinsing and protects
the bodywork. The washing-active substances remove dust as well as oil-containing and fat-
containing soiling. Dissolve the product in hot water and apply with a sponge. It does not leave any
spots or traces of moisture and is easy to wash off.

IEI3l MANNOL Auto Wash & Wax ASW ist ein konzentriertes Reinigungsmittel fir die

Autowasche. Es besitzt die Eigenschaften von hochwertigen Shampoos und von Polierdl.
Die spezielle Wirkstoffmischung erzeugt reichlich Schaum und reinigt griindlich Ihr Fahrzeug. Dank
der enthaltenen Wachskomponenten verleiht es der Lackierung nach dem Abspiilen einen
strahlenden Glanz und schiitzt die Karosserie. Die waschaktiven Stoffe entfernen Staub sowie 6l-
und fetthaltige Verschmutzungen. Das Produkt in heilem Wasser verdinnen und mit einem
Schwamm auftragen. Es hinterldsst keine Flecken oder Feuchtigkeitsspuren und ist leicht
abzuwaschen.

m MANNOL Auto Wash & Wax ASW — KOHUEHTpMpOBaHHOE CpPeaCcTBO AN MbITbs

aBToMob6unen. VimeeT CBOWCTBa BbICOKOKAYECTBEHHOrO LaMMyHA W MOMUPOnS.
CneupnanbHas cMech peareHToB 06pa3yeT 06uIbHYI0 NEHY Y OCHOBATENbHO OYMLLAET MOBEPXHOCTb
aBTOMO6UNSA. Bnarogapsi coaepaHuio BOCKOBbLIX KOMIMOHEHTOB, MOCHE OMNonackuBaHus nNpuaaéTt
OTNNYHBIVA Breck NakoKpaco4YHOMyY MOKPLITUIO U obeperaeT Ky3oB. AKTUBHbIE MOIOLLME BeLLeCcTBa
YCTPaHSIIOT Mblflb, @ TAKXKe XMPHbIE U MacnsiHble 3arpsidHeHusi. MpoaykT pasBoamTCcsl B ropsiyei
BOZE U HaHocUTCA rybkoin. He ocTaBnsieT NsaTeH unv pa3BogioB v NIerko CMbIBaeTCs.

Volume / Inhalt / O6bem: 1 L

S0 SAUNONSHAMBOOYASI

En MANNOL Auto Shampoo ASK is a foamy concentrated cleaner for washing vehicles with

a pleasant citrus smell. The special mixture of active substances creates foam profusely
and cleans your vehicle thoroughly. It protects the bodywork and gives a brilliant shine to it. The
washing active substances remove dust as well as oil-containing and fat-containing soiling. The
product dissolves in cold and hot water. It does not leave any spots or traces of moisture and is easy
to wash off. This product contains few phosphates, is biologically active and not toxic.

IEI3l MANNOL Auto Shampoo ASK ist ein schdumendes, konzentriertes Reinigungsmittel fur die

Autowasche mit angenehmem Zitrusduft. Die spezielle Wirkstoffmischung erzeugt reichlich
Schaum und reinigt griindlich lhr Fahrzeug. Es schiitzt die Karosserie und verleiht ihr einen
strahlenden Glanz. Die waschaktiven Stoffe entfernen Staub sowie &l- und fetthaltige
Verschmutzungen. Das Produkt I6st sich in kaltem und warmem Wasser. Es hinterldsst keine
Flecken oder Feuchtigkeitsspuren und ist leicht abzuwaschen. Dieses Produkt enthédlt wenig
Phosphate, ist bioaktiv und nicht giftig.

m MANNOL Auto Shampoo ASK — neHsiLeecs KOHLEHTPMPOBaHHOE CPeacTBO ANS MbITbS

aBTOMOGMNEN C MPUATHBIM LUTPYCOBbIM apomaToM. CneuumanbHasi CMecb peareHToB
obpasyeT 06UnbHYIO NEHY 1 OCHOBATENLHO OYMLLIAET NOBEP3HOCTL aBToMobuns. Obeperaet Ky308
1 npuaaet emy Grneck. AKTMBHble MOIOLLME BellecTBa YCTPAHAIOT Mbiflb, @ TaKKe >XWUPHbE U
MacnsiHble 3arpsisHeHus. CpecTBO pasBOANTCS B XOMOAHOW M ropsidelt Bode. He octaBnseT nateH
1 pa3BooB, nerko cMbiBaetcsi. CoaepxumT mano gocdaTos, GUONOrM4eckn akTMBEH U HE TOKCUYEH.

Volume / Inhalt / O6bem: 1 L
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2 SPUNCHRONMIROEITUR;

IEX] MANNOL Chrom Politur is an effective method for removing rust, stains and dirt on chrome

and stainless-steel surfaces, e.g. on aluminium, brass, copper and pewter alloys. Being
nonabrasive, it cleans matt surfaces thoroughly and leaves a reflective shine. A clear protective film
prevents from repeated tarnishing after use. Apply a small amount of MANNOL Chrom Politur
to the desired surface, rub it by circular motions onto the surface with a cloth under increased
pressure and clean the surface, finally rub it off thoroughly with a soft microfibre cloth until the

* surface is completely clean.

IEI3 MANNOL Chrom Politur ist ein effektives Mittel zum Entfernen von Rost, Flecken und

9820 Schmutz auf Chrom- und Edelstahlflachen, z.B. auf Aluminium, Messing, Kupfer und
Zinnlegierungen. Es reinigt grindlich matte Flachen ohne aufzurauen und hinterlasst einen

CHROM reflektierenden Glanz. Ein durchsichtiger Schutzfilm verhindert den erneuten Glanzverlust nach
mumn der Benutzung. Eine kleine Menge MANNOL Chrom Politur auf die gewlinschte Flache auftragen,
mit einem Tuch in kreisformigen Bewegungen auf der Flache unter erhhtem Druck verreiben

et P und Flache reinigen, schlieRlich mit einem weichen Mikrofasertuch griindlich wegreiben, bis die

FlanupoBo-san I

Flache komplett sauber ist.

m MANNOL Chrom Politur Ansi xpomM1MpoBaHHbIX NOBEpXHOCTEN — 3hEKTUBHOE CPEeACTBO

ANS yAaneHust pXxaB4uHbl, NATEH U rPS3V HA XPOMOBBIX NMOBEPXHOCTAX M MOBEPXHOCTAX U3
BbICOKOKQ4YeCTBEHHO CTanu, Hanpumep, anioMWHWKM, NaTyHW, Meau W CnnasBax W3 Onosa.
TwartensHO ounLiaeT MaToBble MOBEPXHOCTM, MpuAaaBas UM Greck, a npo3payHas 3almTHas
nneHka npeaoTBpaLLaeT ero noTepto Nocne NPUMeHeHNs .

Volume / Inhalt / O6bem: 100 ml

ST RIBEMOVER

En MANNOL Tar Remover is a highly effective solvent for the safe removal of bitumen

coatings and asphalt crumbs, tar, oil, insect marks, bird droppings, old polish from varnish-
and-paint and chrome surfaces, glass, glass headlights, bumpers and trims of passenger cars and
motorcycles. The solvents contained in the product's composition facilitate an easy penetration
into pores and micro cracks of the cleaned surface. This product does not leave water stains
ortraces.

IEI3l MANNOL Tar Remover ist eine hocheffektive Lésungsmittelkombination zum sicheren

Entfernen von Beldgen aus Bitumen und Asphaltkrimeln, Teer, Ol, Insektenspuren,
Vogelkot, altem Polierdl von Lack- und Chromoberflachen, Glas, Glasscheinwerfern, Stostangen
und Zierleisten an PKW und Motorradern. Die in der Produktzusammensetzung enthaltenen
Loésungsmittel ermdglichen ein leichtes Eindringen in Poren und Mikrorisse der gereinigten
Oberflache. Dieses Produkt hinterlasst keine Wasserflecken oder Spuren.

m MANNOL Tar Remover — BblcokoadheKkT1BHOE cpeAcTBO ANs 6e3omnacHoro yaaneHus

Haneta GUTyMHOW 1 acansTOBOW KPOLLKK, AErTs, Macna, crefoB HaceKoMbIX, MTUYbEro
nomera, CTaporo MofMpons C NakoKPacoYHbIX U XPOMUPOBAHHbLIX MOBEPXHOCTEeN, cTekon,
CTeKNsAHHbIX hap, 6amnepos 1 MONANHIOB aBTOMOGMNEN 1 MOTOLMKIOB. PacTBoputenu, Bxogsiume
B COCTaB CpEACTBa, MO3BOMSAOT NErko MpOHUKaTb B MOPbl U MUKPOTPELLMHbI OuYULLaeMON
NnoBepXHOCTW. He ocTaBnsAeT NoaTEKoB 1 CNeaos.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml
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CAR BODY CARE PRODUCTS
AUSSENPFLEGEPRODUKTE

CPEACTBA ANA HAPY>XHOU OUMUCTKMU

O GrERTIRERCEEANER,

IEX] MANNOL Tire Cleaner is a special foam cleaner that is designed for the removal of soiling
from car tires and for high level protection from negative ozone influence, mud and water. It
prevents tires from early ageing and restores the black matt finish.

IEI3l MANNOL Tire Cleaner ist ein spezieller Schaumreiniger, der Verschmutzungen von Auto-

reifen entfernt und ein hohes MaR an Schutz vor negativem Ozoneinfluss, StraRenschmutz
und Wasser sicherstellt. Es verhindert ein vorzeitiges Altern und stellt den schwarzen Mattglanz
wieder her.

m MANNOL Tire Cleaner — yHUKanbHbI NEHHbIA O4UCTUTEND ANA YAANEHU 3arpsi3HEHW ¢

aBTOLLUMH M 06ecrneyeHnst BbICOKOW CTENEHW 3almThl OT HEraTUBHOMO BO3AENCTBUSI O30Ha,
[OPOXHOI rpsian 1 Bodbl. [MpefoTBpallaeT npexaeBpeMeHHoe CTapeHue W BOCCTaHaBnvBaeT
HaCbILLEHHbI YEPHBbIN LIBET ¥ MATOBBI Brieck.

Volume / Inhalt / O6bem: 650 ml

9683 1115 SIS men evess @m

IEX] MANNOL Tire Shine High Gloss Gel gives tires a wet look with a deep black gloss and

protects them simultaneously from dirt, UV radiation and fast ageing. Once applied, the
shine remains for several weeks without leaving residues. Clean the surface to be treated
thoroughly, apply the product as thinly as possible.

IEI3l MANNOL Tire Shine High Gloss Gel verleiht dem Reifen einen Wet-Look mit tiefschwarzem

Glanz und schitzt ihn gleichzeitig vor Schmutz, UV-Strahlung und schnellem Altern.
Einmal aufgetragen halt der Glanz mehrere Wochen und hinterlasst keine Rickstéande. Die zu
bearbeitende Flache griindlich reinigen, das Produkt méglichst diinn auftragen.

lm MANNOL Tire Shine High Gloss Gel — cpeactBo Ans yxoga M BOCCTaHOBMEHUS
nepBOHAYaribHOTO BHELLHEro BuAa PE3VHOBBIX LLUVH, BCEX TUMOB KayyyKa, BUHMIA U MSATKUX -
BMAoB nnactmacc. CneunanbHbli renb npugaet rnybokoe, GrnecTsilee cusHUE U OQHOBPEMEHHO HRE SHINE
3amMLaeT ot rpsasu, YO-usnyyeHusi, pasnmnyHbIX arpeccuBHbIX CPEL, Ha MPOTSKEHWUN ANUTENBHOMO HIGH GLOSS GEL
nepuoga BpemeHu. Obnagaer OTAMYHBIMW BOAOOTTAnNKMBaOWMMK CBOMCTBaMU. PerynsipHoe i
NpUMeEHeHNe MO3BONAET YCTPaHWUTb MeSKue TPELUMHbI PE3UHOBOW MOBEPXHOCTU. OuUUCTUTH
obpabaTbiBaemyto NoBEPXHOCTb. HaHECTW TOHKUM CIOEM COAEePXMMOe hriakoHa.

Volume / Inhalt / O6bvem: 500 ml

ADE IN
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O61%/9675/9676 NN AT

IEX] MANNOL Acryl Paint is a fast-drying acrylic paint for fast and durable painting as well as

paint refurbishing of steel rims, shock absorbers, ornamented lacquer and other dull or
scratched surfaces. It has excellent adhesive properties that facilitate a reliable adhesion of both
older and newer lacquer coatings. This product can also be used as a universal everyday paint
and during repairs in workshops.

IEI3 MANNOL Acryl Paint ist ein schnelltrocknender Acryllack fiir das schnelle und dauerhafte

Lackieren sowie die Anstricherneuerung von Stahlfelgen, StoRdampfern, verzierten Lack-
und sonstigen trib gewordenen oder zerkratzten Oberflachen. Er verfugt Uber ausgezeichnete
adhasive Eigenschaften, die ein zuverldssiges Anhaften sowohl alterer als auch neuerer
Lackanstriche ermdglichen. Dieses Produkt kann auch als Universallack im Alltag und bei
Reparaturarbeiten in Werkstétten eingesetzt werden.

m MANNOL Acryl Paint — 6bIcTpocoxHyLLas akpuroBas Kpacka Ans 6bICTpoii U 4ONTOBEYHOM

06paboTkn M BOCCTAHOBMEHMS OKPAcKM CTarnbHbIX KOMECHBIX AWCKOB, aMOPTM3aToOpOB,
MOJAMHIOBbIX NaKOKPACOYHbIX M MPOYMX MOTYCKHEBLUMX WK MouapanaHHbIX MOBEpPXHOCTEN.
O6napaeT BenuKonenHbIMW aAre3MoHHbIMU CMOCOBHOCTSIMUM, No3BONSAWMMKU obecneynTb
HaJexHoe cLenneHune, kak Co CTapbiM1, Tak U C HOBbIMW NTAKOBbLIMW MOKPbITUSMU. OTOT NPoAyKT
TaKke MOXeT MPUMEHSATbCH Kak YHMBEepcanbHbI flak B ObITy M NpU peMOHTHbIX paboTax B
MacTepCKux.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml (9674 — Black), 450 ml (9675 — Chrome), 450 ml (9676 — Silver)

I GELGENNCIEANER;

IEX] MANNOL Felgen Cleaner is a special intensive cleaner for quick and easy cleaning of .

all passenger car lacquered aluminium and steel rims and wheel discs. It removes the
heaviest soiling like oil, grease, diesel fuel, brake dust from brake shoes, bitumen particulates etc.
This product does not react chemically on rubber and plastic surfaces.

m MANNOL Felgen Cleaner ist ein spezieller Intensivreiniger zur schnellen und einfachen
Reinigung aller lackierten Leichtmetall- und Stahlfelgen sowie Radscheiben von Pkw. Er

entfernt die stérksten Verschmutzungen, so wie Ol, Fett, Dieselkraftstoff, Bremsbackenstaub,

Bitumenpartikeln etc. Dieses Produkt wirkt chemisch nicht auf Gummi- und Plastikoberflachen.

m MANNOL Felgen Cleaner — cneunanbHoe WHTEHCMBHOE YUCTsLLlEe CPeacTBO ANs

ObICTPON M NErko OYUCTKN BCEX NaKMpOBaHHbIX aniOMUHUEBBLIX U CTanbHbIX 06040B 1
[OMCKOB Korec aBToMoOGUnei. YCTpaHsieT camble CUMbHble 3arpsi3HeHusl, Takue Kak macro,
XWp, AM3eNnbHOE TOMMMBO, MNblflb C TOPMO3HbIX KOMOAOK, YacTuLbl 6utyma u ap. OTOT NPOAYKT He
OKa3blBaeT XMMUYECKOro BO3AENCTBUS HA PE3NHOBbBIE U NACTUKOBbLIE MOBEPXHOCTH.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml
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CAR BODY CARE PRODUCTS

AUSSENPFLEGEPRODUKTE
CPEACTBA ANA HAPY>XHOU OUMUCTKMU

0952/9953/9963 SIS SIHRATY

IEX MANNOL Silicone Spray is an isolating and anti-frictional protective substance that does

not contain neither mineral oils nor fats. It forms a durable polymer layer of silicone molecules
on the treated surface, a layer that gives the surface excellent waterproof, dustproof and antistatic
properties. It is designed for effective lubrication of metal-plastic compounds and the removal
of creaking and crackling noises that arise from the use of vehicles. It protects and restores the
shine of surfaces. It lubricates the rollers and guides of safety belts and restores elasticity of rubber,
thus preventing freezing of doors and boot lids during winter time.

m MANNOL Silicon Spray ist ein isolierendes und reibungshemmendes Schutzmittel, das

weder Mineral6le noch Fette enthalt. Es bildet auf der bearbeiteten Oberflache eine feste
Polymerschicht aus Silikonmolekdlen, die der Oberflaiche ausgezeichnete wasser-, staubabwei-
sende und antistatische Eigenschaften verleiht. Es ist fur die effektive Schmierung von Metall-
Plastik-Verbindungen und die Beseitigung von Knarren und Knistern, die bei der Fahrzeugnutzung
entstehen, bestimmt. Es schitzt und stellt den Glanz von Oberflachen wieder her. Es schmiert
die Rollen und Fuhrungen von Sicherheitsgurten und stellt die Elastizitdt von Gummi wieder her,
womit dem Anfrieren von Tiren und Kofferraumdeckeln zur Winterzeit vorgebeugt wird.

lm MANNOL Silicone Spray npeacTtaBnsieT coboii msonupyiowee, aHTUPPUKLUOHHOE U

3alWMTHOE CPeAcTBO, He cofepxallee MuHeparbHblX Macen U xwupoB. O6pasyeT Ha
obpabaTbiBaemMol NOBEPXHOCTW CMIOLIHOWM NMONMMEPHbIA CMOW MONEKyn CUMMKoHa, NpuaatoLwuii
NOBEPXHOCTU BenWKonernHble BOA4O-, MblNeoTTalnkuBalLWme UM aHTUcTaTM4eckne CBOWCTBA.
MpepHa3HayeHo anst apPEeKTUBHOM CMa3k1M COEAUHEHNI METaNIOB C NNacTUKOBLIMU MaTepuana-
MW W YCTPaHEHUsI CKpuna W MOTPECKMBAHWS, BO3HMKAIOLLMX MPW 3KChfyaTauum aBToMobuns.
3awmwaeTr n BoccTaHaBnuBaeT bneck noBepxHocTel. CMasbiBaeT PONuKM M Hanpasnsolme
pemHelt 6e30nNacHOCTH U BOCCTAHABNMBAET 3M1aCTUHHOCTL PE3WHBI, Npeaynpexaas npuMepsaHue
OBepew 1 KpbILLKK GaraXkHuka B 3MMHee BpeMs.

Volume / Inhalt / O6bem: 100 ml (9952), 200 ml (9953), 450 ml (9963)

o CratOCIODESICER,

EI. MANNOL Lock De-Icer is an ideal defroster that unlocks vehicles quickly in nipping frosts.

Because of its high penetrating ability, it defrosts quickly and easily frozen lock parts,
restoring their functionality. This product contains corrosion inhibitors and prevents the formation
of rust. Regular use prevents locks from freezing even at low temperatures.

IEI3l MANNOL Lock De-lcer ist ein idealer Entfroster, um Ihr Fahrzeug auch bei starkem Frost

schnell zu 6ffnen. Aufgrund der hohen Durchdringungsfahigkeit taut er schnell und einfach
gefrorene Teile der SchlieRmechanismen auf und stellt deren Funktionalitédt wieder her. Dieses
Produkt enthalt Korrosionsinhibitoren und verhindert Rostbildung. Die regelméRige Anwendung
verhindert das Einfrieren der Schlésser selbst bei sehr niedrigen Temperaturen.

m MANNOL Lock De-Icer — ngeanbHoe cpecTBo, NO3BOMsOWEE MPU CUMbHBIX MOPO3ax

6bICTPO OTKPbITb CBOM aBTOMOOUIb. 3a CHET BbICOKOM NPOHMKaKoLWENn cnocobHOCTM BbICTPO
W Nnerko pasmopaxusaeT npumep3Lune Aetany MexaHu3ma 3aMka, Bo3Bpallast UM NOABUXKHOCTb.
OTOT NPOAYKT COAEPXWUT MHIMOMTOPbI KOPPO3UM U NpeaoTBpaLlaeT oGpasoBaHUe pXKaBYMHbI.
PerynsipHoe vcnonb3oBaHue NpeaoTBpaTUT 3amep3aHne 3aMKOB Aaxe Npu o4eHb HU3KUX Temne-
paTypax.

Volume / Inhalt / O6bem: 50 ml

ADE IN
GERMANY messssssssssssssssssssssssssssssssssssssny D 7 Se——"




LACQUER CARE PRODUCTS, POLISHES & WAXES

LACKPFLEGEMITTEL UND POLITUREN
CPEACTBA NO yXoAay 3A JIAKOKPACOYHbLIMU NOKPBITUAMM

9GO SCHEEIERPASTERRROEIFS Eill
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' SCHLEIFPASTE PROFI SE

En MANNOL Schleifpaste Profi Set is a set of professional grain pastes for manual and mechanical polishing of varnish-and-paint surfaces. The pastes differin

size of the abrasives. MANNOL Schleifpaste Ne 1 removes deep scratches and removes oxidised or dull upper layers of varnish thanks to the contained
large-size abrasive components. It enables the easy removal of overspray and varnish stains during the restoration of the bodywork as well as correction of colour
gradations during partial painting. MANNOL Schleifpaste Ne 2 removes slight scratches, minor defects of varnish-and-paint coatings and remnants of old wax

thanks to the contained abrasive components. It easily removes overspray after painting the bodywork, facilitates a deep cleaning of the surface, removes rust and
aggressive substances from varnish microcracks and chrome separate parts.

Abrasive particles sizes: MANNOL Schleifpaste Ne1 —48 um, MANNOL Schleifpaste Ne2 — 35 ym.

m MANNOL Schleifpaste Profi Set ist ein Satz professioneller Schleifpasten fuir das manuelle und maschinelle Polieren von Lackoberflachen. Die Pasten

unterscheiden sich in der KorngréBe. MANNOL Schleifpaste Ne 1 entfernt dank der enthaltenen groRkérnigen Komponenten tiefe Kratzer und tragt
oxidierte oder trib gewordene Lackoberschichten ab. Sie erméglicht das einfache Entfernen von Lackspritznebel und Lackflecken bei der
Karosserieinstandsetzung sowie die Korrektur von Farbtontibergéngen bei Teillackierungen. MANNOL Schleifpaste Ne2 entfernt dank der enthaltenen kérnigen
Elemente leichte Kratzer, geringfiigige Mangel der Lackierung und alte Wachsriickstande. Sie entfernt einfach Lackspritznebel nach der Karosserielackierung,
ermdglicht eine Tiefenreinigung der Oberflache, entfernt Rost und aggressive Stoffe aus Mikrorissen von Lack und Chromeinzelteilen.

KorngroRen: MANNOL Schleifpaste Ne1—48 pm, MANNOL Schleifpaste Ne2 — 35 pm.

lm MANNOL Schleifpaste Profi Set — Habop npodeccroHanbHbIX CPEACTB ANt PYHHOR U MEXaHUYECKON MONMPOBKM NakoKPaCco4HOW NoBepxXHOCTU. MacTbl

pasnuyatotcst no pasmepy abpasusoB. MANNOL Schleifpaste Ne1, 6narogapsi cogepxaHuio KpynHoabpasmBHbIX KOMMOHEHTOB, yaanset rnybokue
LiapanuHbl ¥ CHUMaET OKUCTMBLUWMIACS UM NMOTYCKHEBLUMWIA BEPXHUI Croi Kpacku. Mo3BonseT nerko yaansiTb onbir v NOATEKN KPAcKu Npy pEMOHTE Ky30Ba, a Takke
KOPpPEeKTUpPOBaTh Nepexos LBETOBbIX OTTEHKOB NpY YaCTUYHOM NoakpalumBaHun. bnarogaps cogepxaHuto abpaamsHbix komnoHeHToB, MANNOL Schleifpaste Ne2
yaanseT Hernybokue LapanuHbl, Menkne AedeKkTbl NTaKoOKpaco4HOro MOKPbITUSA M OCTaTKU CTaporo Bocka. Jlerko yaansieT onbin nocrne nogkpacku Kysosa,
no3BosISAET rMy6oKyto 04UCTKY MOBEPXHOCTU, yAasseT pxaBUuvHYy M arpecCUBHbIE BELLIECTBA M3 MUKPOTPELLIMH KPACKW 1 XPOMUPOBAHHbIX AeTarnei.

3epHuctoctb: MANNOL Schleifpaste Ne1 —48 um, MANNOL Schleifpaste Ne2 — 35 pm.

Volume / Inhalt / O6bem: 75 g (Ne1) + 325 g (Ne2)

ADE IN
GERMANY
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MANNOL

o AR0RIROINSCHIEEIH

IEX] MANNOL Polirol Schleif is a polish for manual and mechanical processing of dull and

damaged lacquers. The abrasive components easily remove the damaged coat of varnish.
This product does not leave limescale, revives colours, removes scratches and protects the lacquer
during many weeks after use.

IEIEl MANNOL Polirol Schleif ist eine Politur zur manuellen und maschinellen Pflege von trib

gewordenen und beschadigten Lacken. Die abrasiven Komponenten entfernen leicht die
beschadigte Lackschicht. Dieses Produkt hinterlasst keinen kalkhaltigen Belag, frischt die Farbe
auf, entfernt Kratzer und schiitzt Lackierungen fir mehrere Wochen nach der Anwendung.

m MANNOL Polirol Schleif — nonutypa Ana py4HOro 1 MexaHM4Yeckoro yxoaa 3a noTyCKHEB-

LUMM 1 NOBPEXAEHHbIM NakoM. AGpa3vBHbIEe KOMMOHEHTbI NIerko yaansoT NoBpexaeHHbIN
cnou naka. OTOT NPOAYKT He OCTaBMSET N3BECTKOBOIO HamneTa, OCBEXaeT LBeT, yaanseT LapanuHbl
1 3alLMLLaeT NakoBble MOKPbITUS B TEYEHNE MHOTUX HeAerb Nocse NpYMeHeHMs.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml

@S REEDRUVI/XS

En Highly effective and quickly working wax for polishing, conserving and maintaining car

body in ideal condition. Its high-quality carnauba wax basis ensures remarkable protection
and polishing results as well as reliable sealing of any kind of lacquer between hard wax
polish applications. Restores the lacquer's protective properties, prevents scratches, enhances
rich colours and provides a brilliant shine as well as a water-beading effect. Can be applied on wet
ordry surfaces. Also applicable on plastic and rubber parts of car body.

IEI3 Hochwirksames und schnell wirkendes Wachs zum Polieren, Konservieren und Erhalten der

Karosserie in idealem Zustand. Die hochqualitative Carnaubawachsbasis stellt
bemerkenswerten Schutz und Polierergebnisse sicher sowie die zuverlassige Versiegelung von
Lack jeglicher Beschaffenheit zwischen den Anwendungen mit Hartwachs. Stellt die
Schutzeigenschaften des Lacks wieder her, beugt Kratzern vor, sorgt fiir satte Farben sowie einen
strahlenden Glanz und bietet einen Wasserabperleffekt. Kann auf feuchten und trockenen
Oberflachen angewendet werden sowie auf Plastik- und Gummiteilen der Karosserie.

m BbicokoadbchekTBHOE U BbICTPOAENCTBYIOLLIEE CPEACTBO LSS MONIMPOBKM, KOHCepBaLum 1

noaaepxXaHus KysoBa B MaearlbHOM COCTOSIHWW. BbicokokavecTBeHHasi ocHoBa BOCKa
KapHay6bl obecriednBaeT 3amevaTenbHble pesynbTaTbl MOMMPOBKU W 3aLLUUTY JIaKOKPacOYHOro
noKpbITUA No6oro Trna. BbICTpo BOCCTaHABNMBAET 3aLLMTHbINA CIOM NONUPONS Mexay MoNKamu.
lMpupaetT nakokpacoYHOMY MOKPLITUIO POCKOLIHbIA rNy6okui rnsaHewy, rpsse- M BOAOOT-
Tankvsaroowmne ceoictea. [oadyepkuBaet rnybuHy Lpeta, mackupyeT Hebonblune gedektbl. He
ocTaBrnsieT 6enbix pa3BoAoOB U MOATEKOB Ha MnacTuke U MonguHrax. MpYMeHUMO Ha MOKPbIX U
CyXvX MOBEPXOHOCTSsIX. [oanTCa Takke AN yxoda 3a MnacTUKOBLIMU U PE3VHOBLIMU AeTansmu
Ky30Ba.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml

ADE IN
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GLAS CLEANERS AND CARE PRODUCTS

PFLEGEMITTEL FUR GLASOBERFLACHEN
OUYMUCTUTEJIN CTEKNAHHbIX MOBEPXHOCTEHU

9903 DEEROSTER

IEX] MANNOL Defroster ensures effective and quick ice thawing on windshields of vehicles,

simplifies its removal and prevents re-forming of ice. It provides a clear visibility for the driver
and increases traffic safety. Prolonged heating of the interior to thaw car windows is no longer
necessary. This product can also be applied to defrost headlights, locks, automobile doors, boot
lids and wiper blades.

IEI3l MANNOL Defroster stellt ein effektives und schnelles Eisabtauen auf der Wind-

schutzscheibe von Fahrzeugen sicher, erleichtert das Entfernen von Eis und beugt seiner
Neubildung vor. Es erméglicht dem Fahrer eine freie Sicht und tragt zur Fahrsicherheit bei. Die
Notwendigkeit, die Scheiben durch langes Heizen des Innenraums abzutauen, entfallt. Dieses
Produkt ist auch anwendbar zur Entfrostung von Scheinwerfern, Schléssern, Autotiren,
Kofferraumdeckeln und Scheibenwischerbléattern.

m MANNOL Defroster acbcpekTBHO 1 B KOpOTKOE Bpems obecneunBaeT oTTaMBaHve nbaa

Ha BETPOBOM CTEKIe aBTOMObuns, obneryaeT ero yaaneHue n npeaynpexaaeTt noBTOpHoe
obpasosaHve. MpenocTaensieT Bogutento 6ecnpensiTCTBEHHbI 0630p 1 cnocobCTBYET MOBbILLe-
HUIO 6e30MacHOCTN ABWKEHUS. YCTpaHseT HeobXoAMMOCTb ANMTENbHOMO NporpeBa canoHa Ans
oTTamBaHus CTeKos. ATOT NPOAYKT MPUMEHNM TaKxe Ansi pa3MopaxusaHus dap, 3aMKoB, ABepeit
aBTOMOOUNSA, KPbILLKM BaraXkH1Ka v LLETOK CTEKMOOUNCTUTENS.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml

o AGIVASYCEENNER

IEX MANNOL Glass Cleaner is a special cleaner for cleaning vehicle windshields, side windows, .
headlights and mirrors. It can be applied to plastic covers. Glass cleaner is neutral towards
rubber seals and easy to apply.

Ea MANNOL Glas Cleaner ist ein Spezialreiniger zur Reinigung von Windschutzscheiben,

Seitenscheiben, Scheinwerfern und Spiegeln an Fahrzeugen. Er kann zur Behandlung von
Plastikabdeckungen eingesetzt werden. Dieses Produkt ist neutral gegeniber Gummidichtungen
und einfach in der Anwendung.

m MANNOL Glas Cleaner — adhdekTMBHOE CpeacTBO Af1si OYMUCTKM BETPOBOrMO CTekna,

6OKOBbIX CTekor, dap 1 3epkan aBToMobuns. Bo3aMoxHo vcrnonb3oBaHve Anst yxoda 3a
NNacTUKOBLIMU NOKPLITUAMW. TOT NPOAYKT HEWTPAIEH MO OTHOLLEHWIO K PE3UHOBBIM YNIIOTHEHUSIM
1 NEroK B NPUMeHeHUN.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml

ADE IN
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2L aSCHEIBENSREINIGERISZONG

IEX] MANNOL Scheiben-Reiniger -70 °C is a screen wash with a pleasant citrus smell that is

designed for washing vehicle windshields and headlights in the wintertime. Ensures glass
transparency (fiberglass reinforced plastic) quickly and easily. It guarantees the removal of ice down
to -70 °C. Itis neutral towards seals of different types and varnish-and-paint coatings. This product
does not contain phosphates and is biologically neutral.

IEI3l MANNOL Scheiben-Reiniger -70 °C ist ein Reiniger mit angenehmem Zitrusduft, der zum

Abspilen von Windschutzscheiben und Scheinwerfern von Fahrzeugen in der Winterzeit
bestimmt ist. Er stellt schnell und einfach die Durchsichtigkeit von Glas (glasfaserverstarktem
Kunststoff) sicher. Er gewahrleistet eine effektive Eisbeseitigung bis -70 °C. Er ist neutral gegentiber
Dichtungen verschiedener Typen und Lackierungen. Dieses Produkt enthélt keine Phosphate und
ist biologisch neutral.

I MANNOL Scheiben-Reiniger -70 °C — uncTsiLLee cpeacTBo ¢ NPUATHBLIM LUTPYCOBLIM 3ana-

XOM, KOTOpOe NpeAHasHayeHo ANs OMbIBAHWS BETPOBOrO cTekna u cdap aBTomobuns B
31MHee BpeMms. Jlerko 1 6bicTpo obecneyrBaeT NPo3payHOCTb CTEKNa (CTeknonnactuka). FapaHTu-
pyeT adbdekTuBHOe yaaneHne nbaa Ao -70 °C. HeltpaneH no OTHOLIEHWIO K YNOTHUTENAM
pasHOro Tuna M NakoKpacoYHOMY MOKPbITUIO. DTOT NPOAYKT He coaepxXuT docdartos n
6ronornyeckn HemTpaneH.

Volume / Inhalt / O6bem: 1 L

572 8S CHEIBENSREINIGERSI100

En MANNOL Scheiben-Reiniger Concentrate 1:100 is a highly effective cleaner with a

pleasant citrus smell that is designed for use in vehicle windshield washer systems in the
summertime. It quickly removes heavy soiling from windshields such as oil, silicon residues and
insects. It immediately ensures glass transparency, whereby driving safety is increased. It is
chemically neutral towards rubber, lacquer, plastic and Plexiglas. This product does not contain
phosphates and is biologically neutral.

IEI3l MANNOL Scheiben-Reiniger Konzentrat 1:100 ist ein hocheffektiver Reiniger mit

angenehmem Zitrusduft, der fur den Einsatz in Scheibenwaschanlagen von Fahrzeugen in
der Sommerzeit bestimmt ist. Er entfernt schnell starke Verschmutzungen von der Windschutz-
scheibe wie Ol, Silikonriickstande und Insekten. Er stellt sekundenschnell die Durchsichtigkeit des
Glases her, wodurch die Fahrsicherheit erhdht wird. Er ist chemisch neutral gegenitiber Gummi,
Lack, Plastik und Plexiglas. Dieses Produkt enthélt keine Phosphate und ist biologisch neutral.

lm MANNOL Scheiben-Reiniger Konzentrat 1:100 — BblcOkO3hdEKTUBHOE YUCTALLEE

CpeacTBO C NPUATHBLIM LIUTPYCOBbLIM 3anaxoM, KOTOpoe NpeAHa3Ha4yeHo Ans MPMMeHeHUs B
6aykax omblBaTens BETPOBOro CTekrna aBTomobunei B neTHee Bpemsi. BbICTpo yaansiet curbHble
3arpsi3HeHnst BETPOBOTO CTEKNa, Takne Kak Macro, CUIMKOHOBbIE OTNOXEHWS U Criefbl HACEKOMbIX.
B TeyeHve cekyHabl obecneynBaeT Npo3payHOCTb CTeka, NoBblllas TeM caMblM 6e30nacHoCTb
OBWDKEHMS. XMMUYECKN HenTpareH no OTHOLLEHWIO K pe3uHe, Naky, nnacrMmacce u niekcurnacy.
OTOT NpoAyKT He coaepxuT poctaTos 1 BUONOrNieckn HemTpaneH.

Volume / Inhalt / O6bem: 250 ml

Dosage / Dosierung / [loaupoBka:

250 mié:25 | S |

ADE IN
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O S AGIMISSEROAIM

m MANNOL Glass Foam quickly penetrates and dissolves persistent dirt from glass, stainless
steel, chrome, ceramic tile etc. Just a minimal amount is required to clean a surface from
stains.

IEI3l MANNOL Glass Foam durchdringt schnell hartnéckigen Schmutz und I8st ihn von
Glas, Edelstahl, Chrom, Keramikfliesen etc. Nur eine kleine Menge wird bendtigt, um die
Oberflache von Flecken zu reinigen.

I MANNOL Glass Foam — cpepcTso 6biCTPO CMpaBrAloWMecs C CaMbIMi CAOXHLIMM

3arps3HEHNSIMM, He OCTaBNAS MONMOC M Pa3BOfOB. PacTBOPSIET rpsAsb M ydanseT ee co
cTekna, BbICOKOKA4YeCTBEHHON CTarnu, XpoMma, KepaMuyeckux MiMTOK M T. 4. OKOHOMHO B
ynoTpe6bnexuu.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml

ADE IN
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INTERIOR CARE PRODUCTS

INNENRAUMPFLEGEPRODUKTE
CPEACTBA ANA YUCTKM CANNTOHA ABTOMOBMNA

6105-08/6115-18 =LA

m MANNOL Cockpit-Reiniger is a cleaner with a pleasant smell that is designed for protection

of the dash board from cracking and drying out. It has excellent cleaning properties. It forms
a durable polymer layer of silicone molecules on the treated surface, a layer that is UV-resistant and
gives the surface excellent waterproof and antistatic properties. This product can be used for
the care of interior coverings made of synthetic material and plastic.

IEI3l MANNOL Cockpit-Reiniger ist ein Reinigungsmittel mit angenehmem Duft, das zum Schutz

des Armaturenbretts vor Rissbildung und Austrocknung bestimmt ist. Es verfugt tGber
ausgezeichnete Reinigungseigenschaften. Es bildet auf der bearbeiteten Oberflache eine haltbare,
UV-besténdige Polymerschicht aus Silikonmolekilen, die der Oberflache ausgezeichnete
wasserabweisende und antistatische Eigenschaften verleiht. Dieses Produkt kann zur Pflege von
Innenverkleidungen aus Kunststoffen und Plastik angewendet werden.

m MANNOL Cockpit-Reiniger — unctsilee cpeacTBO C NPUATHLIM 3anaxoM, KOTopoe npea-

Ha3Ha4yeHo ANsi 3awWwuTbl NPUGOPHOI MaHenu OT pacTPecKUBaHWA U MepechiXaHus.
O6napaeT OTNMYHBIMKA YACTAWMMKU cBocTBaMu. OBpasyeT Ha obpabaTbiBaeMol NOBEPXHOCTU
CTOVKMIA K ynbTpaduoneToBbIM fy4yaM MOMUMEPHbIA CrOW MOMeKyn CUIMKOHA, Mpuaalowmin
NoBEepPXHOCTM BOAOOTTaNKMBaloLWMeE U aHTUCTaTUYeckue CBOMCTBA. DTOT NPOAYKT MPUMEHUM Ans
yxoAa 3a BHYTpeHHel OOLUMBKOW Ky3oBa, COCTOSILLEN W3 WCKYCCTBEHHbIX MMM MIacTUKOBbIX
maTepuarnos.

Volume / Inhalt / O6bem:
220 ml (6105 — Apple), 220 ml (6106 — Citron), 220 ml (6108 — Rose),
650 ml (6115 — Apple), 650 ml (6116 — Citron), 650 ml (6118 — Rose)

En MANNOL Cockpit Care is a preservative with a pleasant smell, fulfiling functions of a

protective polish and soft plastic cleaner. It protects surfaces from cracking, drying out
and fading. It gives the processed surface its initial shine and has an antistatic effect that prevents . e MANNOL
dust accumulation. This product is recommended for external and internal processing of plastic L1 I 6145

materials as well as rubber and vinyl surfaces. | coc"p'-r
B3 MANNOL Cockpit Care ist ein Konservierungsmittel mit angenehmen Duft, das die CA'_RE
Funktionen eines schiitzenden Polieréls und eines sanften Plastikreinigers erfillt. Es schitzt i
Oberflachen vor Rissbildung, Austrocknung und Ausbleichen. Es verleiht der bearbeiteten
Oberflache den urspriinglichen Glanz und verfugt Giber eine antistatische Wirkung, die das Anhaufen
von Staub verhindert. Dieses Produkt wird fur die AuRen- und Innenbehandlung von
Plastikmaterialien sowie fiir Gummi- und Vinyloberflachen empfohlen.

m MANNOL Cockpit Care — KOHCepBaHT C MPUATHLIM 3aNaxoM, BbIMOMHAOLWMNA DYHKLMN

3aLUMTHOM MOMMPONIM U MAKOro OYMLLaloLLero cpefcTsa Ans nnactuka. MpenoxpaHser
NOBEPXHOCTb OT pacTpecKMBaHUs, MepecbixaHWs W BbiuBeTaHnusA. [Mpugaetr obpabotaHHoM
NoBEePXHOCTM NepBOHaYarbHbIN MsHeL 1 obnaaaeT aHTUcTaTuiecknm adhchekTom, npeaoTepaLlas
HakonneHne nbinn. STOT NPOAYKT PEKOMEHAyeTCs ONS BHELUHeN W BHyTpeHHel obpaboTtkm
NNacTUKOBbIX MaTEPUAsioB, a TAKKe PE3MHOBbLIX U BUHWUIIOBbIX MOBEPXHOCTEA.

:
:
~

Volume / Inhalt / O6bem: 250 ml (6145 — Apple), 250 ml (6147), 250 ml (6149 — Vanilla)

ADE IN
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O NIENGTI PER RO

IEX] MANNOL Textile Foam is a highly effective cleaner that removes different soiling from

furniture upholstery, vehicle interior, carpets, fabric etc. It brings back the natural colour,
restores the original look of fabric and carpet materials, brings up the pile, removes unpleasant
smells and refreshes the air in the vehicle interior. This product prevents re-soiling thanks to its
antistatic properties.

IEI3l MANNOL Textile Foam ist ein hocheffektives Reinigungsmittel, das verschiedene

Verschmutzungen aus Mébelpolstern, Fahrzeuginnenrdumen, Teppichbéden, Stoffen etc.
entfernt. Es bringt die Naturfarbe zurlick, stellt das urspriingliche Aussehen von Stoffen und
Teppichmaterialien wieder her, richtet den Faserflor wieder auf, entfernt unangenehme Geriiche und
erfrischt die Luft im Fahrzeuginnenraum. Dieses Produkt beugt erneuter Verschmutzung durch
antistatische Eigenschaften vor.

m MANNOL Textile Foam — BbicokoadhdeKTUBHOE CPeACTBO ANs yaaneHusi pasHoobpasHbix

3arpsi3HeHn 1 NsTeH ¢ obueky Mebenu, canoHa aBTOMOGWNSA, KOBPOBbIX MOKPbLITUIA, TKAaHEN
n T.4. Bo3BpallaeT ecTecTBeHHbIVi LBET, BOCCTaHaBMBaeT MepBOHaYanbHbI BHELWHWUA BUA
TKaHeW 1 KOBPOBbIX MaTepnarnos, MOAHUMAET BOPC, YCTPAHAET HENPUATHbIE 3anaxu U ocBexaeT
BO3[yX B canoHe aBToMobuns. AToT NpoayKT nNpeaynpexaaeT NoBTOpHoe 3arpsis3HeHve bnarogapsi
aHTWUCTaTUYECKNM CBOMCTBaM.

Volume / Inhalt / O6bem: 650 ml

O ABENTIH ERSCEEANER

IEX] MANNOL Leather Cleaner is a special agent for effective cleaning and care of leather

vehicle interiors, seats, furniture, motorcycle leather and other smooth leather products. It
restores elasticity, prevents deformation, cracking and drying out of leather surfaces. It forms a
waterproof layer that prevents slippery surfaces. It does not contain dyes and is suitable for all
colours of leather goods. This product is ideally suitable for vehicles with heated seats and porous
leather surfaces. Ithas a UV filter that protects from fading in the sun.

m MANNOL Leather Cleaner ist ein Spezialmittel zur effektiven Reinigung und Pflege von

ledernen Fahrzeuginnenrdumen, Sitzen, Mébeln, Motorradleder und anderen Erzeugnissen
aus Glattleder. Es stellt die Elastizitat wieder her, beugt Deformation, Rissbildung und Austrocknen
der ledernen Oberflachen vor. Es bildet eine wasserabweisende Schutzschicht, die rutschige
Oberflachen verhindert. Es enthélt keine Farbstoffe und ist fiir alle Farben von Lederwaren geeignet.
Dieses Produkt eignet sich ideal fur Fahrzeuge mit Sitzheizung und porigen Lederoberflachen.
Es verfiigt iiber einen UV-Filter, der vor Ausbleichen in der Sonne schiitzt.

m MANNOL Leather Cleaner — cneuunansHoe cpeactso Ans 3dEKTUBHOM O4YUCTKU 1 yxoaa

33 KOXaHblM CanoHOM aBTOMOGMWINSA, CUAEHWSIMU, MOTOLMKIIETHOW KOXeW, mebenbio u
OPYTUMW M3OenusaMn U3 MArkow Koxu. BoccTtaHaBnuBaeT anmacTUYHOCTb, NpefoTBpallaeT
nedopmaumio, pacTpeckmBaHve, 1 nepecbixaHe KoxaHblx noBepxHocTen. ObpasyeT 3almTHbBIN
BOAO-OTTaNKnBaLWnUiA CNow, NPensiTCTBYIOLWMIA CKOMbXEHUI0 NOBEpxXHOCTen. He copepxut
KpacuTenen, NOAXoANT ANs KoXaHblX u3aenuin noboro upeta. TOT NPOAYKT UaeansHO NOAXOAUT
ANt MalUWH C NogorpeBaeMbIMU CUAEHUSIMU U MOPUCTBIMU KOXXaHbIMK noBepxHocTsimu. Obnagaet
ynbTpa-roneToBbiM OUIETPOM, 3aLLMLLAIOLLMM OT BbIFOPaHUs Ha COHLE.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml
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INTERIOR CARE PRODUCTS

INNENRAUMPFLEGEPRODUKTE
CPEACTBA ANA YUCTKM CANNTOHA ABTOMOBMNA

O CRTEXTIIPERCIEAIN ER:

. m MANNOL Textile Cleaner is a cleaning agent with a pleasant smell for cleaning soiling and
grease spots on surfaces of vehicle seats, carpets and upholstered furniture made of
moisture-resistant material. Itis neutral towards fabric and carpets.

m MANNOL Textile Cleaner ist ein Reinigungsmittel mit angenehmem Duft zur Reinigung von

Schmutz und Fettflecken auf den Oberflaichen von Fahrzeugsitzen, Teppichen und
Polstermébeln aus feuchtigkeitsbestdndigem Material. Dieses Produkt ist neutral gegenlber
Stoffen und Teppichbdden.

I MANNOL Textile Cleaner — cpeacTso ¢ NPUATHLIM 3aNaxoM AMs O4UCTKM TPS3W 1 NATeH
XUpa Ha NOBEPXHOCTY aBTOMOBUIbHbIX CUAEHMUI, KOBPOB U MATKOV MeBenm ¢ BNarocTonkum
marepuanom. ATOT NPOAYKT HENTPAneH K TKaHAM U KOBPOBbIM MOKPLITUAM.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml

" 9976
TEXTILE |
CLEANER

MANNOL

I RUNIVERSAINCEEAN ER:

IEX] MANNOL Universal Cleaner is a powerful cleaning agent designed to remove insect traces,
nicotine and rust from surfaces of the following types: varnish-and-paint surface of any .
vehicle bodywork, glass, plastic, artificial leather, velour, textiles, rubber and enamelled surfaces.

Ea MANNOL Universal Cleaner ist ein starkes Reinigungsmittel, das dazu bestimmt ist, Spuren

von Insekten, Nikotin und Rost von Oberflachen wie den folgenden zu entfernen:
Karosserielackierung jedes Transportmittels, Glas, Kunststoff, Kunstleder, Velours, Textilien,
Gummi, emaillierte Oberflachen.

m MANNOL Universal Cleaner — moLlHOe 4uCTsllee CPeAcTBO, NpeAHasHavyeHHoe Ans

yAaneHus cnenoB HACEKOMbIX, HUKOTUHA U PXXaBYMHbBI C MOBEPXHOCTEW CreaytoLLero Tuna:
NaKoKpaco4Hasi MOBEPXHOCTb Ky30Ba M06GOro TPaHCMOPTHOrO CpeacTsa, CTEKno, nnactmacca,
MCKYCCTBEHHAs KOXa, BEMop, TEKCTUIb, Pe3nHa, 3MarnmpoBaHHble MOBEPXHOCTU.

Volume / Inhalt / O6bem: 500 ml

MANNOIL-
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MANNOL

O g AT RECONDITONERSCDEAN ER:

m MANNOL Air Conditioner Cleaner is a most recently developed special cleaner for air

conditioners that ensures an optimal cleaning of air conditioner and neutralisation of
unpleasant smells during its use. It effectively cleans the outer and inner devices of air-conditioning
system, eliminating fungi, pathogenic micro-organisms and viruses as well as prevents them
from reforming. A regular application of this product removes the negative influence of air
conditioner on your health.

E: MANNOL Air Conditioner Cleaner ist ein neu entwickelter Klimaanlagen-Spezialreiniger,

der eine optimale Reinigung der Klimaanlage und die Neutralisierung unangenehmer
Gertiche wahrend der Benutzung sicherstellt. Er reinigt effektiv die duRBeren und inneren
Vorrichtungen des Luftklimatisierungssystems, wobei Pilzkolonien, Stdmme krankheitserregender
Mikroorganismen und Viren beseitigt werden sowie ihre Neubildung langfristig verhindert wird.
Eine regelmaRige Anwendung dieses Produkts beseitigt den negativen Einfluss der Klimaanlage
auf lhre Gesundheit.

m MANNOL Air Conditioner Cleaner — HoBelwasi pa3paboTka, obecrneynBatoLiasi onTu-

MarnbHYI0 OYMCTKY KOHAULMOHEpA U HEeMTpanusauuio HenpuATHBIX 3anaxoB Mpu ero
akcnnyatauum. 3dEKTUBHO OYMLLAET HapyXHble U BHYTPEHHWE YCTPOWCTBA CUCTEMbI KOHAW-
LMOHMPOBaHUSI BO3AyXa, YHUUTOXAs MPU 3TOM KOMOHWM TPUOKOB, LUTaMMbl GONEe3HEeTBOPHbIX
MUKPOOPraHW3MOB W BUPYCbl, HAZOMrO YCTpPaHss NPUYMHY WX BO30GHOBMNEHWUS B GyayLiem.
PerynapHoe npuMeHeHVe 3Toro NpoayKTa yCTpaHsieT oTpuLaTensHOe BO3AeCTBME KOHAMLMOHepa
Ha Bawe 3agoposbe.

Volume / Inhalt / O6bem: 520 ml

O CEAIRSCONIERESTH)

IEX] MANNOL Air Conditioner Cleaner is a most recently developed special cleaner for air

conditioners that ensures an optimal cleaning of air conditioner and neutralisation of
unpleasant smells during its use. It effectively cleans the outer and inner devices of air-conditioning
system, eliminating fungi, pathogenic micro-organisms and viruses as well as prevents them
from reforming. A regular application of this product removes the negative influence of air
conditioner on your health.

IEI3l MANNOL Air-Con Fresh ist ein prophylaktisches, geruchsbeseitigendes Mittel fir alle

Klimaanlagentypen in Fahrzeugen, Ventilationskanalen oder Luftleitungen von Fahrzeugen,
ohne den Innenraumfilter beim Einsatz ausbauen zu mussen. Es entfernt effektiv und schnell
unangenehme Gerliche, Bakterien, Schimmelpilze und verhindert langfristig ihre Neubildung. Es
hinterlésst ein frisches, angenehmes Aroma. Das Produkt beugt allergischen Erkrankungen vor.

m MANNOL Air-Con Fresh — cpencTtBo, npegHa3HadeHo ans Aesogopauuy n npounakTukm

NO6bIX TUMOB @aBTOMOBUITBHBIX KOHAWLIMOHEPOB, KAHANOB BEHTUMALIMW U BO3AYyXOBOLOB
aBTOMObUNen 6e3 AeMOHTaxa canoHHOro gunsrpa. APPEKTUBHO 1 BbICTPO yCTpaHSeT Henpu-
ATHblE 3anaxu, 6akTepuun, rpMbKOBYIO MNeceHb U NPUYKNHY UX nosieneHus B byaywem. OcTasnser
CBeXWiA MPUSATHBLIN apomat. TOT NPOAYKT NpeaynpexaaeT annepruyeckme 3abonesaHms.

Volume / Inhalt / O6bem: 200 ml
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INTERIOR AND EXTERIOR RESTORATION SYSTEMS
PRODUKTE ZUR WIEDERHERSTELLUNG DES INTERIEURS UND EXTERIEURS

HABOPBI A1 BOCCTAHOBJNIEHUA UHTEPBEPA U 3KCTEPBEPA ABTOMOBMUNA

S NHEADIM GHINROEISEH)

m Ideal professional kit for easy mechanical and manual polishing of scratched and yellowed
plastic headlights. This kit yields excellent results and contains professional tools and
materials.

B3 Das ideale Profi-Kit zum einfachen mechanischen und manuellen Aufpolieren von
zerkratzten und vergilbten Kunststoffscheinwerfern. Das Kit erzielt exzellente Ergebnisse

2801 und beinhaltet professionelles Werkzeug und Materialien.

HEALD

m MpodeccroHanbHbll Habop cpeAacTB AN MEXaHUYeCKOW U PYYHOW MONMPOBKMU

nouapanaHHbIX 1 NMOXeNnTeBLUUX M1acTUKOBbIX (hap. HaBGop NonHOCTbI0 aganTupoBaH Ans
co3[aHNs NPEeBOCXOAHOro pesynbTarta, COAEPXUT MnpodeccuoHanbHble UHCTPYMEHTbl 1
marepuarnsi.

9802 ML\ Wlxlg &l [y [l

IEX) Designed to permanently repair curb damage, scratches, slight dents, installation damages,

sanding marks and other damages to alloy wheel. Synthetic wheels, steel rims and hubcaps,
and many more in similar surface material. Kit includes everything you need to fix scuffs and
scratches.

m Entwickelt fur die dauerhafte Reparatur von Bordsteinschéden, Kratzern, kleinen Dellen,
Einbausché&den, Schleifspuren und anderen Schaden an Leichtmetallfelgen. Synthetische

Réader, Stahlfelgen und Radkappen und vieles andere aus &hnlichem Material. Das Set enthalt ~ALLOY WHEEL

alles N6tige zum Entfernen von Kratzern. REPAIR KIT

m KomnnekT npegHa3HayeH Ans peMOoHTa NoBpexaeHuin oT 6opatopa, LapanuH, HeGomnbLUMX

BMSITVH, MOBPEXAEHUIA OT HENPAaBWIbHOW YCTaHOBKM, CNEfdOB LUNUGOBaHWS U OpYrux
NOBPEXAEHWI NerkocnnaeHbIX AuckoB. KomnnekT BkniovaeT B cebsi Bce Heobxoaumoe Ans
yaaneHust LapanuH.

ADE IN
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MANNOL

2 S USEBENTIIERFRERAT REIIT

m MANNOL Leather Repair Kit is a very handy and easy-to-use tool to help you repair

any cracks, cuts, burns and tears on leather and vinyl material surfaces. A variety of colours
and grain papers designed to match surrounding materials are included to help make repairs blend
in with the surrounding vinyl or leather. A colour matching guide helps determine the correct colour
to match the damaged surface. With complete step-by-step instructions that come included in
the kit, you can achieve a professional looking result without the expensive cost of hiring a
professional.

‘LEATHER

REPAIR KIT IEI3l MANNOL Leather Repair Kit ist ein handliches und einfach zu gebrauchendes
e : Werkzeug, mit dem Sie Risse, Schnitte und Brandflecken auf Leder- und Vinyloberflachen
reparieren kdnnen. Viele auf die umgebenden Materialien abgestimmten Farben und Faserpapiere
werden mitgeliefert und sorgen so fiir einen nahtlosen Ubergang der reparierten Bereiche zu
den angrenzenden Originaloberflachen. Ein Leitfaden Uber das Zusammenpassen von Farben
hilft Ihnen dabei, die entsprechende Farbe fiir die beschadigte Oberflache auszuwahlen. Mit der
kompletten Schritt-fur-Schritt-Anleitung erzielen Sie professionell aussehende Ergebnisse ohne
teure Kosten fir die Einstellung eines Experten.

m MANNOL Leather Repair Kit - o4eHb ya0GHbIN 1 NPOCTOW B UCMONb30BaHWUN UHCTPYMEHT,

BOCCTAHOBAIOLWMNIA Mtobble TpeluHbl, Nopesbl, MPOXOrM Ha KOXaHblX W BUHWMOBbIX
maTepuanax. B komnnekT BxoasiT pasnuuHble LUBeTa U Habop TpadpapeTok ¢ Haubonee yacto
BCTpEYaloLLencs CTPYKTYpPOI BHELLHNX MOKPbITUIA. B pykoBoACTBE MO MCMONb30BaHWIO MpMBEAEHa
cxema, nomoratowias onpefenuTb NpPaBuIlbHbIA LBET, COOTBETCTBYIOLMIA NOBPEXAEHHON
NOBEPXHOCTY.

2SN DSHIEEDIEERAT R

IEX] MANNOL Windshield Repair Kit is a very handy tool to help you repair your car's

broken windshield in just 30-50 minutes. This kit will minimize the appearance of chips
and cracks in your windshield and help to prevent them from spreading further. It works by
removing air from the break and then fills it with durable resin, making the area even stronger than
before. To achieve the best results, repairs should be made as soon as possible after the damage
has occurred and before the break is contaminated by dirt or water.

IB0%S
IEI3l MANNOL Windshield Repair Kit eignet sich hervorragend, um Beschédigungen auRerhalb " WINDSHIELD
des Sichtbereichs in ca. 30-50 Min. zu reparieren. Eine Reparatur der Scheibe verhindert REPAIR KIT

Absplitterungen und Risse. Das Set entfernt die Luft aus der Beschadigung und filllt diese mit einem
Harz. Fur ein gutes Ergebnis sollte die Reparatur so bald wie mdglich gemacht werden, bevor die
Beschadigung durch Schmutz und Wasser verunreinigt wird.

m MANNOL Windshield Repair Kit — yao6HbIi Ha6op MHCTPYMEHTOB, MO3BOMSAOLLNIA

BOCCTaHOBUTL 1060BOe CTekno Bawero aBTomobuns B TeveHne 30-50 muHyT. OTOT
KOMMMEKT MO3BOMSET MWHUMU3UPOBATb MOSIBMEHVE TpewyH B 1OGOBOM CTekne U MOMOXET
npefoTBpaTUTh UX danbHenwee pacnpocTpaHeHue. MpuHumn paboTbl Habopa 3akniovaeTcs B
yAaneHunm BO3Ayxa U3 CKOMOB M TPELUMH, W 3arofIHeHUM UX MPOYHOM CMOSIOiA, YTO Aenaert
obpabaTbiBaemyto obnactb cTekna elle Kpenve, Yem paHblie. YToObl JOCTWYL HaumyyLLmnx
pesyneTaToB, CrieayeT caenatb PEeMOHT Kak MOXHO BbicTpee, [0 TOro, kak 06rnacTb TPEeLUMHbI
6ynert 3arpsizHeHa.
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EMERGENCY TIRE SEALANT
NOTDICHTMITTEL FUR REIFEN
ABAPUMHbLIA FEPMETMK ANA WWWH

9906 REIFEN DOCTOR

m MANNOL Reifen Doctor is designed to repair punctures of all tire types without dismantling.

It removes reliably and quickly air leaks in pierced tires with a diameter of up to 5 mm by
creating a durable vulcanised film. This product does not affect the wheel balance, remains active
inthe tire for a long time and prevents repeated air leaks.

IEI3l MANNOL Reifen Doctor ist zur Reparatur von Durchstichen aller Reifendecken bestimmt,

ohne diese auszubauen. Es beseitigt schnell und zuverldssig Luftverlust bei Durchstichen
bis zu 5 mm, indem es einen haltbaren Vulkanisationsfilm bildet. Dieses Produkt beeinflusst nicht
die Radauswuchtung, bleibtim Rad furr lange Zeit aktiv und verhindert erneuten Luftverlust.

m MANNOL Reifen Doctor npegHasHavyeH Ansi peMOHTa MPOKOMOB MOKPbILLEK BCEX TWUMOB

6e3 nx AeMoHTaxa. HagexHo 1 6bICTpo yCTpaHsieT yTeuku Bo3gyxa npy anameTpe npokona
[0 5 MM nyTeM co3faHusl AONTOBEYHOW BYNKaHU3UPYIOLWEN NeHKU. OTOT NPoayKT He BNMSIET Ha
6anaHcUpoBKy Konec, OCTaeTcsi B Korece B akTUBHOM COCTOSIHUM ANWUTENbHOe Bpems u
npenaTCcTBYET BO3HUKHOBEHMIO yTeYEK BO3ayxa B AalnbHENLEM.

Volume / Inhalt / O6bem: 450 ml

ADE IN
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GLUES & REPAIR SETS FOR PLASTIC PARTS

KLEBSTOFFE UND KUNSTSTOFFREPARATURKITS
KNEAWME CPEACTBA

9904 EPOXVGRIVASTIG

m MANNOL Epoxy-Plastic is a two-component adhesive that is designed for a quick and

extremely strong bonding of all types plastic parts: bumpers, headlights, spoilers etc. The
mixture hardens in 5 minutes at room temperature. Within 30 minutes the sealant structures to 80 %.
Final curing occurs within 24 hours. The adhesive is resistant to mechanical influences. Thanks to its
transparent matt texture this product is suitable for cosmetic repairs as well as for filling cracks,
cavities and wrongly drilled holes etc.

E: MANNOL Epoxy-Plastic ist ein Zweikomponentenkleber, der zum schnellen und extrem

starken Kleben aller Plastikeinzelteile bestimmt ist: StoRstangen, Scheinwerfer, Spoiler etc.
Bei Zimmertemperatur hartet die Mischung innerhalb von 5 Minuten. Nach 30 Minuten erfolgt die
Aushértung zu 80 %. Die Endaushartung tritt nach 24 Stunden ein. Der Kleber verfugt tiber eine
Widerstandsféhigkeit gegentiber mechanischen Einwirkungen. Dank der durchsichtig-matten
- Konsistenz ist dieses Produkt auch bei kosmetischen Instandsetzungsarbeiten sowie beim Auffillen
T’pﬂ von Rissen, Hohlrdumen und falsch gebohrten Offnungen etc. anwendbar.

EPOXY-

PLASTIC m MANNOL Epoxy-Plastic — ABYXKOMMOHEHTHbIN Krei npeaHasHadeH Ans 6bicTpOro u

CBEPXNPOYHOr0 CKMeuBaHWA BCeX TUMOB MNacTUKOBbLIX AeTanen: 6amnepos, dap,
crnonnepoB 1 T.n. MNpu KOMHaTHOW TeMnepaType CMecb 3acTblBaeT B TeyeHue 5 MUHYT. Yepes
30 MUHYT NponcxoauT CTPYKTypupoBaHue repmeTrka Ha 80 %. MonHoe 3aTBepaeBaHne HacTynaet
yepes 24 yaca. ObnagaeT CTOMKOCTbIO K yaapam. bnarogapsi npo3pa4yHo-MaToBOW KOHCUCTEHLIMK
3TOT MPOAYKT MPVMEHVMM ANt KOCMETMYECKOTO PEMOHTA, @ Takke ANS 3anofHEeHUs TPeLuMH U
NyCTOT, OLUIMBOYHO NPOCBEPNEHHbBIX OTBEPCTUN U T.M.

Volume / Inhalt / O6bem: 30 g (24 ml)

9905 [M0) (=ML

En MANNOL Epoxy-Metal is designed for quick and reliable bonding of steel, aluminium, brass,

copper, iron, tin, lead and various other alloys. It hardens within 4 minutes. Final curing
occurs within 24 hours, the connection gains high mechanical shear strength (20 N/mm) and can
withstand temperatures of up to 150 °C. It is suitable for filling cracks and cavities, drilled holes, for
repairing damaged screw threads and can also be used as a filler for flat surfaces. This product also
bonds ceramics, concrete, wood and their compounds.

m MANNOL Epoxy-Metal ist dazu bestimmt, schnell und zuverldssig Stahl, Aluminium,

Messing, Kupfer, Eisen, Zinn, Blei und verschiedene Legierungen zu kleben. Es verhértet
innerhalb von 4 Minuten. Die Endaushartung tritt nach 24 Stunden ein, die Verbindung wird gegen
Scherung widerstandsfahig (20 N/mm) und héalt Temperaturen bis zu 150 °C stand. Es istanwendbar
beim Auffillen von Rissen und Hohlrdumen, gebohrten Offnungen, beim Instandsetzen von
beschadigten Gewinden sowie als Spachtelmasse bei der Instandsetzung flacher Oberflachen.
Dieses Produkt klebt auch Keramik, Beton, Holz und deren Verbindungen.

m MANNOL Epoxy-Metal npegHasHaveHa ans GbICTPOro M HagEeXHOro CKreuBaHusi cTanu,

anoMuHUS, NaTyHW, Meau, Xernesa, OrnoBa, CBMHLA W Pa3NUYHbIX CMNaBoB, @ TaK Xe
kepamuku, 6eTtoHa, AepeBa M UX coeduHeHun. 3aTBepgeBaeT B TeveHue 4 MuHyT. [onHoe
3aTBepAeBaHMe HacTynaeT yepes 24 yaca, coeauHeHne NpMobpeTaeT BbICOKYIO MeXaHUYecKyto
npoyHocTb Ha casur (20 N/mm) u BblaepxwuBaeT Temnepatypy Ao 150 °C. MpumeHuma ans
3anosiHeHNs TPELLUMH U NYCTOT, NPOCBEPIEHHbIX OTBEPCTUIA, AN BOCCTAaHOBIEHUSI NOBPEXAEHHOM
pe3b6bl, a TaKKe Kak LnaTneBka Ansi PEMOHTAa MIOCKMX MOBEPXHOCTEN.

Volume / Inhalt / O6bem: 30 g (24 ml)
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MANNOL

O sE2iSRUR

m MANNOL 2K-PUR is a two-component adhesive for structural and cosmetic repair of plastic

parts, metal, wood, stone etc. Final curing occurs within 20-30 minutes at room temperature.
The adhesive sustains elasticity in the long term, does not form sediment, is weatherproof and
resistant to ageing. Keep this product tightly closed in the original packaging in a dry place at
temperatures from5°C to 25 °C.

IEI3l MANNOL 2K-PUR ist ein Zweikomponentenkleber fir Struktur- und Kosmetikreparaturen
von Erzeugnissen aus Plastik, Metall, Holz, Stein etc. Die volle Aushéartungszeit betragt
20-30 Minuten bei Zimmertemperatur. Der Kleber erhélt langfristig die Elastizitat, bildet keinen
Bodensatz, ist wetter- und alterungsbesténdig. Dieses Produkt in der fest verschlossenen Origi-
nalverpackung an einem trockenen Ortim Temperaturbereich von 5 °C bis 25 °C aufbewahren.

m MANNOL 2K-PUR — [OBYXKOMMOHEHTHbIN Knew Ans CTPYKTYPHOTO M KOCMETUYECKOro

peMoHTa U3aenuin U3 nnactuka, MeTanna, Aepesa, kamHsl 1 T.4. MonHoe 3aTBepaeBaHve
N5t BO3MOXXHOW MexaHnyeckorn 06paboTku — 20-30 MUHYT Npu KOMHATHOW TeMnepaTtype. B TeyeHne
ONUTENBHOTO BPEMEHWU COXPaHsieT 3MacTUYHOCTb, HE OCaXAaeTcsi, YCTOWYMB K MOrOAHbIM
BO3ENCTBUAM U CTAPEHNIO.

Volume / Inhalt / O6bem: 30 g (24 ml)

O ORUVINDS HIEEDES EAFMANIT

En MANNOL Windshield Sealant is a single-component polyurethane adhesive for bonding windshields, side and rear windows of vehicles. Thanks to its high
initial hardness no auxiliary glass fixing is needed. This product is suitable for application on any opening of the bodywork, aluminium openings included.

Ea MANNOL Windshield Sealant ist ein Einkomponenten-Polyurethankleber zum Einkleben von Front-, Heck- und Seitenscheiben von Fahrzeugen. Dank der
hohen Anfangsfestigkeit kann auf eine zusétzliche Glasfixierhilfe verzichtet werden. Dieses Produkt eignet sich fir den Einsatz an allen
Karosseriedffnungen, darunter Aluminiuméffnungen.

m MANNOL Windshield Sealant — 04HOKOMNOHEHTHbBIN MONWYPETaHOBLIV KNEn AN BKNEeWBaHWA nepedHux, 3agHuX U GOKOBbIX CTeKon aBTomMobunen.
Bnarogaps nsHa4YanbHO BbICOKOW TBEPAOCTU He TpebyeT AOMONMHMTENbHBIX cpeacTB dukcauum ctekna. MoaxoauT Ana paboTbl ¢ NobbIMKM TMNaMn
Ky30BHbIX MPOEMOB, B TOM YMCIE U3TOTOBMNEHHbIX U3 aNtOMUHHUS.

Volume / Inhalt / O6bem: 310 ml
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GLUES & REPAIR SETS FOR PLASTIC PARTS

KLEBSTOFFE UND KUNSTSTOFFREPARATURKITS
KNEAWME CPEACTBA

oo 2SO CRVINEIXGBOND

m Universally applicable 2K acrylate structural adhesive for fast and impact-resistant bonding
of all metals, solid plastics and ceramics. Its outstanding properties are high resistance
to ageing and temperature as well as the widest insensitivity to UV radiation, acids, oils, petrol and
oxidation. Particularly suitable for outdoor use. Hardens in 5 minutes. Final curing after approx.
= 24 hours. Temperature-resistant up to 110 °C. Itis applicable when filling cracks and cavities, drilled
2".“'3“'.'; " openings, repairing da‘maged threads as well as in the form of filling compound during the repair
FIX BOND ! of flat surfaces. Also suitable for concrete, wood and PVC. Drip free.
B3 Universell einsetzbarer 2K-Acrylate-Strukturklebstoff zum schnellen und schlagfesten
Verkleben aller Metalle, fester Kunststoffe und Keramik. Seine herausragenden
Eigenschaften liegen in hoher Alterungs- und Temperaturbesténdigkeit sowie in weitestgehender
Unempfindlichkeit gegen UV-Strahlung, S&uren, Ole, Benzin und Oxidation. Besonders fiir den
AuRenbereich geeignet. Hartet in 5 Minuten handfest. Endaushartung nach ca. 24 Stunden.
Temperaturbestandig bis 110 °C. Es ist anwendbar beim Auffillen von Rissen und Hohlrdumen,
2“'ACRYI ge_bohrten Offnungen, beim Instandsetzen von beschédigten Gewinden sowie_ als Spachtelmasse
le Bo"ﬂ bei der Instandsetzung flacher Oberflachen. Auch fur Beton, Holzund PVC geeignet. Tropffrei.

m YHuBepcanbHbI akpunaTHbI CTPYKTYPHbIA knert 2K Ans MOMEHTanbHOro W NpoYHOro

CKINenBaHUs MeTannoB, MPOYHbIX BUAOB MracTMacchl U kepamukn. Obnagaer BbICOKON
YCTOMYMBOCTbBIO K CTapeHuio U BbICOKMM TemnepaTtypaMm, a Takke HelTpanbHOCTbi K
Y®-uanyyeHuto, kucrnoram, macnam m 6eHauHy. OcobeHHO noaxoauT ANs UCNOoNb30BaHUs
Ha OTKpbITOM Bo3adyxe. 3aTBepaeBaeT B TeyeHue 5 MuHyT. MNonHoe 3aTBepaeBaHue HacTynaert
yepes 24 vaca. Obnapaet TepmocTbikocTbio Ao 110 °C. MpumMeHsieTca Npu 3anofHEHUN TPELLWH
1 NONoCTeN, NPOCBEPEHHBIX OTBEPCTUI, MPU PEMOHTE NOBPEXAEHHBIX PE3b0, a Takke B kKayecTe
LinaTrneBsky Npy BOCCTaHOBNEHUM NIOCKUX NoBepxHocTew. MoaxoanT ans 6etoHa, agepesa u MNBX.

Volume / Inhalt / O6bem: 24 ml

IEX] MANNOL Fix-Gewinde mittelfest prevents loosening of threaded metal connections with a
thread pitch up to M36. Itis vibration-resistant and applicable to engines, transmissions, ear
boxes. It fills the inner thread surface, prevents loss of oil, water, air and formation of corrosion.
It withstands torque to 20 Nm at thread pitch M10. The working temperature of this roduct is HX-GEWIHDE
from-55°C upto 150 °C. BIS M36 MITTELFEST

B3 MANNOL Fix-Gewinde mittelfest verhindert die Lockerung von Metall-Gewindever-

bindungen mit Gewindesteigung bis M36. Es ist vibrationsfest und anwendbar in Motoren,
Getrieben, Gangschaltungen. Es fillt die innere Oberflaiche des Gewindes, beugt dem Verlust
von Ol, Wasser, Luft und der Korrosionsbildung vor. Es halt bei einer Gewindesteigung
von M10 das Drehmoment bis zu 20 Nm aus. Die Arbeitstemperatur des Produkts liegt
zwischen-55°Cund 150 °C.

m MANNOL Fix-Gewinde mittelfest npegoTBpallaer pasBuMHYMBaHME MeTaNAMYECKUX

pe3b6OBbIX COEANHEHWIA C Larom pe3bbbl 4o M36. BbigepxusaeTt Bubpauuio, NpuMeHuM
B MOTOpaXx, TpPaHCMMCCKAX, KOpobkax nepeaay. 3anonHAeT BHYTPEHHIO NMOBEPXHOCTb pe3bObl,
npefoTBpallaeT yTeyKy macna, BoAbl, Bo3ayxa M obpasoBaHue kopposun. Bbigepxusaer
KpyTALWmMin momeHT npy M10 go 20 Nm. Paboyas Temnepatypa atoro npogykTa ot -55 °C go 150 °C.

Volume / Inhalt / O6bem: 10 ml (9924), 50 ml (9925)
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MANNOL

0926/9927 [AL=EEWINIDIE oy

IEX] MANNOL Fix-Gewinde hochfest prevents loosening of threaded metal connections with

a thread pitch up to M20 and firmly fixes them. It is vibration-resistant. It bonds within
10-20 minutes, final curing occurs within 1-3 hours. This product withstands torque to 38 Nm at
thread pitch M10.

B3l MANNOL Fix-Gewinde hochfest verhindert die Lockerung von Metall-Gewinde-

verbindungen mit Gewindesteigung bis M20 und fixiert diese fest. Es héalt starken Vibrationen
stand. Es festigtinnerhalb von 10-20 Minuten, die Endaushartung erfolgt innerhalb von 1-3 Stunden.
Dieses Produkt hélt bei einer Gewindesteigung von M10 das Drehmoment bis zu 38 Nm aus.

m MANNOL Fix-Gewinde hochfest npenotBpalyaet pacliatbiBaHWe M NPOYHO hUKCUpyeT

MeTannuyeckue pesbboBble CoeaMHeHUs ¢ waroM pesbbbl 4o M20. BbigepkmBaeT cunbHble
Bnbpauumn. Pukcupyetcs 3a 10-20 MUHYT, NOMHOCTLIO 3acThiBaeT Yepes 1-3 Yaca. BoigepxvBaet
KpyTALWMIA MOMeHT npy M10 o 38 Nm.

Volume / Inhalt / O6bem: 10 ml (9927), 50 ml (9926)

9926 |
FIX-GEWINDE

BIS M20 HOCHFEST

o or2aSURERIGEUE
9822 SUH R ELUE em

IEX] MANNOL Super Glue is designed for instant and extremely strong bonding of all types of
plastics, ceramics, china, glass goods, metals, polyvinyl chloride, vinyl, wood, paper,

cement, leather, marble, as well as their compounds. Due to its low viscosity, Super Glue bonds

surfaces with gap space < 0.2 mm and horizontal alignment reliably with each other.

Super Glue GEL does not drip and is particularly suitable for materials with slight material MANwoLL

irregularities > 0.2 mm and on vertical surfaces. 9922_;!."‘5!,5'-"5

lﬂ MANNOL Super Glue ist dazu bestimmt, augenblicklich und extrem stark Kunststoff, ,Wo
Keramik, Porzellan, Glas, Metall, Polyvinylchlorid, Vinyl, Holz, Papier, Zement, Leder, Mar- ”

mor sowie deren Verbindungen zu kleben. Dank seiner niedrigen Viskositat verbindet Super Glue

Klebeflachen mit Spaltmall < 0.2 mm und horizontaler Ausrichtung zuverlassig miteinander.

Super Glue GEL tropft nicht und istinsbesondere fir Materialien mit leichten Materialunebenheiten

> 0.2 mm und auf senkrechten Flachen geeignet.

I MANNOL Super Glue npeaHasHaueH Ansl MIHOBEHHOTO 1 CBEPXMPO4HOTO CKIEeNBaHMSA BCEX

BMAOB Nnactmacc, kepamuku, papdopa, crekna, MeTannos, NONVBUHUNXNOPWAA, BUHUNA, MAannor:-
nepeBa, bymaru, uemeHTa, KOXu, Mpamopa, a Takke nx coeguHeHunin. bnarogapsi HU3KoM BA3KOCTU 9822 SUPER Gi.HE
knew Super Glue XopoLLO cKnenBaeT NIOTHO NpueratoLLme Apyr K Apyry NOBEPXHOCTM 1 3anonHsAeT
3a30pbl TONWMHOM 40 0,2 MM. M

Super Glue GEL He TeueT M npegHa3HayeH ANSI CKNeMBaHWs NMOBEPXHOCTEN B BEPTUKaNbHO
pacnonoXeHHoM NNOCKOCTU C 3a30pamMu TornLmHon 6onee yem 0,2 MMm.

Volume / Inhalt / O6bem: 12 x 3 g (Blister)
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GLUES & REPAIR SETS FOR PLASTIC PARTS

KLEBSTOFFE UND KUNSTSTOFFREPARATURKITS
KNEAWME CPEACTBA

9928 [ZP0) Ay St Ll gL

IEX] MANNOL Epoxidkitt Stahl + Metall is super filler on a two-component basis for rapid repairs.

It fills holes, scratches, cracks and is easy to mix with hands taking any shape. It can be
drilled, sanded, sawed, threaded and overcoated after curing. It was developed to repair all types of
metal surfaces and is suitable for bonding plastics, concrete, ceramics and wooden products. It
eliminates leaks in fuel tanks, radiators, oil pans, barrels, pipes etc. It is applicable under water and
thermally stable up to 260 °C. This product does not contain asbestos and serves as an electrical
insulator.

m MANNOL Epoxidkitt Stahl + Metall ist eine Superspachtelmasse auf Zweikomponenten-

basis fur schnelle Reparaturen. Sie fillt Lécher, Kratzer, Risse und lasst sich leicht mit
Handen vermischen sowie beliebig formen. Nach der Aushéartung kann sie gebohrt, geschliffen,
gesagt und Uberlackiert werden, Gewinde kénnen geschnitten werden. Sie wurde zur Reparatur
aller Metalloberflachen entwickelt und ist zum Kleben von Kunststoff, Beton, Keramik und Holzer-
zeugnissen geeignet. Sie beseitigt Lecks von Benzintanks, Kihlern, Olwannen, Fassern, Rohren
etc. Sie kann auch unter Wasser angewendet werden und ist temperaturbesténdig bis 260 °C.
Dieses Produkt enthélt keinen Asbest und fungiert als Elektroisolator.

IEM MANNOL Epoxidkitt Stahl + Metall — cynepwnatneska Ha ABYXKOMMOHEHTHON OCHOBE

Anst 6bicTporo pemoHTa. 3anornHsieT OTBEpCTUs, uUapanuHbl W TpeLliuHbl, Nerko
CMeLUMBaETCs BPyYHYIO U NpuHMMaeT mobyio dopmy. Mocre 3aTBepaeBaHnsi MOXHO CBEPMUTD,
Hape3saTb pe3b0y, LIMGoBaTh, NUNUTL, MOKPbLIBaTL NakoM. PaspaboTaHa Ans peMoHTa BCex TUMoB
MeTasnIM4ecknx MoBepxHocTen. MoaxoauT AN CKMNeuBaHWus MnacTuku, GeToHa, Kepamuku,
[epeBsiHHbIX M3aenuii. YcTpaHsieT Teumn 6eH3obaka, pagmaTtopa, MacnsiHoro nogaoHa, 6oyek, Tpy6
n 1.4. Npumennma nog Bogoin. CoxpaHsieT cBom cBoictBa o 260 °C. He copepxuT acbect u
SABMSETCS AMEKTPOU3ONATOPOM.

Volume / Inhalt / O6bem: 56 g

OO IREARVIEUIIMIRRORVADHESIVE

En MANNOL Rearview Mirror Adhesive is designed for reliable attachment of rear view
mirrors and metal mirror brackets to glass surfaces as well as for bonding fasteners to side

windows. It is resistant to high loads, vibration, heavy changes in temperature and the influence = e :

of UV radiation. It is an indispensable and effective adhesive for planned and emergency repairs, 9934 ?
modernisations and interior finish of vehicles, watercraft, motorcycles, sports equipment, REARVIEW MIRROR
household appliances etc. This product can be used for bonding antennas and trims to the ADHESIVE

bodywork. ]

lﬂ MANNOL Rearview Mirror Adhesive ist zum verlasslichen Befestigen von Rickspiegeln und

Metallhaltern an Glasoberflichen sowie zum Ankleben von Verrieglungen an
Seitenscheiben bestimmt. Es halt hohen Lasten, Vibrationen, starkem Temperaturwechsel und der
Einwirkung von UV-Strahlung stand. Es ist ein unentbehrlicher und effektiver Kleber fiir geplante
und notfallbedingte Reparaturen, Modernisierungen und Innenrdume von Fahrzeugen, ferner fir
Wasserfahrzeuge, Kraftrader, Sportausristungen, Haushaltsgerate etc. Dieses Produkt kann zum
Ankleben vonAntennen und Zierleisten an die Karosserie verwendet werden.

m MANNOL Rearview Mirror Adhesive npeaHasHaveH A HAAEXHOro CKpenneHns 3epkan

3afiHero B1Aa U MeTannyeckux KPOHLITENHOB CO CTEKMSHHBIMM MOBEPXHOCTSIMU, a Takke
ONs npyKnemBaHns rkcaTopoB 1 3aMKOB K GOKOBbIM CTeknaM. BbigepxmBaeT BbICOKME Harpysku,
Bubpauuio, peskvme nepenagbl TemrnepaTyp M BO34EeWCTBUE yNbTPadUONETOBbIX Ny4Yen.
He3ameHnmoe 1 adhdeKT1BHOE CPeACcTBO ANSt aBapyUIHOIO U NNaHOBOTO PEMOHTa, MoOAEepPHU3aLmm
M OTOENKM aBTOMOGUNEN, BOOHOMOTOPHOW M MOTOTEXHUKW, CMOPTUBHOTO MHBEHTaps, ObITOBbIX
npeameToB 1 T.4. MoaxoanT ANs KpenneHnst aHTEHH U MOMAVHIOB K Ky30BY.

Volume / Inhalt / O6bem: 0,6 ml
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m MANNOL Contact Adhesive ensures maximum bonding of plastic, rubber, leather, felt, cork and metal. With its flexible, resistant and quick-drying

properties it is perfectly suitable for home and handicraft use. The surfaces to be bonded must be clean, dry, free of grease and dust. Apply the adhesive
to both surfaces sparingly (a thin layer is sufficient) and allow drying time of 15 min. Afterwards, press the parts to be bonded shortly but firmly together. No correction
is possible after bonding. The pressure determines the adhesive strength, not the duration.

m MANNOL Contact Adhesive ist ein Kraftkleber fir maximale Festigkeit beim Kleben von Kunststoffen, Gummi, Leder, Filz, Kork und Metall. Durch seine

flexiblen, widerstandsféhigen und schnelltrocknenden Eigenschaften eignet er sich perfekt fur Heim und Handwerk. Die zu klebenden Oberflachen missen
sauber, trocken, fett- und staubfrei sein. Den Kleber sparsam auf beide Oberflachen auftragen (eine diinne Schicht ist ausreichend) und ca. 15 Min. abliften lassen.
Die zu verklebenden Teile dann zusammenfligen und kurz, aber kréftig zusammenpressen. Nach dem Kleben ist keine Korrektur mehr méglich. Der Pressdruck
bestimmt die Klebefestigkeit, nicht die Dauer.

I MANNOL ContactAdhesive — 0fHOKOMMOHEHTHbIi! KOHTAKTHBIV KNl N1t GbICTPOro 1 MPO4HOTO CKIEMBAHISA NIACTMAaCChl, PE3UHBI, KOXM, BOIOKa, NpoBKi
1 meTanna. bnarogaps BbICOKOIA 3NacTUYHOCTH, YCTOMYMBOCTY K arpeccmBHLIM cpeam 1 BbICTPOil MCNapAeMOCT OH naeaneH Ans NpUMEeHeHNs Kak B
aBTOPEMOHTE, Tak 1 GbITOBOM chepe.

Volume / Inhalt / O6bem: 125 ml

Kraftklebor

KoMTaxTmi Kned

125ml &
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99l GRAVAGASKERMAKERN: 70

IEX] MANNOL RTV Gray Gasket Maker Neutral is silicone sealant with high temperature

stability up to 230 °C. Non-corrosive, highly adhesive, oxime-based 1-K neutral cure sealant,
vulcanising into silicone rubber at room temperature. It is exceptionally resistant to mechanical
influence, weather, ageing, UV light and temperatures up to 230 °C. Particularly suitable for
bonding or sealing of sensitive materials, surfaces and joints. Reliable adhesion to painted and
untreated surfaces, metal, varnish, wood, aluminium, plastic and mineral substrates. Surface
drying time 30 min, curing time 24 h/mm 23 °C/50 % RH.

IEI3l MANNOL RTV Gray Gasket Maker Neutral ist ein Silikon-Kleb- und Dichtstoff mit

Hochtemperaturstabilitat bis 230 °C. Es ist ein neutral hartender, nicht korrosiver, haftstarker
1-K-Dichtstoff auf Oximbasis, welcher bei Raumtemperatur zu widerstandsfahigem
Silikonkautschuk vulkanisiert. Zeichnet sich durch auRergewohnliche mechanische Stabilitat,
Witterungs-, Alterungs- und UV-Bestéandigkeit sowie eine Temperaturbesténdigkeit bis 230 °C aus.
Eignet sich vor allem zum Verkleben oder Abdichten empfindlicher Materialien, Oberfldchen und
Fugen. Sichere Haftung auf lackierten und unbehandelten Flachen, Metall, Lack, Holz, Aluminium,
Kunststoff und mineralischen Untergriinden. Hautbildungszeit 30 Min, Aushartungszeit 24 h/mm
23°C/50 % RH.

I MANNOL RTV Gray Gasket Maker Neutral — cepblii CUAMKOHOBbIA repMETUK C

BbICOKOTEMMepaTypHol ycToiumsocTbio Ao 230 °C. HenTtpanbHo 3aTBepheBaloLmnii, He
KOPPO3WOHHbIN, BbICOKOAATe3nBHbIN repmMeTuk 1-K, OCHOBaHHbIV Ha OKCUMME, BYNKaHN3NPYOLLMACS
B COCTOSIH/E CUITMKOHOBOIO Kaydyka Mpu KOMHaTHoW Temnepartype. Obnagaer nCKmo4nTensHom
YCTOWYMBOCTBIO K MEXaHW4eckoMy BO3AENCTBUIO, METeOpOnorMyeckuM YCrioBUsSIM, CTapeHwuto,
yneTpaduoneToBomy cBeTy u Temnepartypam fo 230 °C. NaeanbHO nogxoauT Ans CKevBaHus
VNN repMeTU3aLIMm HYyBCTBUTESbHbIX MaTepuaroB, NOBEPXHOCTEN U CTbIKOB. VaeanbHas agreaus
K OKpalleHHbIM U HeobGpaboTaHHbIM MOBEPXHOCTAM, MeTanmny, naky, AepeBy, antoMUHUIO,
nnacTuky M MuHepasbHbIM BellecTBaMm. Bpemsi BbicbixaHus nosepxHocT 30 MWH, Bpems
3aTBepaeBaHust 24 4/mm 23 °C/50 % RH.

RTVGR
‘M:tzr mec;e

Volume / Inhalt / O6bem: 85 g

0912/9918 @ASIEY MAIER enaa/azm

IET MANNOL Gasket Maker Black/Grey is a temperature-resistant sealant, vulcanising into

silicone rubber at room temperature. It creates a reliable seal that will not crack, does not
shrink and shift under temperature influence. It replaces O-rings, washers and other seals. It can
be effectively used for repairing valve trains, transmission oil pans, thermostat housings. It is
resistant to the influence of lubricants, coolants, petrol, kerosene, water, acid solutions and alkalis.
It is easy to apply and remains flexible. The working temperature of this product is from -40 °C up
to230°C.

IEI3l MANNOL Gasket Maker Black/Gray ist ein temperaturbesténdiges Dichtungsmittel, das sich

bei Zimmertemperatur zu Silikonkautschuk vulkanisiert. Es bildet eine zuverldssige
Dichtung, die nicht berstet, nicht schrumpft und sich nicht unter Temperatureinwirkung verschiebt.
Es ersetzt O-Ringe, Flach- und andere Dichtungen. Es kann effektiv zur Reparatur von Ventiltrieben,
Getriebedlwannen, Thermostatgehdusen angewendet werden. Es ist widerstandsféhig gegen die
Einwirkung von Schmiermitteln, Kuhlflissigkeit, Benzin, Kerosin, Wasser, S&urelésungen und
Alkalien. Es lasst sich leicht auftragen und bleibt flexibel. Die Arbeitstemperatur dieses Produkts liegt
zwischen-40 °C und 230 °C.

I MANNOL Gasket Maker Black/Gray — TepMOCTOMKMiA repMETUK, ByNkaHU3VUpyHOLLMIiCs B

COCTOSIHME CUMMKOHOBOTO Kaydyka NpW KOMHAaTHOI Temnepatype. CosfaeT HaaekHyto
NpoKnagiKy, KoTopas He pacTpeckWBaeTcs, He [aeT YCafku W CMeLieHWs Nof BO3AeiCTBMEM
TemnepaTypbl. 3aMeHsieT canbHWUKM, NPOKNadku U pasHble ynnoTHuTenn. OddekTUBHO
MCONb3yeTCs! AN PEMOHTa KOMNakoB KranaHHOro MexaHuaMa, NofJ0HOB KapTepa TPaHCMUCCUN,
KOXyX0B TepMocTaTa. YCTOMYMB K BO3AENCTBMIO CMA3ouHbIX MaTepuanos, OXnaxaaloLueil
XUOKOCTU, BEH3NHA, KEPOCUHA, BOALI, PACTBOPOB KWCHOT M Leriodei. Jlerko HaHoCUTCA 1 ocTaeTcs
mbkum. Paboune Temnepatypbl ot -40 °C 0o 230 °C.

Volume / Inhalt / O6bem: 85 g (9912 — Black), 85 g (9913 — Gray)
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m MANNOL Gasket Maker Transparent is a high-quality single-component silicone sealant

that vulcanises into silicone rubber at room temperature. It has excellent adhesive and
bonding properties. It is applicable to bonding and sealing of vehicle windshields, headlights,
indicators and brake lights. It replaces rubber, paper and cork seals. It is resistant to the influence
of lubricants, coolants and water. It can be used for glass, plastic, ceramics and aluminium. It is
easy to apply and remains flexible. The working temperature of this product is from -40 °C to 180 °C
(for a shorttime).

m MANNOL Gasket Maker Transparent ist ein hochqualitatives Einkomponenten-Silikon-
Dichtungsmittel, das sich bei Zimmertemperatur zu Silikonkautschuk vulkanisiert. Es
verfugt Uber ausgezeichnete Klebe- und Hafteigenschaften. Es ist anwendbar zum Kleben und
Abdichten von Windschutzscheiben, Scheinwerfern, Blinkern und Bremsleuchten von Fahrzeugen.
Es ersetzt Gummi-, Papier- und Korkdichtungen. Es ist widerstandsfahig gegen die Einwirkung
von Schmiermitteln, Kuhlflussigkeit und Wasser. Es kann bei Glas, Plastik, Keramik und
Aluminium eingesetzt werden. Es lasst sich leicht auftragen und bleibt flexibel. Die
Arbeitstemperatur dieses Produkts betragt von -40 °C bis 180 °C (kurzfristig).

Il MANNOL Gasket Maker Transparent — BbICOKOKGY€CTBEHHbIN OAHOKOMMNOHEHTHBIN

CUIMUKOHOBBLIN TEPMETVK, BYIIKGHU3UPYIOLLMIACA B COCTOSIHUE CUMUKOHOBOMO Kaydyka
npu KOMHaTHo Temnepatype. ObragaeT OTNINYHLIMM KIEALMMM 1 CKPEeNnAoLLMMIA CBOACTBaMM.
MpyMeHUM Ans CKnevBaHWa U YNIOTHEHWUs BETPOBbLIX CTEKON aBToMobuns, dap, NOBOPOTHbIX
1 cTon-curHanos. 3aMeHseT pesnHoBble, ByMaxHble M NPOGKOBbIE YNNOTHUTENW. YCTOW4MB K
BO3ENCTBUIO CMa304HbIX BELLECTB, OXMNaxaarLLen X1akocTy, Boabl. Bo3amMoxHO ncnonb3osaHve
CO CTEKNOM, MNacTUKOM, KepamuKOW W aniomuHueM. Jlerko HaHocuTCs M ocTaetcsl MMBKuMm.
Paboune Temnepatypbl oT-40 °C go 180 °C (kpaTKOBPEMEHHO).

Volume / Inhalt / O6bem: 85 g

o AGASETNNMAIERE:>

m MANNOL Gasket Maker Red is a sealant, vulcanising into silicone rubber at room

temperature. It is resistant to the influence of extreme temperatures. It creates a reliable seal
that will not crack, does not shrink and shift. It replaces O-rings, washers as well as asbestos, rubber,
felt, paper, cork and metal seals. It repairs valve trains, transmission oil pans, thermostat housings.
It is resistant to the influence of lubricants, coolants, petrol, kerosene, water, acid solutions and
alkalis. It is easy to apply and remains flexible. The working temperature of this product is
from-50 °C to 300 °C (for a shorttime).

B3l MANNOL Gasket Maker Red ist ein Dichtungsmittel, das sich bei Zimmertemperatur zu

Silikonkautschuk vulkanisiert. Es ist widerstandsfahig gegenuber der Einwirkung von extre-
men Temperaturen. Es bildet eine zuverlédssige Dichtung, die nicht berstet, nicht schrumpft und sich
nicht verschiebt. Es ersetzt O-Ringe, Flachdichtungen sowie Asbest-, Gummi-, Filz-, Papier-, Kork-
und Metalldichtungen. Es ermdglicht die Reparatur von Ventiltrieben, Getriebedlwannen,
Thermostatgeh&usen. Es ist widerstandsfahig gegen die Einwirkung von Schmiermitteln, Kiihlflus-
sigkeit, Benzin, Kerosin, Wasser, Saurelésungen und Alkalien. Es Iasst sich leicht auftragen und
bleibt flexibel. Die Arbeitstemperatur dieses Produkts betragt von -50 °C bis 300 °C (kurzfristig).

m MANNOL Gasket Maker Red — repmeTuk, BynkaHU3npyoLMUncs B COCTOSIHUE CUITMKOHOBOIO

Kayyyka npu KOMHaTHOW TemnepaType. YCTOWYMB K BO3[ENCTBUAM 9SKCTpeMarbHbIX
Temnepatyp. Co3gaeT HagexHyl MpoknafKy, KoTopas He pacTpeckuBaeTcsl, He AaeT ycaiku
N cMmelleHns. 3ameHsieT canbHWKKW, Npoknagku, acbectoBble, pe3MHOBbIE, BOWMMOYHbIE,
BGymakHble, NPOBKOBbLIE U MeTannMyeckme ynnoTHUTENW. Mcrnonb3yeTcst Ansi pEMOHTa KONnakos
KnanaHHOro MexaHu3ma, NMoJAOHOB kapTepa TPaHCMUCCUM U KOXYXOB TepMocTaTa. YCTOMYMB K
BO3[EMCTBMIO CMA304HbIX MaTepuarnoB, OXNaXOawloLen XuAKocTu, GeHanHa, KepocuHa, BoAbl,
pacTBOPOB KUCMOT W Lienoyeit. Jlerko HaHocuTca U octaeTcs rmbkum. Pabouvie Temnepatypsbl
o1-50 °C go 300 °C (kpaTKOBPEMEHHO).

Volume / Inhalt / O6bem: 85 g
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IEX] MANNOL RTV Blue Adhesive Sealant is flexible silicone sealant with high temperature

stability of up to 230 °C. Sealant vulcanising into silicone rubber at room temperature. It is
exceptionally resistant to the influence of extreme temperatures. It creates a reliable seal that will not
crack, does not shrink and shift under the influence of sudden temperature changes. It replaces O-rings,
washers as well as asbestos, rubber, felt, paper, cork and metal seals. It can be effectively used for
repairing the following components: valve trains, transmission oil pans, thermostat housings. It is
resistantto the influence of lubricants, coolants, petrol, kerosene, water, acid solutions and alkalis. It is
easy to apply and remains flexible. The working temperature of this product is from -40 °C up to 230 °C.

MANNOL RTV Blue Adhesive Sealant ist ein Blau-Silikon-Dichtstoff mit Hochtemperaturstabilitat

bis 230 °C, der sich bei Zimmertemperatur zu Silikonkautschuk vulkanisiert. Es verfugt tber
eine auBergewdhnliche Widerstandsféhigkeit gegentiber der Einwirkung von extremen Temperaturen.
Es bildet eine zuverldssige Dichtung, die nicht berstet, nicht schrumpft und sich nicht unter der
Einwirkung starker Temperaturabfélle verschiebt. Es ersetzt O-Ringe, Flachdichtungen sowie Asbest-,
Gummi-, Filz-, Papier-, Kork- und Metalldichtungen. Es kann effektiv zur Reparatur von folgenden
Bauteilen genutzt werden: Ventiltriebe, Getriebedlwannen, Thermostatgeh&duse. Es ist widerstandsféahig
! gegen die Einwirkung von Schmiermitteln, Kuhlflissigkeit, Benzin, Kerosin, Wasser, Saurelésungen
und Alkalien. Es lasst sich leicht auftragen und bleibt flexibel. Die Arbeitstemperatur dieses Produkts
9915 liegt zwischen -40 °C und 230 °C.

ﬁ,f,ﬁ,‘g"s Il MANNOL RTV Blue Adhesive Sealant — cUHWMI CUAIMKOHOBBI FEPMETUK C BLICOKOTEM-

SEALANT nepartypHoi yctonumsoctbio 4o 230 °C, BYNKaHU3MPYIOLLMICA B COCTOSIHUE CUIIMKOHOBOTO
Kaydyka npv KOMHaTHol Temnepatype. ObnagaeT UCKMIUYMTENBbHOM YCTONYNBOCTLIO K BO3AENCTBUAM
aKcTpemarbHbIX TemnepaTyp. CosfgaeT HaaexHylo MNpoknagky, Kotopasi He pacTpeckuBaertcsi, He
[aeT ycafku 1 CMeLLeHus nof BO3AeNCTBMEM pesknx nepenagos Temnepatyp. 3ameHsieT canbHUKK,
npoknagku, acbectoBble, pe3aMHOBblE, BOWMOYHblE, BymaxHble, NpobkoBble U MeTannuyeckue
ynnoTHuTenu. SddeKTBHO UCNOonb3yeTcs NS PeMOHTa CReaytowWwmx Y3noB: Konnak KnanaHHOro
MexaHu3Ma, MOAAOH KapTepa TPaHCMUCCUW, KOXYX TepmocTaTa. YCTOWYMB K BO3AEUCTBUIO
CMa3oyHbIX MaTepuanos, oxnaxaatoLlei xuakoctu, 6eH3nHa, kepocuHa, BoAdbl, pacTBOPOB KUCIOT
1 wenoyei. Jlerko HaHocuTca M ocTaeTcst rmbkum. Paboune temnepatypbl ot -40 °C go 230 °C.

Volume / Inhalt / O6bem: 85 g

9909/9919 /AR

En MANNOL Anticor is a high-quality means of protection that preserves the outer parts of

the chassis, the underbody, the wheel arches as well as the side members, at the same
time extending their working life. It forms a durable layer that protects from crushed gravel and stone.
It has an excellent resistance to moisture, salts, acids, alkalis and varying temperatures.
Simultaneously, it forms a noise-resistant and anti-vibration layer. It is applicable to iron, lacquer,
anti-corrosives and hard plastics. This product forms a durable, smooth, fast-drying and indelible
coating.

lﬂ MANNOL Anticor ist ein hochqualitatives Schutzmittel, das die AuRenteile des Fahrwerks,

den Unterboden, die Radkésten und die Langstrager schitzt und deren Lebensdauer
verlangert. Es bildet eine robuste Schicht, die vor Kies- und feinem Steinschlag schutzt. Es besitzt
eine hervorragende Widerstandsfahigkeit gegen Feuchtigkeit, Salze, Sauren, Alkalien und ist
resistent gegen Temperaturgefélle. Gleichzeitig bildet es eine gerduschisolierende und
schwingungshemmende Schicht. Es kann auf Metalle, Lacke, Antikorrosionsmittel und harte
Kunststoffe aufgetragen werden. Dieses Produkt bildet einen festen, glatten, schnell trocknenden
und nicht abreibbaren Uberzug.

m MANNOL Anticor — BblCOKOKa4eCTBEHHOE CpPeACTBO Afsi 3alMTbl U MPOAJIEHUS CpoKa

cnyx6bl HapyXHbIX YacTel Liaccy, AHWLLA aBTOMOOWMS, apoK Konec W JOHXEPOHOB.
OO6pa3syeT HagexHbI Cron, 3alMLialolMin OT yaapoB rpaBusi U Menkux kamHen. Obnagaet
OTNNYHOW CTOMKOCTBIO K Briare, ConsiM, KUCroTam, Lienoyam. YCTONYMB K nepenagam Temnepartyp.
OpHOBPEMEHHO CO34a€ET LUYMOU3ONUPYHOLNIA 1 @aHTUBMOPAaLMOHHBIN croi. MoXeT HaHOCUTbCS Ha
Xeneso, Naku, aHTMKOPPO3WOHHbIE CpedcTBa MNM TBepayt nnactmaccy. Cosgaer npodvHoe,
rmagkoe, 6bICTPOBbICHIXatOLLEE U HECTMPAIOLLEECS MOKPLITUE.

Volume / Inhalt / O6bem: 650 ml (9919), 1 L (9909)
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MANNOL

OGN READES EAISTARE

IEX] MANNOL PTFE Thread Seal Tape for sealing and repairing worn threads is tearproof

and prevents thread seizure, since it does not stick or swell. It is resistant to oil, and
temperatures up to 260 °C. Adjustment, including limited turn back, is possible after use because
the PFTE film formed while screwing does not harden and remains flexible.

B3l MANNOL PTFE Thread Seal Tape ist ein Gewindedichtband zum Abdichten und zur

Reparatur von verschlissenem Gewinde, das reilfest ist und das Festfressen des
Gewindes verhindert, da es nicht verklebt oder aufquellt. Es ist 6I- und temperaturbesténdig
bis 260 °C. Das Justieren der Gewindeverbindung, darunter ein begrenztes Zuriickdrehen, ist
nach der Anwendung méglich, da der beim Verschrauben entstehende PTFE-Film nicht aushartet
und flexibel bleibt.

m MANNOL PTFE - dToponnacToBas neHTa, npegHasHaveHHas ONs repmeresauun

N YNNOTHEHUS MeTannM4yecknx UNM NnacTUKoBbIX pe3bboBbiX coednHeHun. JleHTa
obnagaet BbICOKOW 3MAaCTUYHOCTBIO M MPOYHOCTBIO MpKU AedOPMUPOBaAHUKM Ha pacTshKeHue,
yCTOMYMBA K BIIMSIHWIO arpecCUBHbIX XMMMUYECKMX cpen (Macrno v TOMNMBO), a Takke BbICOKOW
Temnepatypbl Ao 260 °C. ®dToponnactoBas nrneHka He 3aTBepAeBaeT Nocre WUCMoNb30BaHUS,
6narogaps YeMy BO3MOXHO MHOTOKpPaTHOE 1cnosib3oBaHue pe3sboBoro coeanHeHusI.

Length / Lange / AnuHa: 15 m

14 rgBANDAGERTARE

En MANNOL Bandage Tape is a polyester fabric tape that is used for bandaging cable

harnesses in the automotive industry. It can also be used for insulating electrical connections.
Its robust structure is abrasion-resistant, withstands mechanical stress as well as the influence of
heat, water, UV radiation and allows trouble-free application in the engine compartment. The tape is
easy to handle, dirt-repellent, very supple and flexible.

lﬂ MANNOL Bandage Tape ist ein Polyestergewebeband, das fur die Bandagierung von

Kabelbdumen in der Automobilindustrie verwendet wird. Es kann auch zum Isolieren von
elektrischen Verbindungen angewendet werden. Die robuste Struktur ist abriebfest, widersteht
mechanischer Beanspruchung sowie dem Einfluss von Hitze, Wasser, UV-Strahlung und erlaubt
eine problemlose Anwendung im Motorraum. Das Band ist leicht zu handhaben, schmutzab-
weisend, sehr schmiegsam und flexibel.

m MANNOL Bandage Tape — nonuadmpHasi TKaHHasi neHta Ans obmoTkM KabenbHbiX

XTYTOB B @BTOMOOMWIIbHOW MPOMbILUNIEHHOCTU U ANS U30MALIMM ANEKTPUYECKNX COeOUHEHUN.
lMpoyHas M3HOcoCTONKas CTPYKTypa BbiAEpXWBAET BbICOKYID MEXaHUYEeCKylo Harpysky,
BO3AENCTBME BbICOKMX TemnepaTtyp, BOAbl U ynbTpaduonetoBoro usnyveHns. BosamoxHo
npYMeHeHne B MOTOPHOM oTceke. JleHTa npocTa B MCMOMb30BaHUM, YCTOMYMBA K 3arpsi3HEHUIO
M OY4eHb dNacTnYHa.

Length / Lange / AnuHa: 10 m
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MANNOL

CSIraINSUMATINGRTARE

IEX] MANNOL Insulating Tape is a polyester fabric tape/insulating tape for various applications

and repairs in the automotive and industrial sectors. It is ideal for insulating electrical
connections. Its robust structure is abrasion-resistant, withstands mechanical stress as well as
the influence of heat, water, UV radiation and allows trouble-free application in the engine
compartment. The tape is easy to handle, dirt-repellent, very supple and flexible.

m MANNOL Insulating Tape ist ein Polyestergewebeband/Isolierband fir verschiedene

Anwendungen und Reparaturen im Kfz- und Industriebereich. Es eignet sich hervorragend
zum Isolieren von elektrischen Verbindungen. Die robuste Struktur ist abriebfest, widersteht
mechanischer Beanspruchung sowie dem Einfluss von Hitze, Wasser, UV-Strahlung und erlaubt
eine problemlose Anwendung im Motorraum. Das Band ist leicht zu handhaben, schmutzab-
weisend, sehr schmiegsam und flexibel.

lm MANNOL Insulating Tape — nonuacupHas TkaHHasi U30MALMOHHAs NeHTa ANs PasnnuyHbIX

TUMOB PEMOHTHbIX paboT B aBTOMOOMIIBHOM M MPOMbILLNIEHHOM cekTopax. WaeanbHo
NoaxoAuT ANS U30MNALUUWM dNEKTPUHECKUX CoefdUHeHWid. TpoyHas M3HOCOCTOMKas CTpyKTypa
BbIJEPXVNBAET BbICOKYIO MEXaHW4eCKylo Harpysky, BO3AeWCTBME BbICOKMX TemnepaTtyp, BOAbl
1 yneTpad1oneToBoro nanyyeHns. BoamoxHo npumeHeHne B MOTOpHOM oTceke. JleHTa npocTa
B MCMOMb30BaHUM, YCTOWYMBA K 3arpsi3HEHUIO M BbICOKOANAaCcTUYHA.

Length / Léange / AnuHa: 10 m

MU LTITARE

En MANNOL Multitape isolates and protects effectively different vehicle, industrial, household

and structural engineering metal assemblies heavily loaded by pressure, high temperatures
and moist, aggressive surroundings. It is resistant to the influence of UV radiation, mechanical loads,
acids, alkalis. This product has high electro-isolating properties.

IEI3l MANNOL Multitape isoliert und schiitzt effektiv verschiedene durch Druck, hohe

Temperaturen und feuchte, aggressive Umgebung stark beanspruchte Metallbauteile aus
den Bereichen Kfz, Industrie, Haushalt und Bautechnik vor Korrosion. Es ist widerstandsfahig gegen
die Einwirkung von UV-Strahlung, mechanischen Lasten, Sauren, Alkalien. Dieses Produkt verfugt
Uber hohe elektroisolierende Eigenschaften.

m MANNOL Multitape adpdekTMBHO M30NMpYyeT M 3awmuiaeTr OT KOPPO3UU pasfnuyHble

MeTannuyeckne yanbl aBTOMOGWUIIBHOW, MPOMBbILIIIEHHOW, ObITOBOW U CTPOUTENbHOW
TEXHUKU, paboTatoLLme noa AaBreHeM, Npu BbICOKMX TEMNepaTypax 1 BO BIaXKHOW 1 arpeccuBHOA
cpepe. JleHTa ycToumBa K BO3OEWCTBMIO ynbTpadpuoneta, MexaHU4Yeckux Harpysok, KUCMOT u
wenovei. ObnagaeTt BbICOKMMU 3rEKTPOUN30NALMOHHBIMU CBOMCTBaAMM.

Length / Lange / OnuHa: 5 m
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CLEANING ACCESSORIES

PFLEGEHILFSMITTEL
NMOAPYYHbLIE CPEACTBA AN YXOOA 3A ABTOMOBMIJIEM

OSISNMICRONEIBERYCEOTE],

m MANNOL Micro Fiber Cloth is a new high-tech product and innovation in the development
of microfibre technology. Thanks to the perforated structure and microfibre technology

it removes any soiling, cleans without chemical additives, does not leave stains or traces on surface,
cleans dry and wet condition. This product has proved itself among professionals and automobile
; : B, enthusiasts to be a handy, quick and reliable cleaning and care product for dashboards, any glass

0815 \ and many other artificial as well as plastic surfaces in vehicle interiors.

MICRO FIBER /
CLOTH

IEI3l MANNOL Micro Fiber Cloth ist ein neues High-Tech-Produkt, das eine Innovation in

der Entwicklung der Mikrofasertechnologie darstellt. Dank der perforierten Struktur und
der Mikrofasertechnologie entfernt es jede Verschmutzung, reinigt ohne chemische Zusétze,
hinterlasst keine Flecken und Spuren auf der Oberflache, reinigt in trockenem und nassem Zustand.
Dieses Produkt hat sich bei Fachménnern und Fahrzeugliebhabern als handliches, schnelles
und zuverldssiges Reinigungs- und Pflegemittel fir Armaturen, jede Glas- und viele andere
kunstliche sowie Plastikoberflachen des Fahrzeuginnenraums bewahrt.

I MANNOL Micro Fiber Cloth — WHHOBaLMA B PasBUTUAM MMKPOBOMOKOHHbIX TEXHOMOMWN.

Bnarogapsi nepcdopupoBaHHON CTpyKType ydansieT nobble 3arpsisHeHusi, odniiaet 6e3
XUMUYeckux AobaBok, He OCTaBMsAA CMedoB M Pa3BOAOB Ha MOBEPXHOCTW, YUCTUT B CYXOM U
BIaXHOM COCTOSIHMM. BbICTpoe, ynobHoe u HaaexHoe CpeacTBO ANA OYUCTKM M yxoda 3a

' npuBOpHOA NaHenbio, N060BLIM CTEKMOM U APYTMMU UCKYCCTBEHHBIMU U NacTMaccoBbIMU
MWQL MOBEPXHOCTSIMY CaioHa aBTOMOGMIIS.

Content / Inhalt / CogepxwT: 1 pc. / St. / wT.

2SI ICRONEIBERIROIISTH!

IEX] MANNOL Micro Fiber Polish excellently polishes vehicle varnish-and-paint surfaces, does
not leave microparticles and piles. It helps to save polish considerably. This product is
resistant to detergents.

B3 MANNOL Micro Fiber Polish poliert ausgezeichnet jede Lackoberflache von Fahrzeugen,

hinterlasst keine Mikroteilchen und Faserflor. Es ermdglicht bedeutend Polierdl beim
Polieren einzusparen. Dieses Produkt ist widerstandsfahig gegen die Einwirkung von Reinigungs- MICRO FIBER
mitteln.

m MANNOL Micro Fiber Polish BenmkonenHo nonunpyet niobble nakokpacoyHble NOBEPXHOCTH
aBTOMOOUNS, He OCTaBNAS MUKpPoYacTuL, U Bopca. o3BoNseT 3HaUYUTENbHO CIKOHOMUTL
NonMporb NpY NONMPOBOYHbIX paboTax. YCTOWYMB K BO3AENCTBUIO YNCTALLIMX CPEACTB.

Content / Inhalt / CopepxuT: 1 pc. / St. / wiT.

MANNOL

ADE IN

GERMANY 51 e




MANNOL

S USAUGBEOCH

m MANNOL Saugblock is a universal sponge for vehicle cleaning that has excellent absorbing

properties, which facilitates a quick and easy rubbing off road coating, insect marks
and soiling eaten into surfaces from varnish coatings and wheels. The special fine-pored material
reliably isolates hard abrasive particles from contact with vanish. This product is highly resistant
towear.

m MANNOL Saugblock ist ein universeller Schwamm fiir die Fahrzeugreinigung, der Uber

ausgezeichnete adsorbierende Eigenschaften verfligt, was ein schnelles und einfaches
Abreiben von Strallenbelag, Insektenspuren, eingefressenen Schmutz von Lackiberziigen und
Radern ermdglicht. Das spezielle feinporige Material isoliert zuverlassig harte abrasive Partikeln vor
Kontakt mit dem Lack. Dieses Produkt verfiigt Uber eine hohe Widerstandsfahigkeit gegenuber
Verschleil3.

9810 E m MANNOL Saugblock — yHuBepcanbHas rybka Ansi MbiTbsi aBToMOGWns, obnagatolias
SAUGBI-OC“ nNpeBOCXoAHbIMU abCcopOUPYIOLLMMUM CBONCTBaMM, YTO MO3BOSSIET ObICTPO U NErko OYUCTUTD
— [OPOXHbIV HareT, criefbl HACEKOMbIX, BbEBLUYIOCS PsA3b C NTAKOKPaCO4HOro MOKPLITUS U KOrec.
- CneuvnanbHbIi MENKOMOPUCTLIA MaTepuan HagexHo u3onupyeT Teepable abpasviBHble YacTuLbl

OT KOHTaKTa C Kpackom 1 obnaaaeT BbICOKOIN CTONKOCTbIO K UBHOCY.

Content / Inhalt / Cogepxurt: 1 pc. / St. / wr.

S ESVINTHENIGCHAMOIS!

IEX] MANNOL Synthetic Chamois is a high-quality durable synthetic suede cloth for vehicle

washing and polishing. This innovative product made of modern polymers excellently
polishes, cleans, absorbs moisture and dust, does not leave stains and hair. This product is
remarkable for high endurance, durability and resistance to various chemical reagents.

B3 MANNOL Synthetic Chamois ist ein hochqualitatives haltbares Kunstwildledertuch fir die
Fahrzeugwésche und -politur. Dieses innovative Produkt aus modernen Polymeren bietet
ausgezeichnete Polier- und Reinigungseigenschaften, saugt Feuchtigkeit und Staub auf, hinterlasst
keine Flecken und Harchen. Dieses Produkt zeichnet sich durch hohe Belastbarkeit, Haltbarkeit und
Widerstandsféhigkeit gegenliber verschiedenen chemischen Reagenten aus.

m MANNOL Synthetic Chamois — BbicOkokayecTBeHHasi [ONroBeYHasi MCKYCCTBEHHas

3amlia Ans MOWKWM M MonupoBaHus aBToMobGunen. VIHHOBAUMOHHbBIA MPOAYKT M3
COBpPEMEHHbIX MOMUMEPOB BENUKONENHO MOMNMPYET, OYMLLAeT, BNUTbIBAET Bnary v nbinb. He
ocTaBnsiet nocne cebs pa3BogoBs 1 BOPCUHOK. OTNNYaETCs BbICOKOW MPOYHOCTbIO, AONTOBEYHOCTHIO
1 CTOMKOCTbIO K Pa3fnyHbIM XMMUYECKUM peareHTam.

Content / Inhalt / ConepxwT: 1 pc. / St. / wT.

9811 SYNTHETIC CHAMOI?

MANNOL
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CLEANING ACCESSORIES
PFLEGEHILFSMITTEL

NMOAPYYHbLIE CPEACTBA AN YXOOA 3A ABTOMOBMIJIEM

O CHINTERIORUVIBES

IEX] MANNOL Interior Wipes are designed for effective and easy cleaning of plastic separate
parts and the vehicle interior upholstery. They remove traces of nicotine, fat and other soiling.
These wipes are neutral to sealing materials and the varnish-and-paint surface of the bodywork.

IEI3l MANNOL Interior Wipes sind Tiicher, die zur effektiven und einfachen Reinigung von

Plastikeinzelteilen und Bezigen im Fahrzeuginnenraum bestimmt sind. Sie entfernen
Spuren von Nikotin, Fett und anderen Verschmutzungen. Diese Tticher sind neutral gegeniiber von
Dichtungsmaterialien und der Lackoberflache der Fahrzeugkarosserie.

m MANNOL Interior Wipes — candetku ans apdekTMBHOM 1 NErko OYUCTKM NNACTUKOBBLIX

fAetanen v 061BKM canoHa aBToMooumns. YaansioT cnefbl HUIKOTUHA, XKUPOB M NPOYMX BUAOB
3arps3HeHVn. HewTpanbHbl MO OTHOLUEHMIO K YMNOTHUTENbHLIM MaTtepuanam 1 nakokpaco4HOW
NOBEPXHOCTY Ky30Ba aBTOMOOMNS.

Content / Inhalt / Copepxwr: 30 pc. / St. / wr.

e LalINDOVVAVVIRES

IEX] MANNOL Window Wipes are designed for cleaning of glass, headlights and mirror surfaces.

They effectively remove matt coating, traces of insects, silicone, nicotine and lubricants of
different kinds. These wipes are neutral to sealing materials, plastic, varnish, paint surface of
bodywork.

IEI3l MANNOL Window Wipes sind Tiicher, die zur Reinigung von Glas, Scheinwerfern und
Spiegeloberflachen bestimmt sind. Sie entfernen effektiv matten Belag, Spuren von

Insekten, Silikon, Nikotin und Schmierstoffen verschiedener Art. Diese Ticher sind neutral

gegenuber von Dichtungsmaterialien, Plastik und der Lackoberflache der Fahrzeugkarosserie.

lm MANNOL Window Wipes — candeTtku ANA OYMCTKM cTekon, dap U 3epkKanbHbIX

noBepxHocTen. ApheKTUBHO yaansaT MaToBbI HaneT, credbl HACEKOMbIX, CUITMKOHA,
HUKOTMHA WM CMa30YHbIX BELECTB PasnuyHoi npupoabl. HeiTpanbHbl MO OTHOLWEHWIO K
YNNOTHUTENbHBIM MaTepuanam, MnacTuky U NakoKpacoYHOM MOBEPXHOCTM Ky3oBa aBTOMOOMNS.

Content / Inhalt / CopepxwT: 30 pc. / St. / wr.
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HYGIENE PRODUCTS
HYGIENEPRODUKTE
TMrIMEHUYECKMUE NPOAYKThLI

95510455 5 RAUTOMASTERyuvied

IEX] MANNOL Automaster Hand Gel is a special gel for effective and gentle cleaning of heavily

soiled hands. Thanks to the contained finest abrasives and unique detergents (without
addition of organic solvents) it removes oil, grease and tar. It meets EU requirements. This product
is biodegradable. Itis recommended for use in workshops and garages.

B3l MANNOL Automaster Hand Gel ist ein Spezialgel fir die effektive und schonende

Reinigung von stark verschmutzten Handen. Dank der enthaltenen feinsten Abrasive und
einzigartigen Waschmittel (ohne Zusatz von organischen Lésungsmitteln) entfernt es O, Fett und
Teer. Es entspricht den EU-Anforderungen. Dieses Produkt ist biologisch abbaubar. Es wird fur
den Einsatz in Werkstatten empfohlen.

m MANNOL Automaster Hand Gel — cneumanbHbiil renb Anst adeKTUBHON 1 GepexHoi

OYUCTKM CUINbHO 3arpsiBHeHHbIX pyk. bnarogaps copepxaHutio TOHYaWLWmMX abpasveoB 1
YHUKanbHbIX MOKLIMX CPeACTB yAansieT Macro, Xup U cmorny. He cogepxuTt opraHudeckue
pacteopuTenu. OTBevaeT TpeboBaHuaMm EC n siBnsieTca 6uopasnaraembiM. PekomeHayetcs ansi
CTO v aBTOMacTepCKuX.

Content / Inhalt / Cogepxwut: 500 ml (9554), 5 L (9556)

OSSN EUCHIMUECHER;

IEX] MANNOL Feuchttuecher are ideal wet wipes for face and hand skin care as well as for skin

care of your child, especially on the road. They are suitable for cleaning and simultaneous
care of delicate, sensitive skin. They contain softening and refreshing cleaning lotions. These wipes
contain neither alcoholic compounds nor dyes.

B3 MANNOL Feuchttuecher sind ideal fiir die Hautpflege im Gesicht und an den Handen sowie

fur die Hautpflege Ihres Kindes, besonders unterwegs. Sie sind fir die Reinigung und die
gleichzeitige Pflege von zarter, empfindlicher Haut geeignet. Sie enthalten weichmachende und
erfrischende Reinigungslotionen. Diese Ticher enthalten weder alkoholische Verbindungen noch
Farbstoffe.

m MANNOL Feuchttuecher — BnaxHble candeTku, naeanbHbl 45151 yXoaa 3a KOXen pyk 1 nuiua,

a Takxe koxel Bawuero pebeHka, 0cob6eHHO B JOPOXKHbIX yCroBusix. MoaxoaaT Anst O4MCTKM
N OOHOBPEMEHHOIO yXO[a 3a HEXHOW YyBCTBUTENMbHOW KoXew. CopepxaT cMsarvawowun un
OCBEXaLLMIA NTOCbOH. He copepikaT ankoronbHbIX COEANHEHWIA 1 KpacuTenei.

Content / Inhalt / ConepxwT: 80 pc. / St. / wr.
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MANNOL

oL RCREANINGRUTIRES

IEX] MANNOL Cleaning Wipes are saturated with special lotion. They refresh and clean the
face and body skin, give a feeling of freshness, moisturise and soften the skin. These wipes
have afine structure and a light, pleasant smell.

IEI3 MANNOL Cleaning Wipes sind mit einer Speziallotion getrénkte Feuchttiicher. Sie

erfrischen und reinigen die Haut im Gesicht und am restlichen Kérper, verleihen ein
Frischeempfinden, befeuchten die Haut und machen diese weich. Diese Tuicher haben eine feine
Struktur und einen leichten, angenehmen Duft.

I MANNOL Cleaning Wipes — BnaxHsle candeTku, NponuTaHHble cneuuansHbiM NoCL0HOM.
OcBexaroT 1 O4MLLAKT KOXY Nuua v Tena, NpuaaioT OLLyLIEHNE CBEKECTU, YBMNAXKHSAIOT 1
CMAMYaloT KOXY. TU CandeTkn NMEIoT HEXHYH CTPYKTYPY C NIErkuM 1 NpUATHLIM apoMaTtam.

Content / Inhalt / CopepxwT: 30 pc. / St. / wr.
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Find the right product with your smartphone:
Finden Sie das richtige Produkt mit Inhrem Smartphone:
HanauTe noaxoaswmii NpoaykT ¢ nomoLubio Bawero cmaptdoHa:
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Sudheimer Car Technik-Vertriebs GmbH

Feldstrasse 154
22880 Wedel/Hamburg
Germany

tel.: +49 (0)4103 1211 0
fax: +49 (04103 1211 116

www.sct-germany.de
info@sct-germany.de



